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Przed korzystaniem z urzadzenia prosimy o zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem.
Po przeczytaniu przewodnika nalezy go przechowywaé w bezpiecznym miejscu na wypadek, POLSKI
gdyby byt potrzebny w przysziosci.



Instrukcje obstugi urzadzenia

® Konfiguracja urzadzenia

@ Instalacja oprogramowania
® Funkcje podstawowe

@ Konserwacja

Skrécony przewodnik

® Funkcje podstawowe Przewodnik

@ Konserwacja Y
@ Ustawienia urzadzenia podstawowy e
@ Dane techniczne (ten dokument)

® Funkcje zaawansowane .

@ Sieé i zdalny interfejs uzytkownika Przewodnik ry
@ Monitor systemu zaawansowany )

@ Raporty i listy

® Funkcje skanowania . .
Podrecznik sterownika Y

skanera e

(Ten podrecznik nie jest dostepny
dla urzadzenia iR1018J.)

Oznacza, ze dany przewodnik jest dostarczany w postaci pliku PDF
na dotagczonym dysku CD-ROM.

® Do wyswietlenia przewodnikéw w formacie PDF wymagany jest program Adobe Reader, Acrobat
Reader lub Acrobat. Jesli program Adobe Reader/Acrobat Reader/Acrobat nie jest zainstalowany
w systemie, prosimy o pobranie go ze strony internetowej firmy Adobe Systems Incorporated
(http://www.adobe.com).

@® Dofozylismy wszelkich staran, aby niniejsze przewodniki omawiajgce urzadzenie byty wolne od bfedow
i pominie¢. Poniewaz jednak nasze produkty sg ciggle rozwijane, w przypadku gdy potrzebne sg
dokfadne dane techniczne, prosimy o kontakt z firmg Canon.

® Urzadzenie przedstawione na rysunku na oktadce moze r6zni¢ sie wyglgdem od posiadanego urzadzenia.



Procedury w niniejszym przewodniku zostaty opisane na podstawie funkcji
urzadzenia iR1022iF. W zaleznos$ci od konfiguracji systemu i zakupionego

Dostepne funkcje

produktu niektére funkcje opisane w przewodnikach moga by¢ niedostepne

lub nie dziataé. W tabeli przedstawiono funkcje dostepne dla okreslonych

produktow.
v : dostepne
- niedostepne

opc. : opcjonalnie

€OPIO-| uanie | wanie | SKANO" | s | e |10 | o
(UFRIILT) | (PCL) FTP/SMB

iR1018J v - - - - - - -
iR1018 4 v opc. 4 - - opc. -
iR1022A v v opc. v - - opc. v
iR1022F 4 v opc. v 4 - opc. v
iR1022i v v v v - v v
iR1022iF v v v v v v v

— Opcjonalny czytnik kart E1 i modut podawania z kasety N1 sg dostepne

dla urzadzen iR1018J/iR1018/iR1022A/iR1022F/iR1022i/iR1022iF.

— Opcjonalna stuchawka nie jest dostepna w Wielkiej Brytanii.







Jakie sg mozliwosci
urzadzenia?

Jakie sa mozliwosci urzgdzenia?

Funkcje wysytania

Rézne sposoby wysytania
dokumentow
Faks, e-Malil, I-Faks i serwer plikéw

— Rozdziat 4

@

o []]
-

Wysytanie dokumentow w ABC PDF
ré6znych formatach plikéw ABG = E@ TIFF
Ustawienia wysytania ABC % JPEG
- p. 47

Wybieranie odbiorcy jednym &
przyciskiem
Wysytanie za pomocg wybierania ]
jednoprzyciskowego N

- p.4-15
Wybieranie odbiorcy trzycyfrowym
oiem $4& @
(]

Wysytanie kodowe
SR W—}

o [I]
—



Definiowanie wielu odbiorcow
jako grupy E%d EKe)
Wysytanie na adresy grup
- p.-4-19

Wyszukiwanie okreslonego ARARA
odbiorcy —
Wyszukiwanie w ksigzce adresowej
S pa2t w

Definiowanie ustawieri skanowania/
wysytania dla odbiorcy &
Przyciski odbiorcéw ulubionych ]

— p.4-25

[L]
-

Automatyczne ponowne uruchomianie

wysytania dokumentow
Ponowna proba — automatycznie

— Przewodnik zaawansowany
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Jakie sg mozliwoéci urzadzenia?

Wysytanie dokumentéw do wielu
odbiorcéw

Rozsytanie

— Przewodnik zaawansowany

HESES
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000000000600 06000600000000000000000000000000000009000
Wysytanie dokumentéw w @;
okreslonym czasie &

Transmisja z opdznieniem ]

— Przewodnik zaawansowany

o [[]
N

Odbieranie faksow/I-faksow do
pamieci

(7

.z . . )
Odbiér do pamieci &
— Przewodnik zaawansowany Q@

00 0000000000000 0000COCFOGNOGOGNOGIOGNOGNOGOEONOGINONONOGOEONOGNONONONONONOEONONONONOONOSOONO

Wywotanie zadania

— Przewodnik zaawansowany

Wywotanie ostatnich trzech zadan —
| i)
wysytania
=)
§@

EONERE

Przesytanie odebranych faksow/
I-fakséw do innych odbiorcéw AT

OIERE

. Pe \/
Przesyfanie odebranych dokumentéw ~
— Przewodnik zaawansowany
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Wybieranie odbiorcy jednym

przyciskiem
Szybkie wybieranie jednoprzyciskowe
— p.4-15

Wybieranie odbiorcy trzycyfrowym
kodem é‘j éd%d
Szybkie wybieranie kodowe
- p.4-17 W’ S

Definiowanie wielu odbiorcow
jako grupy [é&ﬁé&é&é&]
Wybieranie grupowe I: :l |
— p.4-19

Wys_zuklwanle okreslonego M
odbiorcy ccece

Wybieranie z ksigzki adresowej
— p.4-21 § ;
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Ponowne wybieranie numeru
zajetego

- Automatyczne wybieranie ponowne

— Przewodnik zaawansowany

Wysytanie faksu do kilku odbiorcow

Rozsytanie

— Przewodnik zaawansowany

Wysytanie faksu o okreslonej
godzinie

Transmisja z opdznieniem

— Przewodnik zaawansowany

Odbieranie faks6w do pamieci
bez drukowania
Odbidr do pamieci

— Przewodnik zaawansowany

Jakie sg mozliwoéci urzadzenia?

Przesytanie odebranych fakséw

do innych odbiorcéw
Przesytanie odebranych dokumentéw

— Przewodnik zaawansowany




Funkcje kopiowania

Wybér trybu skanowania w zaleznosci
od typu skanowanego obrazu

Jakos¢ obrazu
— p.6-3

ABC
ABC
ABC
ABC

Do
~E

Dopasowanie poziomu zabarwienia
skanowanych obrazéw

Zabarwienie
— p.6-4

~A

Powiekszanie lub pomniejszanie

kopiowanych obrazéow
Wielko$¢ zmniejszenia/powigkszenia
- p.6-6

A

—=A

Sortowanie kopii wedtug

kolejnosci stron
Kopiowanie z uktadaniem

— Przewodnik zaawansowany
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Wykonywanie kopii dwustronnych

e o
- Kopiowanie dwustronne ABC || DEF | ¢=P C
— Przewodnik zaawansowany A 9 C D le F ? C

Usuwanie zaciemnien i linii z kopii

- ABC ABC
Kopiowanie z usuwaniem obramowania ° ﬁgg — ﬁgg
— Przewodnik zaawansowany © ABC ABC

Jakie sg mozliwoéci urzadzenia?

Kopiowanie dwéch dokumentéw
na jednym arkuszu

Kombinacja 2 na 1

S ABC DEF
4 ABC DEF
L4 —} ABC DEE
. ABC DEF

— Przewodnik zaawansowany



Ustawienia administratora systemu

Ograniczanie praw korzystania z
maszyny dla uzytkownikéw wg

—
identyfikatorow wydziatow '

Zarzgdzanie identyfikatorami wydziatow

— Przewodnik zaawansowany

Funkcja drukarki

Drukowanie dokumentow z
komputera

Drukowanie E\—D—} BC

— Pomoc elektroniczna

Y

Funkcja skanera

00000006 0OCOCOOGCOGOGOGLOGNOGOGNOGSOSOGNOSGSNOSNOSNOSNEOSNOSNEOSNOSNOSNOSNOSNOSNOSNOSNOSNOSNOSNOSNOSNOSOEOSYOS®OOSOSOO®OSYOSODPS
OkresSlanie szczegétowych opciji
skanowania w celu dostosowania

do réznych obrazéw
Skanowanie

— Podrecznik sterownika skanera
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Funkcje faksowania z komputera

Wysytanie faksu z komputera
o —

Wysytanie faksu z komputera

— Pomoc elektroniczna

Dostep i zarzgdzanie urzagdzeniem
z komputera [j:([ﬂ] E

Zdalny interfejs uzytkownika =

— Przewodnik zaawansowany
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Jak korzystac z przewodnika

Symbole uzyte w niniejszej instrukciji

W instrukcjach obstugi urzadzenia uzywane sg nastepujgce symbole ostrzezen,
przestrog i uwag, o ktérych nalezy pamietaé podczas pracy z urzgdzeniem.

Oznacza, ze niestosowanie si¢ do ostrzezenia moze grozi¢ Smiercig

A OSTRZEZNIE . . .
lub powaznym uszkodzeniem ciata.

Wyjasnia, w jaki sposéb unika¢ dziatan moggcych wyrzadzi¢ szkode

A PRZESTROGA . . . .
uzytkownikowi lub uszkodzi¢ urzadzenie.

& UWAGA Wyjasnia ograniczenia funkcji i sposoby unikania drobnych
problemow.

Ponadto, w przewodniku zastosowano okreslone formy zapisu majgce na celu

wyrdznienie przyciskéw i informacji pojawiajgcych sie na wyswietlaczu:

— Nazwy i symbole przyciskdw naciskanych przez uzytkownika sg przedstawiane
w nawiasach kwadratowych: [Stop].

— Informacje widoczne na wys$wietlaczu LCD drukowane sg w nawiasach ostrych:
<STOP KEY PRESSED> (WCISNIETO STOP).

Liczby odnoszace sie do przyciskdw na rysunku panelu sterowania odpowiadajg

kolejnym krokom danej procedury.

XiX
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Jakie sg mozliwosci urzadzenia?

Rysunki uzyte w tej instrukcji

O ile nie zaznaczono inaczej, rysunki uzyte w tej instrukcji przedstawiajg urzgdzenie
iR1022iF bez elementdéw opcjonalnych.

Na rysunkach zawartych w niniejszej instrukcji przedstawiono model iR1022iF.
Aby uzyskac informacje dotyczgce standardowych funkcji i opcji dostepnych dla
kazdego modelu, patrz ,Dostepne funkcje” na str. ii.

XX



Informacje prawne

Znaki towarowe

Canon, logo Canon oraz iR sg znakami towarowymi firmy Canon Inc.

Microsoft i Windows sg zastrzezonymi znakami towarowe firmy Microsoft Corporation.
Wszystkie pozostate marki i nazwy produktéw sg zastrzezonym znakami towarowymi,
znakami towarowymi lub znakami ustugowymi ich wiascicieli.

Prawa autorskie

Copyright © 2006 by Canon, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Zabronione jest
powielanie, transmisja i kopiowanie niniejszej publikacji oraz jej przechowywanie w
systemach do wyszukiwania informac;ji lub ttumaczenie na jakikolwiek jezyk naturalny
lub komputerowy w jakiejkolwiek formie i w jakikolwiek sposdb, elektronicznie,
mechanicznie, magnetycznie, optycznie, chemicznie, recznie czy w inny sposob

bez wczesniejszego pisemnego zezwolenia firmy Canon, Inc.

Oswiadczenie

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.
FIRMA CANON INC. NIE UDZIELA ZADNEGO RODZAJU GWARANCJI, WYRANEJ
ANI DOROZUMIANEJ, W STOSUNKU DO NINIEJSZYCH MATERIALOW (ZA
WYJATKIEM GWARANCJI UDZIELONYCH W NINIEJSZYM DOKUMENCIE), M.IN.
GWARANCJI DOTYCZACEJ PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO
SPRZEDAZY LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU LUB CHRONIACEJ
PRZED NARUSZENIEM JAKIEGOKOLWIEK PATENTU FIRMA CANON INC. NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU SZKODY
BEZPOSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB NASTEPCZE ORAZ ZA STRATY LUB
WYDATKI WYNIKLE Z KORZYSTANIA Z NINIEJSZYCH MATERIALOW
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Przed skorzystaniem z urzgdzenia

Przed skorzystaniem z
urzadzenia

Podzespoty urzadzenia

A Podajnik ADF (automatyczny podajnik
dokumentéw)
Przechowuje dokumenty i podaje je
automatycznie do obszaru skanowania.

B  Prowadnice przesuwne
Stuza do ustawiania szerokosci dokumentow.

C Taca podajnika dokumentéw
Miejsce, gdzie umieszcza sie dokumenty.

D Taca wyprowadzania dokumentéw
Odbiera dokumenty.

E Taca wyprowadzania papieru
Odbiera kopie, wydruki i faksy.

F  Ogranicznik papieru
Zapobiega wypadaniu papieru z tacy
wyprowadzania papieru.
W przypadku papieru w formacie A4
nalezy otworzy¢ ogranicznik z pozycji
spoczynkowe;j.

G  Panel sterowania
Stuzy do sterowania urzadzeniem.

H  Szuflada na papier
Przechowuje papier do drukowania.

I Wspornik do fadowania
Zapobiega zwijaniu sie papieru na tacy
z gotowymi wydrukami.
Jezeli uzywany jest papier, ktory czesto
sie zawija, wspornik nalezy maksymalnie
otworzy¢.

J Pokrywa szklanej ptyty
Nalezy jg otworzy¢ przed umieszczeniem
dokumentu na szklanej ptycie.

ER
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Lewa pokrywa

Nalezy otworzy¢ pokrywe, aby wymienic
beben lub usungé zaciety papier.

Obszar skanowania

Na tym obszarze skanowane sg dokumenty
podawane przez podajnik ADF.

Szklana ptyta

Na niej umieszcza sie dokumenty.
Pokrywa przednia

Nalezy otworzy¢ te pokrywe, aby wymieni¢
pojemnik z tonerem.

Potka precyzyjnego podawania papieru
Stuzy do podawania stosu papieru
niestandardowego formatu lub grubosci.
Prowadnice potki precyzyjnego
podawania papieru

Stuza do ustawiania szerokosci papieru.
Przedtuzenie potki precyzyjnego
podawania papieru

Nalezy je wyciagna¢ w celu zatadowania
stosu papieru.

Port USB

Stuzy do podfaczania przewodu USB

(ang. Universal Serial Bus —

uniwersalna magistrala szeregowa).
Gniazdo sieci ethernet

Stuzy do podtgczania przewodu sieciowego.
Gniazdo linii telefonicznej

Stuzy do podigczania przewodu linii telefonicznej.
Gniazdo urzgdzen zewnetrznych

Stuzy do podtgczania urzgdzenia zewnetrznego.
Gniazdo stuchawki

Stuzy do podtgczania przewodu
opcjonalnej stuchawki.

Gniazdo zasilania

Stuzy do podtgczania kabla zasilania.
Gtéwny wytgcznik zasilania

Stuzy do wtgczania i wytgczania zasilania.

Dostgpne elementy urzgdzenia sg uzaleznione

od zakupionego modelu. Aby uzyskac¢ informacje
dotyczace standardowych funkgji i opcji dostepnych dla
kazdego modelu, patrz ,Dostepne funkcje” na str. ii.

1-2
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Przed skorzystaniem z urzgdzenia

Panel sterowania

Gtéwny panel sterowania
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Wskaznik wyboru papieru F
Wskazuje wybrane zrédfo papieru.
* Liczba zrédet papieru moze by¢ rézna

w zaleznosci od modelu. G

Wskaznik miejsca zaciecia papieru
Wskazuje miejsce, w ktérym doszio do H
zaciecia papieru.

Wyswietlacz LCD

Wyswietla komunikaty i monity podczas
pracy. Wyswietla wybrane opcje, tekst i
liczby podczas regulacji ustawien.

Przycisk [COPY] (KOPIUJ)
Nalezy go nacisng¢, aby przej$¢ do trybu
kopiowania.

Przycisk «—

Nalezy go nacisng¢, aby zmniejszy¢ wartos¢
ustawienia. Stuzy réwniez do przejscia do
poprzedniej pozycji menu.

1-3
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Przycisk SEND (WYSLIJ)
Nalezy go nacisng¢, aby przejs¢ do trybu
wysyfania.

Przycisk OK
Stuzy do zatwierdzenia ustawienia lub wpisu.

Przycisk SCAN (SKANUJ)
Nalezy go nacisng¢, aby przejs¢ do trybu
skanowania.

Przycisk +»

Nalezy go nacisng¢, aby zwiekszy¢ wartosé
ustawienia. Stuzy réwniez do przejscia do
nastepnej pozycji menu.



Przycisk resetowania
Nalezy go nacisng¢, aby urzadzenie
powrdcito do trybu gotowosci.

Przycisk monitora systemu

Nalezy do nacisng¢, aby sprawdzi¢ stan
wysytania faksu, drukowania, kopiowania
lub raportu wyjsciowego.

Przycisk przegladu ustawien
Nalezy go nacisng¢, aby sprawdzi¢
ustawienia funkcji kopiowania.

Przyciski numeryczne
Stuzg do wprowadzania liter i cyfr.

Przycisk [Clear] (Kasuj)
Nalezy go nacisng¢, aby usung¢
wprowadzone znaki alfanumeryczne.

Przycisk Log In/Out (Logowanie/
wylogowanie)

Nalezy nacisng¢ ten przycisk, aby obstugiwac
urzadzenie, gdy wtgczona jest funkcja
zarzadzania identyfikatorami wydziatéw.
Przycisk nalezy nacisng¢ takze po
zakonczeniu korzystania z urzadzenia, aby
uruchomi¢ zarzgdzanie identyfikatorami
wydziatéw.

Przycisk Start

Nalezy go nacisng¢, aby rozpoczaé
kopiowanie, skanowanie lub wysytanie
faksow.

Przycisk licznika

Nalezy go nacisng¢, aby wyswietli¢ status
licznika. (Ponowne nacisnigcie powoduje
wytgczenie licznika.)

Przycisk Stop
Nalezy go nacisng¢, aby anulowac
wykonywang przez urzgdzenie funkcje.

Przycisk ON/OFF (WLACZ/WYLACZ)
(wyfgczanie/wtgczanie zasilania na
panelu sterowania)

Nalezy go nacisna¢, aby wtgczyé lub
wytgczy¢ panel sterowania. Przycisk
umozliwia takze przejscie w tryb uspienia
oraz przywrocenie normalnego trybu pracy
po zakoriczeniu trybu uspienia.

Wskaznik zasilania
Swieci sie po wigczeniu gféwnego zasilania.

Wskaznik btedu
Miga lub $wieci sie w przypadku
wystgpienia btedu.

Wskaznik przetwarzania/danych
Miga podczas pracy urzadzenia. Swieci
sie w sytuacji oczekujgcych zadan.

Przycisk wybierania tonowego

Nalezy go nacisng¢, aby przejs¢ z trybu
wybierania impulsowego w tryb wybierania
tonowego.

Przycisk kombinacji 2 na 1
Nalezy go nacisng¢, aby przej$¢ w tryb
kopiowania 2 na 1.

Przycisk usuwania obramowania
Nalezy go nacisng¢, aby wtgczy¢ funkcje
usuwania obramowania podczas kopiowania.

Przycisk uktadania
Nalezy go nacisng¢, aby wigczy¢
uktadanie kopii.

Przycisk funkcji dodatkowych
Nalezy go nacisng¢, aby wybrac lub
anulowac tryby w funkcjach dodatkowych.

Przycisk kopiowania i wysytania
dwustronnego

Nalezy go nacisng¢, aby wigczy¢ dwustronne
kopiowanie lub wysytanie dokumentdw.

Przycisk powiekszania/
pomniejszania kopii

Nalezy go nacisng¢, aby powiekszy¢ lub
zmniejszy¢ kopie.

Przycisk zabarwienia
Nalezy go nacisng¢, aby rozjasnic lub
przyciemni¢ kopie albo wysytane dokumenty.

Przycisk jakos$ci obrazu

Nalezy go nacisng¢, aby wybrac¢ jakos¢
obrazu podczas kopiowanych i wysytanych
dokumentow.

Przycisk wybierania zrédfa papieru
Nalezy go nacisng¢, aby wybraé zrédto
papieru (szuflada na papier lub pdtka
precyzyjnego podawania papieru).

1-4
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Przed skorzystaniem z urzadzenia
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Przed skorzystaniem z urzgdzenia

Pa

nel wysytania

@ iR1022iF

Panel otwarty
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A0 100
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Przycisk opcji bezposredniego TX
Nalezy go nacisng¢, aby wtgczyé wysytanie
bezposrednie.

Przycisk R (Przywotaj z pamieci)

Nalezy go nacisng¢, aby wybra¢ numer dostepu
do linii zewnetrznej lub numer wewnetrzny, jesli
urzadzenie uzyskuje pofgczenia za
posrednictwem centrali telefonicznej (PBX).

Przycisk podnoszenia z widetek
Nalezy go nacisng¢ w celu wybierania
numeru bez podnoszenia opcjonalne;j
stuchawki lub stuchawki telefonu
zewnetrznego.

Przycisk ponownego wywotania/

pauzy (tylko iR1022iF)

Przycisk umozliwia ponowne wywotanie
poprzednio ustawionych zadan wysytania,
facznie z ustawieniami miejsc docelowych,
ustawien skanowania i wysytania.

Nalezy go nacisng¢, aby wprowadzi¢ pauze
przed lub po numerze telefonu/faksu podczas
jego wybierania lub podczas zapisywania
nowego numeru.

Przycisk ponownego wywotania

(tylko iR1022i)

Przycisk umozliwia ponowne wywotanie
poprzednio ustawionych zadan wysyfania,
facznie z ustawieniami miejsc docelowych,
ustawieri skanowania i wysytania.

H G

Przycisk ponownego wybierania/pauzy
(tylko iR1022F)

Nalezy go nacisng¢ w trybie gotowosci faksu,
aby ponownie wybra¢ ostatnio uzyty numer.
Nalezy go nacisngé¢, aby wprowadzi¢ pauze
przed lub po numerze telefonu/faksu podczas
jego wybierania lub podczas zapisywania
nowego numeru.

Przycisk wybierania kodowego

Nalezy nacisng¢ ten przycisk, aby okresli¢
miejsca docelowe zarejestrowane w kodach
wybierania kodowego.

Przycisk ksigzki adresowe;j

Nacisniecie przycisku umozliwia wyszukiwanie
miejsc docelowych wstepnie
zarejestrowanych pod przyciskami wybierania
jednoprzyciskowego lub kodéw wybierania
kodowego wg nazwy, numeru lub adresu.

Przyciski wybierania
jednoprzyciskowego

Nalezy naciskac te przyciski, aby okresli¢
zarejestrowane dla nich miejsca docelowe.

Przyciski odbiorcow ulubionych
Nalezy naciska¢ te przyciski, aby okreslié
zarejestrowanych dla nich odbiorcéw ulubionych.

Przycisk transmisji z opéznieniem
Nalezy go nacisng¢, aby wtgczy¢ funkcje
transmisji z opéznieniem.
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Przed skorzystaniem z urzgdzenia

Wyswietlacz LCD (tryb gotowosci)

Tryb kopiowania

@ Bez opcjonalnej szuflady @ Z opcjonalng szufladg na papier
na papier
A B ¢ A B :
0'1 ioo:] [Ru7To] 0'1
[ 2 ®][TEXT] [ A B|[TEXT]
I I f j
D E D E
A Wielko$¢ zmniejszenia/powiekszenia D Zabarwienie
B  Format papieru E  Jakos$c¢ obrazu
C Liczba kopii
Tryb wysytania Tryb skanowania
®iR1022iF
SELECT SEND METHOD SCANNING MODE
FAX
@ iR1022i

SELECT SEND METHOD
E-MAIL:B&W

@®iR1022F
31/12 2006 SUN 10:50
FaxOnly| [EINE
I T
A B C

A Tryb odbioru
B  Dataigodzina
C  Jako$¢ obrazu
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Opcjonalna stuchawka

Aby korzysta¢ z urzgdzenia jako z telefonu i faksu, lub w celu odbierania faksow
recznie, nalezy zainstalowac opcjonalng stuchawke. Szczegotowych informacji na
temat dostepnej stuchawki opcjonalnej udzielajg przedstawiciele serwisu firmy Canon.

Za pomocg ostro zakoriczonego przedmiotu (np. dtugopisu)
wybra¢ gtosnos¢ dzwonka stuchawki.

& UWAGA

— Informacje na temat instalacji opcjonalnej stuchawki zawiera czesé ,Konfiguracja urzgdzenia”,
Skrécony Przewodnik wprowadzajcy.
— Opcjonalna stuchawka nie jest dostepna w Wielkiej Brytanii.

Obchodzenie sie ze stuchawka

— Nie pozostawia¢ stuchawki w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

— Nie instalowa¢ stuchawki w miejscach o wysokiej temperaturze lub wilgotnosci.

— Do polerowania stuchawki nie uzywac aerozoli, gdyz moga jg uszkodzié.

— Stuchawke wycieraé wilgotng Sciereczka.

eluazpkzin z welue)sAzioys pezid



Przed skorzystaniem z urzgdzenia

Zasobnik z tonerem

Jezeli na wyswietlaczu LCD pojawi si¢ komunikat informujacy o
koniecznosci wymiany tonera, zasobnik nalezy wymienié na nowy.
Nalezy stosowaé wytgcznie zasobniki z tonerem, ktére sg zalecane
dla tej maszyny.

A\ ostrRzEZNE

 Nigdy nie nalezy wrzuca¢ zasobnikéw z tonerem do ognia lub pieca do spopielania, poniewaz moze
to spowodowac¢ wybuch.

* Nie nalezy przechowywaé zasobnikéw z tonerem w poblizu otwartych ptomieni, poniewaz moze
to spowodowac zapfon tonera, a w konsekwencji pozar.

A PRZESTROGA

— Toner oraz inne materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. W przypadku
spozycia nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

— Podczas usuwania zuzytego zasobnika z tonerem zasobnik nalezy wyjmowac ostroznie, aby nie doszfo
do rozpylenia tonera, ktéry moze sie wéwczas dosta¢ do oczu i ust. Jezeli toner dostanie sie do oczu
lub ust, nalezy natychmiast je przemy¢ zimng wodg i niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

— Przed wyrzuceniem zasobnik nalezy wtozy¢ do opakowania, aby nie doszto do jego rozpylenia.
Zasobnik nalezy wyrzuci¢ w miejscu, w ktérym wystepujg otwarte ptomienie.

Obchodzenie sie z zasobnikiem z tonerem

@ Zasobniki z tonerem nalezy przechowywac¢ w chtodnym miejscu, z dala od
bezposredniego $wiatta stonecznego.
— Zalecane warunki przechowywania: temperatura ponizej 30°C i wilgotnosé

ponizej 80%.
@ Zasobnikéw nie nalezy przechowywac¢ w pozycji pionowe;j.

T



Ustawienia zegara

Ustawienie trybu uspienia

Kiedy urzgdzenie pozostaje bezczynne przez pewien czas, automatycznie przechodzi
w tryb uspienia.

1| eI
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[OK]

’ Nacisng¢ przycisk [Additional Functions] (Funkcje dodatkowe).

2 Nacisng¢ przycisk [« —] lub [4»], aby wybra¢ opcje <TIMER SETTINGS>
(USTAWIENIA ZEGARA), a nastepnie nacisna¢ przycisk [OK].

3 Nacisna¢ przycisk [« =] lub [4»], aby wybraé opcje <AUTO SLEEP
TIME> (CZAS AUTOM. CZUW), a nastepnie nacisngé¢ przycisk [OK].
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Przed skorzystaniem z urzgdzenia
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[OK]

Sprawdzié¢, czy wyswietlana jest pozycja <ON> (WLACZ) i nacisngé
przycisk [OK].

Nacisna¢ przycisk [« =] lub [4»], aby wybraé zadany czas i nacisngé¢
przycisk [OK].

Czas mozna ustawi¢ w zakresie od 3 do 30 minut z przyrostem 1-minutowym.
Wartosci mozna takze wprowadzac za pomocg przyciskow numerycznych.

Nacisna¢ przycisk [Stop], aby powréci¢ do trybu gotowosci.

& UWAGA
— Aby przejs¢ z trybu uspienia do normalnego trybu pracy, nalezy nacisna¢ przycisk [ON/OFF]
(WLACZ/WYLACZ) na panelu sterowania.
— Aby recznie przej$¢ w tryb uspienia, nalezy nacisng¢ przycisk [ON/OFF] (WLACZ/WYLACZ)
na panelu sterowania.
— Urzadzenie nie przejdzie w tryb uspienia, jesli:
* pracuje
* wystgpit btgd systemowy
¢ opcjonalna stuchawka lub stuchawka telefonu zewnetrznego jest podniesiona
— Urzadzenie wyjdzie z trybu uspienia, jesli:
» zostanie nacisniety przycisk [ON/OFF] (WLACZ/WYLACZ) na panelu sterowania
* komputer przetwarza zadanie skanowanie z wykorzystaniem urzadzenia

ECE



Ustawienie czasu automatycznego kasowania

Kiedy urzgdzenie pozostaje bezczynne przez pewien czas, wyswietlacz automatycznie
powraca do trybu gotowosci (funkcja automatycznego kasowania).

1| =) =H ()
2 & e = 0 OB
s v |V

¢

|

[OK]

’ Nacisna¢ przycisk [Additional Functions] (Funkcje dodatkowe).

2 Nacisngé¢ przycisk [« =] lub [4»], aby wybraé¢ opcje <TIMER SETTINGS>
(USTAWIENIA ZEGARA), a nastepnie nacisna¢ przycisk [OK].

3 Nacisna¢ przycisk [« —] lub [4»], aby wybraé opcje <AUTO CLEAR
TIME> (CZAS AUTOM. KASOW.), a nastepnie nacisna¢ przycisk [OK].

44
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Przed skorzystaniem z urzgdzenia
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Sprawdzié¢, czy wyswietlana jest pozycja <ON> (WLACZ) i nacisngé
przycisk [OK].

Nacisna¢ przycisk [« =] lub [4»], aby wybraé zadany czas i nacisngé¢
przycisk [OK].

Czas mozna ustawi¢ w zakresie od 1 do 9 minut z przyrostem 1-minutowym.
Wartosci mozna takze wprowadzac za pomocg przyciskow numerycznych.

Nacisna¢ przycisk [Stop], aby powréci¢ do trybu gotowosci.

ECa



Okreslanie strefy czasowej

Czas w strefach czasowych r6zni sie (maksymalnie o + 12 godzin) od czasu GMT
(dla czasu GMT roznica wynosi 0 godzin). Strefa czasowa to obszar, na ktorym
obowigzuje ten sam czas.

1

2 / K-‘é,x_??g

| ™ ﬁg R I

, ‘ .é L A
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[OK]

’ Nacisnaé przycisk [Additional Functions] (Funkcje dodatkowe).

2 Nacisna¢ przycisk [« —] lub [4»], aby wybraé opcje <TIMER SETTINGS>
(USTAWIENIA ZEGARA), a nastepnie nacisngé przycisk [OK].

3 Nacisngé przycisk [« —] lub [4 »], aby wybraé opcje <TIME ZONE
SETTING> (UST. STREFY CZAS.), a nastepnie nacisna¢ przycisk [OK].

4 Nacisna¢ przycisk [« —] lub [4»], aby wybraé zgdana strefe czasowa
i nacisnaé przycisk [OK].

S Nacisna¢ przycisk [Stop], aby powréci¢ do trybu gotowosci.
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Przed skorzystaniem z urzgdzenia

Ustawianie czasu letniego

W niektorych krajach lub na niektdrych obszarach w okresie letnim zegar jest
przestawiany do przodu. Operacja ta jest nazywana ,ustawianiem czasu letniego”.

1

s | [O&5)]

PRI/ = =g RN OJOJOX-NC

s oAl | o DB 4

s 1/ 6, S8 OO0 (O
f C [1 1|l ) @

[OK]

Nacisna¢ przycisk [Additional Functions] (Funkcje dodatkowe).

Nacisngé¢ przycisk [« =] lub [4»], aby wybraé¢ opcje <TIMER SETTINGS>
(USTAWIENIA ZEGARA), a nastepnie nacisna¢ przycisk [OK].

Nacisng¢ przycisk [« —] lub [4 »], aby wybraé pozycje <DAYLIGHT
SV.TIME> (CZAS LETNI) i nacisnaé przycisk [OK].

Za pomoca przyciskow [« =] lub [4 »] wybraé opcje <ON> (WLACZ),
a nastepnie nacisnaé¢ przycisk [OK].

Sprawdzié, czy wyswietlana jest pozycja <BEGIN DATE/TIME>
(DATA/CZAS ROZPO.) i nacisna¢ przycisk [OK].

E
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[OK]
6 Sprawdzi¢, czy wyswietlana jest pozycja <MONTH> (MIESIAC) i nacishaé¢
przycisk [OK].
7 Nacisna¢ przycisk [« =] lub [4»], aby wybraé miesigc i nacisna¢ przycisk

[OK].

Sprawdzié, czy wy$wietlana jest pozycja <\WEEK> (TYDZIEN) i nacisngé
przycisk [OK].

Nacisngé przycisk [« —] lub [4 »], aby wybraé tydzien i nacisngé
przycisk [OK].

44
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Przed skorzystaniem z urzgdzenia
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[OK]

, (] Sprawdzié, czy wy$wietlana jest pozycja <DAY> (DZIEN) i nacisngé

przycisk [OK].

11 Nacisngé przycisk [« —] lub [4 »], aby wybraé dzien i nacisngé

przycisk [OK].

’ 2 Sprawdzié, czy wyswietlana jest pozycja <END DATE/TIME>

(DATA/CZAS ZAKON.) i nacisngé przycisk [OK].

18 Sprawdzié¢, czy wyswietlana jest pozycja <MONTH> (MIESIAC)

i nacisna¢ przycisk [OK].

ECE
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[OK]

14

15

16

17

18

19

Nacisna¢ przycisk [« —] lub [4»], aby wybraé¢ miesigc i nacisna¢ przycisk
[OK].

Sprawdzié, czy wys$wietlana jest pozycja <\WEEK> (TYDZIEN) i nacisngé
przycisk [OK].

Nacisna¢ przycisk [« —] lub [4»], aby wybra¢ tydzien i nacisnaé¢
przycisk [OK].

Sprawdzié, czy wyswietlana jest pozycja <DAY> (DZIEN) i nacisngé
przycisk [OK].

Nacisna¢ przycisk [« —] lub [4»], aby wybraé¢ dzien i nacishaé
przycisk [OK].

Nacisna¢ przycisk [Stop], aby powréci¢ do trybu gotowosci.

1-20
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Postepowanie z dokumentami

Postepowanie z

dokumentami

Wymagania dotyczgce dokumentow

Szklana ptyta

ADF

Typ — Papier zwykly

— Grube dokumenty

— Fotografie

— Mafe dokumenty (np. karty
katalogowe)

— Specjalne typy papieru
(np. kalka kreslarska*',
folia przezroczysta*! itp.)

— Ksiagzka (wysokos¢: maks. 20 mm)

Papier zwykty (dokumenty
wielostronicowe tego samego
formatu, grubosci i gramatury
lub dokumenty jednostronicowe).

Format Maks. 216 x 356 mm Maks. 216 x 356 mm
(szer. x dt.) Min. 139,7 x 128 mm
Waga maks. 2 kg skanowanie jednostronne: od 50

do 128 g/m?
skanowanie dwustronne: od 50
do 105 g/m?

Liczba kopii 1 arkusz

Maks. 50 arkuszy*2

*1 Podczas kopiowania dokumentu przezroczystego, takiego jak kalka kreslarska lub folia,
po jej umieszczeniu na szklanej ptycie strong zadrukowang do dotu nalezy ja przykryé

arkuszem zwyktego biatego papieru.
*2 papier 80 g/m?

2-1



® Na szklanej ptycie lub w podajniku ADF nie nalezy umieszczaé dokumentu
przed catkowitym wyschnieciem kleju, atramentu lub korektora.
@ Przed zatadowaniem dokumentu do podajnika ADF nalezy usungc¢ z niego wszystkie
zszywacze, spinacze itp.
@ Aby zapobiec zacinaniu sie papieru w podajniku ADF, nie uzywac nastepujacych
typow papierow:
— papieru pofatdowanego lub pomarszczonego,
— kalki ani papieru na podtozu z kalki,
— papieru zwinigtego,
— papieru powlekanego,
— papieru rozdartego,
— papieru przebitkowego ani papieru bardzo cienkiego,
— papieru wydrukowanego przez drukarke termiczng
— folii

IwEusWNYop Z sluemodad}sod



Postepowanie z dokumentami

Obszar skanowania

Upewni¢ sie, ze tekst i grafika znajdujgca sie na dokumencie mieszcza sie w
zacieniowanym obszarze na ponizszym rysunku. Nalezy zauwazy¢, ze podane
szerokosci marginesow sa wielkosciami przyblizonymi i ze podczas uzytkowania
moga wystapi¢ niewielkie réznice.

2 mm

4

2mm

2 mm 2mm



Ladowanie dokumentow

Na szklanej ptycie

’ Podnies¢ pokrywe ADF/szklanej ptyty.

2  Umiescié dokument strong zadrukowang do dotu.

44
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Postepowanie z dokumentami

Wyréwnaé dokument do odpowiednich znacznikéw formatu.

Jesli dokumentu nie mozna wyréwnaé do zadnych znacznikéw formatu, nalezy wyréwnac
Srodek dokumentu do znaku strzatki.

Delikatnie opusci¢ pokrywe ADF/szklanej ptyty.

Dokument jest gotowy do skanowania.

A PRZESTROGA

— Podczas zamykania pokrywy ADF/szklanej ptyty nalezy zachowa¢ ostroznos¢,
aby nie przycig¢ palcow, poniewaz moze to doprowadzi¢ do zranienia.

— Nie nalezy zbyt silnie dociska¢ pokrywy ADF/szklanej ptyty, poniewaz moze
to spowodowa¢ uszkodzenie szklanej ptyty i zranienie.

& UWAGA
Po zakonczeniu skanowania dokumentu nalezy usunaé go ze szklanej piyty.
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W podajniku ADF

1 Przekartkowaé stos dokumentow i wyréwnacé brzegi.

44
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Postepowanie z dokumentami

Starannie umiesci¢ dokumenty wydrukiem do gory na tacy podajnika
dokumentow.

Dokument jest gotowy do skanowania.

& UWAGA

— Podczas skanowania nie nalezy dodawa¢ ani usuwa¢ dokumentow.

— Po zakonczeniu skanowania nalezy usunaé dokumenty z tacy, aby zapobiec zacieciom papieru.

— Nie nalezy korzysta¢ z podajnika ADF w celu skanowania tego samego dokumentu ponad 30
razy. Podczas wielokrotnego skanowania dokumenty moga zawija¢ sie lub rozedrze¢, co moze
doprowadzié¢ do zaciecia papieru.

— Jesli rolki podajnika zostaty zabrudzone przez dokument zapisany dtugopisem, nalezy
je wyczysci¢. (Patrz ,Czyszczenie urzgdzenia” na str. 12-1.)
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Postepowanie z dokumentami
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Nosniki druku

Wymagania dotyczace papieru

Szuflada na papier Podajnik boczny
% Format A4, LTR, LGL od 76 x 127 do 216 x 356 mm
5 (szer. x dt.)
§ Waga od 64 do 90 g/m? od 56 do 128 g/m?
Liczba kopii Maks. 500 arkuszy™' Maks. 100 arkuszy™
Typ Zwykty 2 O @)
Kolorowy ™ O @)
Ponownie ®) O
przetworzony 2
Gruby 173 O @)
Gruby 2 ™ - @]
Gruby 375 - @)
Klejony © O @)
Przezroczysta folia 7 — O
Nalepki - O
Koperty - O

(O: dostepne —: niedostepne)
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"1 papier 80 g/m?

"2 od 64 do 80 g/m?

"3 0d 81 do 90 g/m?

4 0d 91 do 105 g/m?

"5 od 106 do 128 g/m?

675 g/m?

"7 Nalezy korzysta¢ wytgcznie z folii przezroczystych formatu A4 przeznaczonych specjalnie
do tego urzadzenia.

& uwaGA

DomysInie ustawiony format papieru to A4. W przypadku korzystania z papieru w innym formacie
nalezy zmieni¢ ustawienia formatu papieru. (Patrz ,Ustawianie formatu i typu papieru” na str. 3-8).
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Nos$niki druku

Obszar wydruku

Obszar zacieniowany oznacza przyblizony obszar wydruku na papierze

formatu A4.
Nalezy zauwazy¢, ze podane szerokosci margineséw sg wielkosciami

przyblizonymi i ze podczas uzytkowania moga wystgpi¢ niewielkie réznice.

Faks: 4,0 mm
Kopia: 2,9 mm

4

Faks: 6,0 mm
Kopia: 4,7 mm

Faks: 3,0 mm Faks: 3,0 mm
Kopia: 3,6 mm Kopia: 2,7 mm



Wskazowki dotyczgce papieru

@ Aby zapobiec zacinaniu sie papieru, nie uzywac nastepujacych typdéw papieréw:
— papieru pofatdowanego lub pomarszczonego,
— papieru zwinietego,
— papieru powlekanego,
— papieru rozdartego,
— papieru wilgotnego,
— papieru bardzo cienkiego,
— papieru wydrukowanego przez drukarke termiczng (nie nalezy kopiowaé na
drugiej stronie).
@ Jakos¢ wydrukdéw moze nie by¢ zadowalajgca w przypadku uzycia nastepujgcych
typow papieru:
— papier silnie ttoczony,
— papier bardzo gtadki,
— papier btyszczagcy.

@ Papier nie powinien by¢ zakurzony, pokryty strzepkami papieru i ttustymi plamami.

@ Zaleca sie przetestowanie wtasciwosci papieru przed zakupem wigkszych partii.

@ Papier nalezy przechowywac¢ w chtodnym, suchym miejscu w oryginalnym
opakowaniu, na ptaskiej powierzchni. Otwarte ryzy przechowywac w oryginalnych
opakowaniach, w chtodnym, suchym miejscu.

@ Papier nalezy przechowywac w temperaturze od 18°C do 24°C, przy wilgotnoSci
wzglednej od 40% do 60%.

® Nalezy uzywac tylko folii przeznaczonych do drukarek laserowych. Firma Canon
zaleca w tym urzgdzeniu korzystanie z folii firmy Canon.

NSNIP BIUSON



Nos$niki druku

Ladowanie papieru

Instrukcje dotyczgce tadowania papieru do szuflady mozna znalezé w czesci
,»,Konfiguracja urzagdzenia” w Skréconym przewodniku.

W podajniku bocznym (np., koperty)

W przypadku drukowania na foliach przezroczystych, nalepkach, papierze
niestandardowego formatu lub na kopertach, nalezy umieszczac je na podajniku
bocznym.

@ Stosowac standardowe koperty z tgczeniami i listkami przebiegajacymi wzdtuz
przekatne;.

@ Aby zapobiec zacieciom papieru, nie uzywac:
— kopert z okienkami, otworami, perforacjami, wycieciami i podwéjnymi listkami,
— kopert z papieru powlekanego ani kopert z gfebokimi ttoczeniami,
— kopert z paskami naklejonymi na samoprzylepne listki,
— kopert z wtozong korespondencja.

® Upewnic sie, ze w sterowniku drukarki ustawiono prawidtowy format koperty.
(Patrz pomoc elektroniczna).

’ Otworzy¢ podajnik boczny.




2 Wyciagnaé podajnik boczny, az do zatrzasniecia blokady, a nastepnie
go otworzy¢.

& UWAGA
Nie tadowaé papieru bez wyciggania przedtuzenia podajnika bocznego.

8  starannie zatadowaé stos kopert strong adresowa do dotu i z klapka po
lewej stronie. Nalezy zwrécié¢ uwage, aby wsunaé koperty tak daleko,
jak to jest mozliwe.

Podczas tadowania kopert nalezy wyréwnac stos kopert na ptaskiej, czystej powierzchni,
a nastepnie docisng¢ je do podtoza w celu sptaszczenia krawedzi.

0
be— L=

3-6
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Nos$niki druku

3-7

Ustawi¢ prowadnice przesuwne odpowiednio do szerokosci stosu.

& UWAGA

— Upewnic sie, ze stos papieru nie wystaje poza znacznik graniczny prowadnicy.

— Niektére typy papieru moga nie by¢é podawane prawidtowo przez podajnik boczny.
W celu uzyskania kopii wysokiej jakosci nalezy stosowac papier i folie przezroczyste

zalecane przez firme Canon.
— W przypadku kopiowania matych dokumentéw lub dokumentéw na grubym papierze

szybkos¢ kopiowania moze by¢ nieco nizsza od standardowej.



Ustawianie formatu i typu papieru

Szuflada na papier

Domysine ustawienia to <PLAIN PAPER> (ZWYKLY PAPIER) i <A4>. W przypadku
umieszczenia papieru innego typu i/lub formatu, nalezy zmienic¢ ustawienia zgodnie
Z ponizszg procedura.
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[OK]

1 Nacisnaé przycisk [Additional Functions] (Funkcje dodatkowe).

2 Sprawdzié, czy wyswietlane jest menu <COMMON SETTINGS>
(WSPOLNE USTAW.) i nacisnaé przycisk [OK].

44
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Nos$niki druku
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[OK]
3 Nacisngé przycisk [« —] lub [4»], aby wybra¢ opcje <SELECT PAPER

TYPE> (WYBOR RODZ. PAPIERU), a nastepnie nacisngé przycisk [OK].

Sprawdzié, czy wyswietlana jest pozycja <DRAWER 1> (SZUFLADA 1)
i nacisna¢ przycisk [OK].

Nacisnagé przycisk [« —] lub [4»], aby wybra¢ typ papieru i nacisngé
przycisk [OK].

<PLAIN PAPER> (ZWYKLY PAPIER), <COLOR> (KOLOROWY), <RECYCLED> (PON.
PRZETWORZONY), <HEAVY PAPER 1> (GRUBY PAPIER 1), <BOND> (KLEJONY)

W przypadku korzystania z opcjonalnej szuflady na papier nalezy upewnic¢ sie, czy wyswietlany
jest komunikat <DRAWER 2> (SZUFLADA 2) i nacisnag¢ przycisk [OK]. Nastepnie powtdrzyc¢ ten
krok, aby ustawi¢ typ papieru dla opcji <DRAWER 2> (SZUFLADA 2).
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Sprawdzié¢, czy wyswietlana jest pozycja <REG. PAPER SIZE>
(ZAPISZ FORM. PAP.) i nacisng¢ przycisk [OK].

Sprawdzié, czy wyswietlana jest pozycja <DRAWER 1> (SZUFLADA 1)
i nacisna¢ przycisk [OK].

Nacisna¢ przycisk [« —] lub [4 »], aby wybraé format papieru i nacisna¢

przycisk [OK].
<A4>, <LTR>, <LGL>

W przypadku korzystania z opcjonalnej szuflady na papier nalezy upewni¢ sie, czy wyswietlany
jest komunikat <DRAWER 2> (SZUFLADA 2) i nacisna¢ przycisk [OK]. Nastgpnie powtorzy¢

ten krok, aby ustawi¢ format papieru dla opcji <DRAWER 2> (SZUFLADA 2).

Nacisna¢ przycisk [Stop], aby powréci¢ do trybu gotowosci.
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Nos$niki druku

Dla podajnika bocznego

Aby rozpoczgé drukowanie, korzystajgc z podajnika bocznego, nalezy wykonaé
ponizszg procedure i okresli¢ format i typ papieru.
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Nacisnaé przycisk [Additional Functions] (Funkcje dodatkowe).

Sprawdzi¢, czy wyswietlane jest menu <COMMON SETTINGS>
(WSPOLNE USTAW.) i nacisnaé przycisk [OK].

Nacisna¢ przycisk [« —] lub [4»], aby wybra¢ opcje <BYPASS STD SET>
(STA. UST. BOCZ. POD.), a nastepnie nacisna¢ przycisk [OK].

Za pomocg przyciskow [« =] lub [4 »] wybraé opcje <ON> (WLACZ),
a nastepnie nacisna¢ przycisk [OK].

& UWAGA

W przypadku wybrania opcji <OFF> (WYLACZ) format i typ papieru nalezy okresla¢ za kazdym
razem po wiozeniu papieru do podajnika bocznego. Po wyswietleniu ekranu ustawiania wielkosci
papieru dla podajnika bocznego nalezy nacisna¢ przycisk [«—] lub [+»], aby wybra¢ format
papieru, a nastepnie nacisng¢ przycisk [OK]. Konsekwentnie, nacisnaé przycisk [« =] lub [+»],
aby wybraé typ papieru, a nastepnie nacisng¢ przycisk [OK].
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Sprawdzié, czy wyswietlana jest pozycja <PAPER SIZE> (FORM. PAP.)
i nacisnaé¢ przycisk [OK].

Nacisng¢ przycisk [« =] lub [4 »], aby wybra¢ format papieru i nacisnaé
przycisk [OK].

<A4>, <B5>, <A5R>, <LGL>, <LTR>, <STMTR>, <EXECUTIV>, <OFICIO>, <B-OFI>,
<M-OFI>, <FOLIO>, <G-LTR>, <G-LGL>, <FLSP>, <COM10>*', <MONARCH>*!, <DL>*1,
<ISO-C5>*1, <ISO-B5>*1, <FREESIZE>*2

*1 Koperty.
W przypadku wybrania tego formatu opcja <ENVELOPE> (KOPERTA) formatu papieru jest
zaznaczana automatycznie, a ekran wyboru typu papieru nie jest wyswietlany. Po wybraniu
tej opcji nalezy przejs¢ do kroku 9.

*2 Dla niestandardowego formatu papieru.
Jesli wybrano ten format, nalezy za pomocg klawiszy numerycznych wprowadzi¢ wymiar
pionowy w pozycji <VERTICAL SIZE> (PIONOWY WYMIAR) (od 76 do 216 mm), a nastepnie
nacisng¢ przycisk [OK].
Za pomocg klawiszy numerycznych wprowadzi¢ wymiar poziomy dla opcji <HORIZONTAL
SIZE> (POZIOMY WYMIAR) (od 127 do 356 mm), a nastepnie nacisng¢ przycisk [OK].
Aby okresli¢ format, mozna rowniez nacisngc¢ przycisk [« =] lub [+»].
Opcja (<VERTICAL SIZE> (PIONOWY WYMIAR) okres$la dtugo$¢ papieru podawanego
do urzadzenia.)

44
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Nos$niki druku
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Sprawdzi¢, czy wyswietlana jest pozycja <SELECT PAPER TYPE>
(WYBOR RODZ. PAPIERU) i nacisngé przycisk [OK].

Nacisngé¢ przycisk [« =] lub [4»], aby wybraé typ papieru i nacisngé
przycisk [OK].

<PLAIN PAPER> (ZWYKLY PAPIER), <COLOR> (KOLOROWY), <RECYCLED>

(PON. PRZETWORZONY), <HEAVY PAPER 1> (GRUBY PAPIER 1), <HEAVY PAPER 2>

(GRUBY PAPIER 2), <HEAVY PAPER 3> (GRUBY PAPIER 3), <BOND> (KLEJONY),
<TRANSPARENCY> (PRZEZROCZ. FOLIA), <LABELS> (NALEPKI), <ENVELOPE> (KOPERTA)

Nacisng¢ przycisk [Stop], aby powrdcié do trybu gotowosci.
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Wysytanie dokumentéw

Wysytanie dokumentow

Niniejsza procedura umozliwia wysyfanie fakséw, wiadomosci e-mail i I-faksow, a takze
wysyfanie dokumentéw do serwera plikéw.

Informacje na temat potgczenia sieciowego zawiera punkt ,Ustawianie urzgdzenia do
uzytkowania w sieci” w Skréconym przewodniku, a opis zaawansowanych funkcji wysytania
zawiera rozdziat 1, ,Zaawansowane funkcje wysytania” w Przewodniku zaawansowanym.

2 ll Umieszczanie dokumentu } >4 Wybor sposobu wysytania
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Umiescié dokument na szklanej Nacisna¢ przyciski [SENDJ/[FAX]
ptycie lub zatadowaé go do (WYSLIJ/FAKS), nacisnaé pr?ymsk )
podajnika ADF. [« =] lub [4-»-], aby wybraé sposéb

. o . wysylania, a nastepnie nacisngé
Informacje na temat dokumentéw, jakie mozna wysytaé, ) ..
patrz ,,W{/magania dotycuzqce dg\LLJJmlentéwz" navgr. 2-1. przymsk [OK] (W urzqdzenlu iR1022F
nacisng¢ przycisk [FAX] (FAKS).)

Za$wieci sie wskaznik SEND/FAX, a urzadzenie
przejdzie w tryb wysytania/gotowosci faksu.

@ Aby wysta¢ dokument do serwera plikow:
Nalezy okresli¢ adresy serwera plikow
tylko za pomocg przyciskdw wybierania
jednoprzyciskowego, przyciskéw
wybierania kodowego lub przycisku
[Address Book] (Ksigzka adresowa).

Patrz ,Okreslanie odbiorcy” na str. 4-11.
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¢ § Okreslanie odbiorcy }

V- Wysytanie dokumentu
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Za pomocg przyciskéw
numerycznych okreslié numer
faksu lub adres e-mail/l-faks.

Inne zadania:

@ Wprowadzono btedny numer faksu:
Powrdcié do bfednej cyfry za pomoca
przycisku [-—1].

® Wprowadzono nieprawidiowy znak
w adresie e-mail lub I-fax:
Powrdci¢ do btednego znaku za pomocag
przycisku [-—1], a nastepnie nacisng¢
przycisk [Clear] (Kasuj). Mozna tez
nacisna¢ i przytrzymac przycisk [Clear]
(Kasuj), aby usung¢ caty wpis.

Nacisna¢ przycisk [Start].

Po utozeniu dokumentu na szklanej ptycie za pomocg
przycisku [ <t =] lub [4» ] wybra¢ rozmiar
dokumentu i nacisna¢ przycisk [Start] dla kazdej
wysytanej strony dokumentu. Po zakoriczeniu
skanowania nacisna¢ przycisk [OK], aby

rozpoczaé wybieranie numeru.

@ Uzytkownik chce anulowaé wysyfanie:
Nacisng¢ przycisk [Stop] na panelu
sterowania.

Po wyswietleniu komunikatu <STOP
KEY PRESSED> (WCISNIETO STOP)
nacisna¢ przycisk [OK].

Gdy zostanie wyswietlony komunikat
<CANCEL DURING TX/RX?> (ANUL.
PODCZAS TX/RX?), wybraé opcje
<YES> (TAK) za pomocg przycisku [-«—].
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Wysyfanie dokumentéw

Ustawienia skanowania

Podczas wysytania dokumentu istnieje mozliwosé ustawienia jego jakosci oraz
stopnia zabarwienia. Wyboér wyzszej jakosci obrazu powoduje wyzszg jako$¢
wydruku, ale przediuza czas wysytania. Mozna skanowaé réwniez dokumenty
dwustronne. Ustawien skanowania obrazu nalezy dokonaé¢ w zaleznosci od
typu wysytanego dokumentu.

Jakos¢ obrazu

& UWAGA

W przypadku wysytania dokumentéw na adres e-mail, I-faks lub adres serwera plikéw mozna réwniez
okresli¢ rozdzielczos¢ (jakos¢ obrazu); w tym celu po wybraniu odbiorcy nalezy nacisng¢ przycisk [OK].
Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz ,Ustawienia wysytania” na str. 4-7.
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1 Po naci$nieciu przycisku [SEND]/[FAX] (WYSLIJ/FAKS) i wybraniu
sposobu wysytania lub po wskazaniu odbiorcy nalezy nacisng¢ przycisk
[Image Quality] (Jako$¢ obrazu). (W urzadzeniu iR1022F nacisnaé przycisk
[FAX] (FAKS), a nastepnie przycisk [Image Quality] (Jakos¢ obrazu).)

Aby uzyska¢ informacje na temat wyboru metod wysytania danych i okre$lania odbiorcow, patrz
»Okreslanie odbiorcy” na str. 4-11.
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Nacisna¢ przycisk [« —] lub [4»], aby wybraé¢ jakos¢ obrazu i nacisngé
przycisk [OK].

Aby wybra¢ jako$¢ obrazu, mozna réwniez kilkakrotnie nacisng¢ przycisk [Image Quality]
(Jakos¢ obrazu).

E-mail (CZ.-B.): <200x200dpi>, <300x300dpi>, <400x400dpi>, <600X600dpi>, <150X150dpi>,
<200x100dpi>

E-mail (Kolor): <200x200dpi>, <300x300dpi>, <100X100dpi>, <150X150dpi>

I-fax: <200x200dpi>, <200x100dpi>

Serwer plikéw (FTP i SMB): <200x200dpi>, <300x300dpi>, <400x400dpi>, <600X600dpi>,
<150X150dpi>, <200x100dpi>

& UWAGA

— Jezeli jako format pliku wybrano opcje <PDF (COMPACT)> (PDF (SKOMPRESOW.)), dla
kolorowych obrazéw wysyfanych w formie zatgcznika do wiadomosci e-mail dostepna jest
tylko rozdzielczo$¢ <300x300dpi>.

— Jezeli adres e-mail zostat wybrany z ksigzki adresowej bez wybierania sposobu wysytania,
wys$wietlane sg ustawienia okreslone w oknie <STANDARD SETTINGS> (STAND.
USTAWIENIA) w grupie <TX SETTINGS> (USTAWIENIA TX), menu <COMMON SETTINGS>
(WSPOLNE USTAW.), opcja <TX/RX SETTINGS> (USTAWIENIA TX/RX).

— Aby wysta¢ kolorowy obraz na serwer plikéw lub w formie zatgcznika do wiadomosci e-mail,
nalezy wybra¢ opcje <E-MAIL (COLOR)> (E-MAIL (KOLOR)) jako sposob wysytania.
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Wysyfanie dokumentéw

Zabarwienie
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Po naci$nieciu przycisku [SEND]J/[FAX] (WYSLIJ/FAKS) i wybraniu
sposobu wysytania lub po wskazaniu odbiorcy nalezy nacisna¢ przycisk
[Density] (Zabarwienie). (W urzadzeniu iR1022F nacisna¢ przycisk [FAX]
(FAKS), a nastepnie [Density] (Zabarwienie).)

Aby uzyskac¢ informacje na temat wyboru metod wysytania danych i okreslania odbiorcéw, patrz
~Okresélanie odbiorcy” na str. 4-11.

Nacisngé przycisk [« —] lub [4 »-], aby ustawi¢ stopien zabarwienia
i nacisna¢ przycisk [OK].

[+»]: aby przyciemni¢ jasne dokumenty.
[«=1]: aby rozjasni¢ ciemne dokumenty.



Dokumenty dwustronne
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’ Po naci$nieciu przycisku [SEND]J/[FAX] (WYSLIJ/FAKS) i wybraniu
sposobu wysytania lub po wskazaniu odbiorcy nalezy nacisna¢ przycisk
[Two-Sided] (Dwustronnie). (W urzadzeniu iR1022F nacisna¢ przycisk
[FAX] (FAKS), a nastepnie [Two-Sided] (Dwustronnie).)

Aby uzyskac¢ informacje na temat wyboru metod wysytania danych i okreslania odbiorcéw, patrz
~Okresélanie odbiorcy” na str. 4-11.

2 Nacisnaé przycisk [« =] lub [+ »], aby wybraé sposéb bindowania
i nacisna¢ przycisk [OK].
<BOOK TYPE> (UKLAD KSIAZKI): pierwsza i druga strona dokumentu posiada te samg
orientacje gora-dot.

<CALENDAR TYPE> (UKLAD KALENDARZA): pierwsza strona dokumentu posiada odwrotng
orientacje goéra-dét w stosunku do drugiej strony.
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Wysyfanie dokumentéw

Ustawienia wysytania

Po okresleniu adresu e-mail, I-faks lub serwera plikéw opcjonalnie mozna
ustawi¢ format pliku (jezeli wiele obrazéw wysytanych jest w postaci osobnych
plikéw lub jako jeden plik), rozdzielczos¢ i typ oryginatu.
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[OK]

1 Umiescié dokument na szklanej ptycie lub zatadowaé go do
podajnika ADF.

2 Nacisngé przycisk [SEND] (WYSLIJ).

3 Nacisnaé¢ przycisk [« =] lub [4»], aby wybraé sposéb wysytania
i nacisngé¢ przycisk [OK].

Jezeli odbiorca okres$lany jest za posrednictwem przyciskdw wybierania jednoprzyciskowego
lub przyciskéw wybierania kodowego, mozna poming¢ ten krok.

4  Okreslié odbiorce.

Aby uzyskac¢ informacje na temat okreslania odbiorcy, patrz ,,Okreslanie odbiorcy” na str. 4-11.
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Nacisnaé przycisk [OK].

Nacisna¢ przycisk [« —] lub [4»], aby wybraé¢ format pliku i nacisnaé¢
przycisk [OK].

Jezeli w kroku 3 okreslono adres dla dokumentu I-faks, ustawienie to jest niedostepne.

Przy wysytaniu dokumentu I-faks format pliku jest automatycznie ustawiany na <TIFF (B&W)>
(TIFF (CZ.-B.)).

E-mail (B&W) (E-mail (CZ.-B.)): <PDF>, <TIFF (B&W)> (TIFF (CZ.-B.))

E-mail (Color) (E-mail (Kolor)): <JPEG>, <PDF (COMPACT)> (PDF (SKOMPRESOW.))
Serwer plikéw (FTP i SMB): <PDF>, <TIFF (B&W)> (TIFF (CZ.-B.))

& UWAGA

— Jezeli adres e-mail zostat wybrany z ksigzki adresowej bez wybierania sposobu wysytania,
wys$wietlane sg ustawienia okreslone w oknie <STANDARD SETTINGS> (STAND.
USTAWIENIA) w grupie <TX SETTINGS> (USTAWIENIA TX), menu <COMMON SETTINGS>
(WSPOLNE USTAW.), opcja <TX/RX SETTINGS> (USTAWIENIA TX/RX).

— Aby wysta¢ kolorowy obraz na serwer plikéw lub w formie zatgcznika do wiadomosci e-mail,
nalezy wybra¢ opcje <E-MAIL (COLOR)> (E-MAIL (KOLOR)) jako sposob wysytania.

Za pomocg przyciskow [« —] lub [4»] wybra¢ opcje <ON> (WLACZ)
lub <OFF> (WYLACZ) dla parametru <DIVIDE INTO PAGES>
(PODZIEL NA STRONY), a nastepnie nacisng¢ przycisk [OK].

Jezeli w kroku 6 wybrana zostata opcja <JPEG>, ustawienie to nie jest dostepne.

W przypadku wysytania dokumentéw w formacie JPEG dla parametru <DIVIDE INTO PAGES>
(PODZIEL NA STRONY) automatycznie wybierana jest opcja <ON> (WLACZ).

<OFF> (WYLACZ): Wiele obrazéw wysytanych jest jako jeden plik, bez dzielenia obrazéw.
<ON> (WLACZ): Poszczegodlne obrazy sg oddzielane i wysytane jako osobne plik.
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Wysyfanie dokumentéw
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[OK]
8 Nacisna¢ przycisk [« —] lub [4»], aby wybraé rozdzielczos¢ i nacisngé

przycisk [OK].

E-mail (B&W) (E-mail (CZ.-B.)): <200x200dpi>, <300x300dpi>, <400x400dpi>, <600X600dpi>,
<150X150dpi>, <200x100dpi>

E-mail (Color) (E-mail (Kolor)): <200x200dpi>, <300x300dpi>, <100X100dpi>, <150X150dpi>
I-fax: <200x200dpi>, <200x100dpi>

Serwer plikéw (FTP i SMB): <200x200dpi>, <300x300dpi>, <400x400dpi>, <600X600dpi>,
<150X150dpi>, <200x100dpi>

& UWAGA

— Jezeli jako format pliku wybrano opcje <PDF (COMPACT)> (PDF (SKOMPRESOW.)), dla
kolorowych obrazéw wysytanych w formie zatgcznika do wiadomosci e-mail dostepna jest
tylko rozdzielczo$¢ <300x300dpi>.

— Aby wysta¢ kolorowy obraz na serwer plikow lub w formie zatgcznika do wiadomosci e-mail,
nalezy wybra¢ opcje <E-MAIL (COLOR)> (E-MAIL (KOLOR)) jako sposob wysytania.
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Nacisna¢ przycisk [« —] lub [4»], aby wybraé typ oryginatu i nacisnaé¢
przycisk [OK].

<TEXT/PHOTO> (TEKST/FOTO.), <TEXT> (TEKST), <PHOTO> (FOTOGRAFIA):

Jezeli w kroku 6 jako format pliku wybrana zostata opcja <PDF (COMPACT)> (PDF (SKOMPRESOW.)),
typ oryginatu jest automatycznie ustawiany na <TEXT/PHOTO> (TEKST/FOTO). W przypadku
wybrania tej opcji nalezy przejs¢ do kroku 10.

Nacisna¢ przycisk [Start].

Po utozeniu dokumentu na szklanej ptycie za pomoca przycisku [-—] lub [+»] wybraé rozmiar
dokumentu i nacisng¢ przycisk [Start] dla kazdej wysytanej strony dokumentu. Po zakoriczeniu
skanowania nacisna¢ przycisk [OK], aby rozpoczaé wysytanie.

& UWAGA

— Jezeli w grupie <TX SETTINGS> (USTAWIENIA TX) ustawiert <FAX SETTINGS>
(USTAWIENIA FAKSU) w oknie <TX/RX SETTINGS> (USTAWIENIA TX/RX) dla opcji
<TIME OUT> (PRZERWA) ustawiona zostata wartos¢ <ON> (WLACZ), a odbiorca zostat
okreslony przy uzyciu innej metody niz klawisze numeryczne, urzadzenie automatycznie
rozpoczyna skanowanie, bez koniecznosci naciskania przycisku [Start], po uptywie
ustawionego czasu. Funkcja przerwy jest dostepna tylko w modelach iR1022F i iR1022iF.

— Dla wszystkich typowych zadan wysyfania mozna ustawi¢ nazwe dokumentu, wiersz tematu,
tekst wiadomosci i adres odbiorcy odpowiedzi, a takze priorytet e-mail. Aby uzyska¢ instrukcje,
patrz rozdziat 1, ,Zaawansowane funkcje wysytania” w Przewodniku zaawansowanym.

4-10
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Wysyfanie dokumentéw

Okreslanie odbiorcy

Urzadzenie udostepnia rozne metody okreslania odbiorcy:

@ Korzystanie z przyciskow numerycznych (str. 4-12)

— Numer faksu, adres e-mail lub adres |-faks mozna okresli¢ za pomoca
przyciskdbw numerycznych.

@ Korzystanie z przyciskow wybierania jednoprzyciskowego (str. 4-15)

— Jednego lub kilku odbiorcéw mozna okresli¢ naciskajgc przyciski wybierania
jednoprzyciskowego. Mozna zdefiniowa¢ do 23 przyciskdw wybierania
jednoprzyciskowego, w tym przyciski adreséw grup i odbiorcéw ulubionych.

@ Korzystanie z przyciskow wybierania kodowego (str. 4-17)

— Jednego lub kilku odbiorcéw mozna okresli¢ naciskajgc przycisk [Coded Dial]
(Wybieranie kodowe), a nastepnie wprowadzajgc trzycyfrowy kod. Mozna
zdefiniowaé do 177 koddéw wybierania kodowego, w tym adreséw grup.

@ Korzystanie z opcji adresow grup (str. 4-19)

— Mozna okresli¢ jedna lub kilka grup odbiorcow przypisanych do klawiszy
wybierania jednoprzyciskowego i przyciskow wybierania kodowego.
Mozna zapisa¢ maksymalnie 199 odbiorcow w grupie.

@ Korzystanie z przycisku ksigzki adresowe;j (str. 4-21)

— Odbiorcow mozna okresli¢, naciskajac przycisk [Address Book]

(Ksigzka adresowa) i wyszukujgc ich w ksigzce adresowe;j.
@ Korzystanie z przyciskow odbiorcéw ulubionych (str. 4-25)

— Odbiorcow mozna okresli¢, jednoczesnie ustawiajac dla nich opcje skanowania
i wysyfania; w tym celu nalezy nacisnaé przycisk wybierania jednoprzyciskowego
przypisany do przycisku odbiorcéw ulubionych. Maksymalnie mozna zdefiniowac
cztery przyciski odbiorcéw ulubionych.

& UWAGA

Dla ufatwienia nalezy wydrukowac liste odbiorcéw przypisanych do przycisku wybierania
jednoprzyciskowego i przyciskow wybierania kodowego. (Patrz ,REPORT SETTINGS
(USTAW. RAPORTU)” na str. 14-37.)

ETI



Korzystanie z przyciskéw numerycznych

& UWAGA

— Uzywajgc przyciskbw numerycznych mozna naraz okresli¢ tylko jednego odbiorce.
— Za pomoca przyciskéw numerycznych nie mozna okresli¢ adresu serwera plikdw.
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[OK]

1 Umiescié dokument na szklanej ptycie lub zatadowaé go do
podajnika ADF.

2 Nacisngé przycisk [SEND]J/[FAX] (WYSLIJ/FAKS).
3 Nacisnaé¢ przycisk [« =] lub [4»], aby wybraé sposéb wysytania
i nacisnaé przycisk [OK].
W przypadku modelu iR1022F poming¢ ten krok.
iR1022i: <E-MAIL:B&W> (E-MAIL:CZ.-B.), <E-MAIL:COLOR> (E-MAIL:KOLOR), <I-FAX> (I-FAKS)

iR1022iF: <FAX> (FAKS), <E-MAIL:B&W> (E-MAIL:CZ.-B.), <E-MAIL:COLOR> (E-MAIL:KOLOR),
<I-FAX> (I-FAKS)
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Wysyfanie dokumentéw
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Za pomoca przyciskéw numerycznych wprowadzi¢é numer faksu lub adres

e-mail/ adres I-faks.

Jezeli podczas okreslania numeru faksu wprowadzony zostat nieprawidtowy numer, nalezy wrécié

do niepoprawnej cyfry za pomocg przycisku [-«—].

Jezeli podczas okreslania adresu e-mail lub |-faks wprowadzony zostat nieprawidfowy znak,
nalezy nacisng¢ przycisk [ -«—], aby powrdcic¢ do czesci, jaka ma zosta¢ poprawiona i nacisng¢
przycisk [Clear] (Kasuj). Mozna réwniez usung¢ caty wpis, naciskajac i przytrzymujac przycisk

[Clear] (Kasuj).

Po okresleniu adresu e-mail lub I-faks mozna wprowadzi¢ ustawienia opcjonalne, naciskajac
przycisk [OK]. (Patrz ,Ustawienia wysytania” na str. 4-7.)
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Dokonaé wymaganych ustawien dla dokumentu.

Aby zapozna¢ sig z szczegdtowymi informacjami na ten temat, patrz ,Ustawienia skanowania”
na str. 4-3.

Nacisnaé¢ przycisk [Start].

Po utozeniu dokumentu na szklanej ptycie za pomocg przycisku [-«—1] lub [+» ] wybra¢ rozmiar
dokumentu i nacisnaé przycisk [Start] dla kazdej wysytanej strony dokumentu. Po zakoriczeniu
skanowania nacisna¢ przycisk [OK], aby rozpoczaé wysytanie.
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Wysyfanie dokumentéw

Korzystanie z przyciskow wybierania jednoprzyciskowego

Za pomocg przyciskow wybierania jednoprzyciskowego mozna okresli¢ maksymalnie

23 odbiorcow.

& UWAGA

— Aby skorzystac z tej funkcji, nalezy wczesniej przypisa¢ odbiorcéw do przyciskow wybierania
jednoprzyciskowego. (Patrz ,Zapisywanie/edycja ksigzki adresowej” na str. 4-27.)

— Jednoczesnie mozna okresli¢ maksymalnie 201 odbiorcéw. (Jezeli odbiorcow jest ponad 201, numery
lub adresy mozna okresli¢ za pomocg przyciskdw numerycznych.) Mozna okresli¢ grupe, sktadajgcg
sie z kilku odbiorcéw, kazdy odbiorca w grupie liczony jest jako osobny adres.
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1 Umiesci¢ dokument na szklanej ptycie lub zatadowaé¢ go do

podajnika ADF.

Nacisngé przycisk [SEND]/[FAX] (WYSLIJ/FAKS).

Nacisngé zadany przycisk wybierania jednoprzyciskowego (od 01 do 23).

W przypadku nacisniecia niewfasciwego przycisku, nalezy nacisng¢ przycisk [Clear] (Kasuj)

i sprobowaé ponownie.

Po okresleniu adresu e-mail, I-faks lub adresu serwera plikdw mozna wprowadzi¢ ustawienia
opcjonalne, naciskajgc przycisk [OK]. (Patrz ,Ustawienia wysytania” na str. 4-7.)
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Dokonaé wymaganych ustawien dla dokumentu.

Aby zapozna¢ sie z szczeg6fowymi informacjami na ten temat, patrz ,Ustawienia skanowania”
na str. 4-3.

Nacisnaé¢ przycisk [Start].

Po utozeniu dokumentu na szklanej ptycie za pomocg przycisku [-«—1] lub [+» ] wybra¢ rozmiar
dokumentu i nacisnaé przycisk [Start] dla kazdej wysytanej strony dokumentu. Po zakoriczeniu
skanowania nacisna¢ przycisk [OK], aby rozpoczaé wysytanie.

& UWAGA

Jezeli w grupie <TX SETTINGS> (USTAWIENIA TX) ustawiert <FAX SETTINGS> (USTAWIENIA
FAKSU) w oknie <TX/RX SETTINGS> (USTAWIENIA TX/RX) dla opcji <TIME OUT> (PRZERWA)
ustawiona zostata wartosé <ON> (WLACZ), a odbiorca zostat okreslony przy uzyciu innej metody
niz klawisze numeryczne, urzadzenie automatycznie rozpoczyna skanowanie, bez koniecznosci
naciskania przycisku [Start], po uptywie ustawionego czasu. Funkcja przerwy jest dostepna tylko
w modelach iR1022F i iR1022iF.
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Wysyfanie dokumentéw

Korzystanie z przyciskéw wybierania kodowego

Za pomocg przyciskow wybierania kodowego mozna okresli¢ maksymalnie

177 odbiorcow.

& UWAGA

— Aby skorzystaé z tej funkcji, nalezy wczesniej przypisa¢ odbiorcéw do przyciskdéw wybierania kodowego.
(Patrz ,Zapisywanie/edycja ksigzki adresowej” na str. 4-27.)

— Jednoczesnie mozna okresli¢ maksymalnie 201 odbiorcéw. (Jezeli odbiorcow jest ponad 201, numery
lub adresy mozna okresli¢ za pomocg przyciskdw numerycznych.) Mozna okresli¢ grupe, sktadajgca sie
z kilku odbiorcow, kazdy odbiorca w grupie liczony jest jako osobny adres.

2 | )
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3 \C)C)&)q e (e} “‘:E; O @
sase |8 | o o
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1 Umiesci¢ dokument na szklanej ptycie lub zatadowaé¢ go do

podajnika ADF.
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Nacisna¢ przycisk [Coded Dial] (Wybieranie kodowe).
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Za pomoca przyciskéw numerycznych wprowadzié zadany trzycyfrowy
kod (od 000 do 176).

W przypadku wprowadzenia nieprawidfowego kodu nalezy nacisng¢ przycisk [Clear] (Kasuj)
i sprobowaé ponownie, poczawszy od kroku 3.

Po okresleniu adresu e-mail, I-faks lub adresu serwera plikdw mozna wprowadzié¢ ustawienia
opcjonalne, naciskajgc przycisk [OK]. (Patrz ,Ustawienia wysyfania” na str. 4-7.)

Dokonaé¢ wymaganych ustawien dla dokumentu.

Aby zapozna¢ sie z szczegdtowymi informacjami na ten temat, patrz ,Ustawienia skanowania”
na str. 4-3.

Nacisngé przycisk [Start].

Po utozeniu dokumentu na szklanej ptycie za pomocg przycisku [ -«=] lub [+» ] wybra¢ rozmiar
dokumentu i nacisnaé przycisk [Start] dla kazdej wysytanej strony dokumentu. Po zakoriczeniu
skanowania nacisnagé przycisk [OK], aby rozpoczg¢ wysytanie.

& UWAGA

Jezeli w grupie <TX SETTINGS> (USTAWIENIA TX) ustawiert <FAX SETTINGS> (USTAWIENIA
FAKSU) w oknie <TX/RX SETTINGS> (USTAWIENIA TX/RX) dla opcji <TIME OUT> (PRZERWA)
ustawiona zostata wartos¢ <ON> (WLACZ), a odbiorca zostat okreslony przy uzyciu innej metody
niz klawisze numeryczne, urzadzenie automatycznie rozpoczyna skanowanie, bez koniecznosci
naciskania przycisku [Start], po uptywie ustawionego czasu. Funkcja przerwy jest dostgpna tylko
w modelach iR1022F i iR1022iF.
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Wysyfanie dokumentéw

Korzystanie z opcji grup adreséw

& UWAGA

— Aby skorzystaé z tej funkcji, nalezy wczesniej przypisac¢ odbiorcéw do adreséw grup.
(Patrz ,Zapisywanie/edycja ksigzki adresowej” na str. 4-27.)

— Jednoczesnie mozna okresli¢c maksymalnie 201 odbiorcéw. (Jezeli odbiorcow jest ponad 201,
numery lub adresy mozna okresli¢ za pomocg przyciskdw numerycznych.) Mozna okresli¢ grupe,
sktadajacg sie z kilku odbiorcow, kazdy odbiorca w grupie liczony jest jako osobny adres.
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5 n = e @ o COPY SEND SCAN 6
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1 Umiesci¢ dokument na szklanej ptycie lub zatadowaé¢ go do
podajnika ADF.

2 Nacisngé przycisk [SEND]J/[FAX] (WYSLIJ/FAKS).

3 Nacisngé przycisk wybierania jednoprzyciskowego lub przycisk
[Coded Dial] (Wybieranie kodowe), a nastepnie wprowadzié¢ trzycyfrowy
kod, pod ktorym zapisana jest zagdana grupa adresow.

W przypadku nacisniecia niewfasciwego przycisku lub wprowadzenia bfednego kodu nalezy
nacisng¢ przycisk [Clear] (Kasuj) i ponownie rozpoczg¢ od kroku 3.
Po okresleniu grupy zawierajgcej adresy e-mail, |-faks lub adresy serwera plikbw mozna

wprowadzi¢ ustawienia opcjonalne, naciskajac przycisk [OK]. (Patrz ,Ustawienia wysyfania”
na str. 4-7.)
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Dokonaé wymaganych ustawien dla dokumentu.

Aby zapoznaé sie z szczeg6towymi informacjami na ten temat, patrz ,Ustawienia skanowania”
na str. 4-3.

Nacisnaé¢ przycisk [Start].

Po utozeniu dokumentdéw na szklanej szybie nalezy nacisngé przycisk [«—] lub [+» ],
aby wybraé format dokumentu, a nastepnie nacisng¢ przycisk [Start]. Po zakorczeniu
skanowania nacisng¢ przycisk [OK], aby rozpocza¢ wysyfanie.

& UWAGA

Jezeli w grupie <TX SETTINGS> (USTAWIENIA TX) ustawiert <FAX SETTINGS> (USTAWIENIA
FAKSU) w oknie <TX/RX SETTINGS> (USTAWIENIA TX/RX) dla opcji <TIME OUT> (PRZERWA)
ustawiona zostata wartosé <ON> (WLACZ), a odbiorca zostat okreslony przy uzyciu innej metody
niz klawisze numeryczne, urzadzenie automatycznie rozpoczyna skanowanie, bez koniecznosci
naciskania przycisku [Start], po uptywie ustawionego czasu. Funkcja przerwy jest dostepna tylko
w modelach iR1022F i iR1022iF.
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Wysyfanie dokumentéw

Korzystanie z przycisku ksigzki adresowej

Przeszukiwanie za pomocg przycisku [Address Book] (Ksigzka adresowa) umozliwia
wyszukanie odbiorcy zdefiniowanego w urzgdzeniu. Funkcja ta jest przydatna, kiedy
uzytkownik nie pamieta, ktéry przycisk wybierania jednoprzyciskowego lub kod
wybierania kodowego zostat przypisany do danego odbiorcy.

& UWAGA

— Za pomocg przycisku [Address Book] (Ksiazka adresowa) nie mozna wyszukiwaé odbiorcéw
przypisanych do przyciskéw odbiorcéw ulubionych.

— Aby skorzystacé z tej funkcji, nalezy wczesniej wpisa¢ odbioréw do ksigzki adresowe;.
(Patrz ,Zapisywanie/edycja ksigzki adresowej’ na str. 4-27.)

— Jednoczesnie mozna okresli¢ maksymalnie 201 odbiorcéw. (Jezeli odbiorcow jest ponad 201,
numery lub adresy mozna okresli¢ za pomocg przyciskdw numerycznych.) Mozna okresli¢ grupe,
sktadajaca sie z kilku odbiorcow, kazdy odbiorca w grupie liczony jest jako osobny adres.
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1 Umiescié dokument na szklanej ptycie lub zatadowaé go do
podajnika ADF.

2  Nacisnaé przycisk [SENDJ/[FAX] (WYSLIJ/FAKS).
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[OK]

Nacisnagé przycisk [Address Book] (Ksigzka adresowa).

Jesli w ksigzce adresowej nie zostali zdefiniowani odbiorcy, wyswietlany jest komunikat
<NOT REGISTERED> (NIEZAREJESTROW.).

Nacisna¢ przycisk [« =] lub [4»], aby wybraé pozycje <NAME SEARCH>
(SZUKANIE WG NAZWY) lub <ADD/TEL SEARCH> (SZUKANIE ADR./TEL)
i nacisnaé przycisk [OK].

W przypadku modelu iR1022F poming¢ ten krok.
<NAME SEARCH> (SZUKANIE WG NAZWY): umozliwia wyszukiwanie odbiorcy wg nazwy

<ADD/TEL SEARCH> (SZUKANIE ADR./TEL): umozliwia wyszukiwanie odbiorcy wg adresu
lub numeru faksu

44
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Wysyfanie dokumentéw
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[OK]

Wprowadzi¢ pierwszg litere nazwy odbiorcy lub poczatek numeru faksu/
adresu, uzywajac przyciskbw numerycznych.

Przyktadowo, jesli nazwa odbiorcy zaczyna sie od litery ,C”, nacisng¢ przycisk [2] (ABC).
Wyswietlane sg zaczynajgce sie na wprowadzong litere wpisy, ktére zdefiniowano w urzgdzeniu.
Nacisng¢ przycisk [¥], aby przetgczac¢ tryby wprowadzania:

[:A]: tryb wprowadzania liter

[:1]: tryb wprowadzania cyfr

& UWAGA

W modelu iR1022F odbiorce mozna wyszukiwac¢ tylko wg nazwy.

Nacisngé przycisk [« —] lub [4 »], aby wyszukaé odbiorce.

[+» ]: odbiorcy wyswietlani sa w kolejnosci alfabetycznej.
[-—1: odbiorcy wyswietlani sg w kolejno$ci odwrotne;.
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Po wyswietleniu nazwy odbiorcy nacisngé przycisk [OK].

Po okresleniu adresu e-mail, I-faks lub adresu serwera plikdw mozna wprowadzi¢ ustawienia
opcjonalne, naciskajgc ponownie przycisk [OK]. (Patrz ,Ustawienia wysytania” na str. 4-7.)

Dokonaé¢ wymaganych ustawien dla dokumentu.

Aby zapoznac sie z szczeg6towymi informacjami na ten temat, patrz ,Ustawienia skanowania”
na str. 4-3.

Nacisngé przycisk [Start].

Po utozeniu dokumentu na szklanej ptycie za pomocg przycisku [-«—1] lub [+» ] wybra¢ rozmiar
dokumentu i nacisng¢ przycisk [Start] dla kazdej wysytanej strony dokumentu. Po zakoriczeniu
skanowania nacisnagé przycisk [OK], aby rozpocza¢ wysytanie.

& UWAGA

Jezeli w grupie <TX SETTINGS> (USTAWIENIA TX) ustawiert <FAX SETTINGS> (USTAWIENIA
FAKSU) w oknie <TX/RX SETTINGS> (USTAWIENIA TX/RX) dla opcji <TIME OUT> (PRZERWA)
ustawiona zostata wartos¢ <ON> (WLACZ), a odbiorca zostat okreslony przy uzyciu innej metody
niz klawisze numeryczne, urzadzenie automatycznie rozpoczyna skanowanie, bez koniecznosci
naciskania przycisku [Start], po uptywie ustawionego czasu. Funkcja przerwy jest dostepna tylko
w modelach iR1022F i iR1022iF.
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Wysyfanie dokumentéw

Korzystanie z przyciskéw odbiorcéw ulubionych

& UWAGA
Aby skorzystac¢ z tej funkciji, nalezy wczesniej przypisa¢ odbiorcéw do przyciskéw ulubionych.

(Patrz rozdziat 1,

~Zaawansowane funkcje wysyfania” w Przewodniku zaawansowanym).
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Umiescié dokument na szklanej ptycie lub zatadowaé go do

podajnika ADF.

Nacisngé przycisk [SEND] (WYSLIJ).

Nacisnaé¢ zadany przycisk wybierania jednoprzyciskowego zapisany
jako przycisk ulubionych (od 01 do 04).

W przypadku nacisniecia niewfasciwego przycisku, nalezy nacisng¢ przycisk [Clear] (Kasuj)

i sprébowac¢ ponownie.
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Dokonaé wymaganych ustawien dla dokumentu.

Aby zapozna¢ sie z szczegotowymi informacjami na ten temat, patrz ,Ustawienia skanowania”
na str. 4-3.

Nacisnaé¢ przycisk [Start].

Po utozeniu dokumentu na szklanej ptycie za pomocg przycisku [-«—1] lub [+» ] wybra¢ rozmiar
dokumentu i nacisnaé przycisk [Start] dla kazdej wysytanej strony dokumentu. Po zakoriczeniu
skanowania nacisna¢ przycisk [OK], aby rozpoczaé wysytanie.

& UWAGA

Jezeli w grupie <TX SETTINGS> (USTAWIENIA TX) ustawiert <FAX SETTINGS> (USTAWIENIA
FAKSU) w oknie <TX/RX SETTINGS> (USTAWIENIA TX/RX) dla opcji <TIME OUT> (PRZERWA)
ustawiona zostata wartosé <ON> (WLACZ), a odbiorca zostat okreslony przy uzyciu innej metody
niz klawisze numeryczne, urzadzenie automatycznie rozpoczyna skanowanie, bez koniecznosci
naciskania przycisku [Start], po uptywie ustawionego czasu. Funkcja przerwy jest dostepna tylko
w modelach iR1022F i iR1022iF.
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Wysyfanie dokumentéw

Zapisywanie/edycja ksigzki adresowej

Ksigzka adresowa to funkcja uzywana do zapisywania odbiorcéw faksow,
wiadomosci e-mail, dokumentéw I-faks oraz adreséw serwera plikow. Adresy

z ksigzki przypisane sg do przyciskéw wybierania jednoprzyciskowego oraz
przyciskow wybierania kodowego. Przyciski wybierania jednoprzyciskowego
umozliwiajg zapisanie maks. 23 odbiorcéw, a przyciski wybierania kodowego
177, co tacznie daje 200 odbiorcéw w catej ksigzce adresowej. Mozna réwniez
zapisac¢ wielu odbiorcéw w grupie adreséw i do tej grupy przypisac przycisk
wybierania jednoprzyciskowego lub kodowego. Zapisanie odbiorcéw w ksigzce
adresowej pozwala unikna¢ wpisywania adresu odbiorcy przy kazdym zadaniu
wysytania.

& UWAGA

— Odbiorcéw mozna réwniez przypisa¢ do przyciskéw ulubionych, jednoczes$nie wprowadzajgc
odpowiednie dla tych odbiorcéw ustawienia skanowania i wysyfania. Dla tej funkcji mozna uzywac¢
klawiszy jednoprzyciskowych od 01 do 04. Aby uzyskac¢ instrukcje na temat zapisywania przyciskéw
ulubionych, patrz rozdziat 1, ,Zaawansowane funkcje wysytania” w Przewodniku zaawansowanym.

— Informacje na temat odbiorcéw zapisane w ksigzce adresowej mozna wyeksportowaé do komputera
w postaci pliku, ktéry mozna zaimportowaé¢ do urzgdzenia. Informacje na temat eksportowania
ksiazki adresowej mozna znalez¢ w rozdziale 4 ,Zdalny interfejs uzytkownika” w Przewodniku
zaawansowanym.

Zapisywanie/edycja przyciskow wybierania
jednoprzyciskowego/kodowego

& UWAGA

Do przyciskéw wybierania jednoprzyciskowego i wybierania kodowego mozna rowniez przypisa¢ adresy
serwerdw plikdw. Aby uzyskac instrukcje, patrz rozdziat 1, ,Zaawansowane funkcje wysytania” w
Przewodniku zaawansowanym.
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® Definiowanie numeréw faksow

’ Nacisnaé przycisk [Additional Functions] (Funkcje dodatkowe).

2 Nacisngé przycisk [« =] lub [4»], aby wybra¢ opcje <ADDRESS BOOK
SET.> (USTAW.KSIA.ADRES.), a nastepnie nacisngé przycisk [OK].

3 Nacisngé¢ przycisk [« —] lub [4 »], aby wybra¢ pozycje
<1-TOUCH SPD DIAL> (SZYB.WYB.JEDNOP.) lub <CODED SPD DIAL>
(SZYB.WYB.KODOWE) i nacisng¢ przycisk [OK].

4 Nacisngé przycisk [« —] lub [4 »], aby wybraé przycisk wybierania
jednoprzyciskowego (od 01 do 23) lub przycisk wybierania kodowego
(od 000 do 176), do ktérego ma zostaé przypisany numer faksu, a
nastepnie nacisng¢ przycisk [OK].
Przyciski wybierania mozna réwniez wybraé naciskajgc odpowiedni przycisk

wybierania jednoprzyciskowego lub przycisk [Coded Dial] (Wybieranie kodowe),
a nastepnie wprowadzajgc zgdany kod trzycyfrowy.

S Sprawdzié¢, czy wyswietlana jest pozycja <FAX> (FAKS) i nacisngé
przycisk [OK].

44
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Wysyfanie dokumentéw
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Sprawdzié, czy wyswietlana jest pozycja <NAME> (NAZWA) i nacisna¢
przycisk [OK].

Za pomoca przyciskow numerycznych wprowadzi¢ nazwe odbiorcy
(maksymalnie 16 liter, w tym spacje) i nacisngé przycisk [OK].
Ex.

NAME :a
Can

Sprawdzié, czy wyswietlana jest pozycja <TEL NUMBER ENTRY>
(WPR. NUMERU TEL.) i nacisngé¢ przycisk [OK].
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[OK]

Za pomoca przyciskdéw numerycznych wprowadzi¢ numer faksu

(maksymalnie 120 cyfr, w tym spacje i pauzy) i nacisna¢ przycisk [OK].

Aby okresli¢ ustawienia opcjonalne (<ECM>, <TX SPEED> (SZYBKOSC TX) i
<INTERNATIONAL> (MIEDZYNARODOWE)) dla zapisywanego numeru faksu, nalezy przejs¢

do kolejnego korku.

Jezeli nie ma potrzeby ustawiania tych opcji, przej$¢ do kroku 18.

Ex.

TEL NUMBER ENTRY
012XXXXXXX_

10

(OPCJONALNE USTAW.) i nacisna¢ przycisk [OK].

11

a nastepnie nacisna¢ przycisk [OK].

Sprawdzié¢, czy wyswietlane jest menu <OPTIONAL SETTING>

Za pomoca przyciskow [« =] lub [4 »] wybraé opcje <ON> (WLACZ),

4-30
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Wysyfanie dokumentéw
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[OK]

, 2 Sprawdzié¢, czy wyswietlana jest pozycja <ECM> i nacisng¢ przycisk [OK].

18 Nacisnaé przycisk [« —] lub [+» ], aby wybraé opcje <ON> (WLACZ) i

14

15

zredukowac¢ ilosci btedéw systemowych oraz btedoéw linii przy wysytaniu
do i odbieraniu dokumentéw z innego faksu obstugujacego tryb ECM, a
nastepnie nacisngé przycisk [OK].

Sprawdzié, czy wyswietlana jest pozycja <TX SPEED> (SZYBKOSC TX)
i nacisna¢ przycisk [OK].

Nacisna¢ przycisk [« —] lub [4»], aby wybraé szybkos¢ wysytania
(33600 b/s, 14400 b/s, 9600 b/s lub 4800 b/s) i nacisngé¢ przycisk [OK].

& UWAGA
W przypadku czestych btedéw transmisji nalezy zmniejszy¢ jej szybkos$é.

4-31



16/ E@ES
|

\ ‘_ 4 wurji ENY . CAN
7

[ |

=

v . _VJ

, 6 Sprawdzié, czy wyswietlana jest pozycja <INTERNATIONAL>
(MIEDZYNARODOWE) i nacisnaé¢ przycisk [OK].

17

18 Nacisna¢ przycisk [Stop], aby powréci¢ do trybu gotowosci.

Nacisna¢ przycisk [« =] lub [4 »], aby wybra¢ najwydajniejsza opcje
transmisji i nacisngé przycisk [OK].

<DOMESTIC> (KRAJOWE): Opcja wybierana standardowo.

<LONG DISTANCE 1-3> (MIEDZYNARODOWE 1-3): Podczas pofaczenia miedzynarodowego

nalezy wybrac jedng z tych opcji. Jezeli w czasie przesytania faksu wystgpi bfad, nalezy
skorzystac z ustawienia od <LONG DISTANCE 1> (MIEDZYNARODOWE 1) do
<LONG DISTANCE 3> (MIEDZYNARODOWE 3).

Aby zdefiniowaé inny przycisk wybierania jednoprzyciskowego lub kodowego, nalezy powtérzy¢

procedure od kroku 4.
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® Definiowanie adresow e-mail/l-faks
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[OK]

Nacisnaé przycisk [Additional Functions] (Funkcje dodatkowe).

Nacisngé przycisk [« =] lub [4»], aby wybra¢ opcje <ADDRESS BOOK
SET.> (USTAW.KSIA.ADRES.), a nastepnie nacisngé przycisk [OK].

Nacisngé¢ przycisk [« —] lub [4 »], aby wybra¢ pozycje
<1-TOUCH SPD DIAL> (SZYB.WYB.JEDNOP.) lub <CODED SPD DIAL>
(SZYB.WYB.KODOWE) i nacisng¢ przycisk [OK].

Nacisngé przycisk [« —] lub [4 »], aby wybraé przycisk wybierania
jednoprzyciskowego (od 01 do 23) lub przycisk wybierania kodowego
(od 000 do 176), do ktérego ma zostaé przypisany adres, a nastepnie
nacisngé przycisk [OK].

Przyciski wybierania mozna réowniez wybra¢ naciskajgc odpowiedni przycisk wybierania

jednoprzyciskowego lub przycisk [Coded Dial] (Wybieranie kodowe), a nastepnie
wprowadzajgc zadany kod trzycyfrowy.

Nacisngé¢ przycisk [« —] lub [4 »], aby wybraé pozycje <E-MAIL>
lub <IFAX> i nacisnaé przycisk [OK].
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[OK]

6 Sprawdzié, czy wyswietlana jest pozycja <NAME> (NAZWA) i nacisna¢
przycisk [OK].

¢ za pomoca przyciskdw numerycznych wprowadzi¢ nazwe odbiorcy
(maksymalnie 16 liter, w tym spacje) i nacisngé przycisk [OK].

Ex.

NAME ta
Can

8 Sprawdzié, czy wyswietlana jest pozycja <E-MAIL ADDRESS> (ADRES
E-MAIL) lub <I-FAX ADDRESS> (ADRES I-FAKS) i nacisng¢ przycisk [OK].

9 2z pomoca przyciskbw numerycznych wprowadzi¢ adres (maksymalnie
120 cyfr) i nacisna¢ przycisk [OK].
Aby zdefiniowa¢ inny przycisk wybierania jednoprzyciskowego lub kodowego, nalezy powtorzy¢
procedure od kroku 4.
Ex.

E-MAIL ADDRESS ta
sales@XXX.com

10 Nacisngé przycisk [Stop], aby powrdcié do trybu gotowosci.
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@ Edycja przyciskéw wybierania jednoprzyciskowego/kodowego
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[OK]

’ Nacisnaé przycisk [Additional Functions] (Funkcje dodatkowe).

2 Nacisngé przycisk [« =] lub [4»], aby wybra¢ opcje <ADDRESS BOOK
SET.> (USTAW.KSIA.ADRES.), a nastepnie nacisngé przycisk [OK].

3 Nacisngé¢ przycisk [« —] lub [4 »], aby wybra¢ pozycje
<1-TOUCH SPD DIAL> (SZYB.WYB.JEDNOP.) lub <CODED SPD DIAL>
(SZYB.WYB.KODOWE) i nacisng¢ przycisk [OK].

4 Nacisngé przycisk [« —] lub [4 »], aby wybraé przycisk wybierania
jednoprzyciskowego (od 01 do 23) lub przycisk wybierania kodowego
(od 000 do 176), ktérego wpis ma zosta¢ poddany edycji, a nastepnie
nacisngé przycisk [OK].
Przyciski wybierania mozna réowniez wybra¢ naciskajgc odpowiedni przycisk wybierania

jednoprzyciskowego lub przycisk [Coded Dial] (Wybieranie kodowe), a nastepnie
wprowadzajgc kod trzycyfrowy.
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Sprawdzié, czy wyswietlana jest pozycja <NAME> (NAZWA) i nacisna¢
przycisk [OK].

Kilkakrotnie nacisnaé¢ przycisk [« —], aby powréci¢ do znaku, ktéry
ma zosta¢ zmieniony, a nastepnie nacisna¢ przycisk [Clear] (Kasuj).

Aby usuna¢ caty wpis, nalezy nacisngc¢ i przytrzymac przycisk [Clear] (Kasuj).

Za pomoca przyciskéw numerycznych wprowadzi¢é nowy znak i nacisngé
przycisk [OK].

44
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[OK]

10

11

Sprawdzié, czy wyswietlana jest pozycja <TEL NUMBER ENTRY>
(WPR. NUMERU TEL.), <E-MAIL ADDRESS> (ADRES E-MAIL) lub
<I-FAX ADDRESS> (ADRES I-FAKS) i nacisna¢ przycisk [OK].

W czasie edycji numeru faksu powréci¢ do btednej cyfry za pomoca
przycisku [«—]. Lub w czasie edycji adresu e-mail lub I-faks kilkakrotnie
nhacisng¢ przycisk [« —], aby powrdci¢ do nieprawidtowej cyfry lub znaku,
a nastepnie nacisng¢ przycisk [Clear] (Kasuj).

Aby usung¢ caty wpis, nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk [Clear] (Kasuj).

Za pomoca przyciskdéw numerycznych wprowadzi¢ nowy numer lub znak
i nacisnaé przycisk [OK].

W czasie edycji wpisow przyciskow wybierania jednoprzyciskowego lub kodowego, do ktdrych

przypisany jest numer faksu, mozna réwniez zmieni¢ ustawienia opcjonalne. Aby uzyskac¢ wigcej
informaciji, patrz ,Definiowanie numeréw fakséw” na str. 4-28.

Nacisng¢ przycisk [Stop], aby powrdcié do trybu gotowosci.
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[OK]

’ Nacisnaé przycisk [Additional Functions] (Funkcje dodatkowe).

2 Nacisngé przycisk [« =] lub [4»], aby wybra¢ opcje <ADDRESS BOOK
SET.> (USTAW.KSIA.ADRES.), a nastepnie nacisngé przycisk [OK].

3 Nacisngé¢ przycisk [« —] lub [4 »], aby wybra¢ pozycje
<1-TOUCH SPD DIAL> (SZYB.WYB.JEDNOP.) lub <CODED SPD DIAL>
(SZYB.WYB.KODOWE) i nacisng¢ przycisk [OK].

4 Nacisngé przycisk [« —] lub [4 »], aby wybraé przycisk wybierania
jednoprzyciskowego (od 01 do 23) lub przycisk wybierania kodowego
(od 000 do 176), ktérego wpis ma zostac¢ usuniety, a nastepnie nacisngé
przycisk [OK].
Przyciski wybierania mozna réowniez wybra¢ naciskajgc odpowiedni przycisk wybierania

jednoprzyciskowego lub przycisk [Coded Dial] (Wybieranie kodowe), a nastepnie
wprowadzajgc zadany kod trzycyfrowy.
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[OK]

S Nacisna¢ przycisk [« —] lub [4»], aby wybraé pozycje <TEL NUMBER
ENTRY> (WPR. NUMERU TEL.), <E-MAIL ADDRESS> (ADRES E-MAIL)
lub <I-FAX ADDRESS> (ADRES I-FAKS) i nacisna¢ przycisk [OK].

6 Nacisnaé i przytrzyma¢ przycisk [Clear] (Kasuj), aby usunagé caty wpis
i nacisnaé przycisk [OK].
& UWAGA

W przypadku usuwania numeru faksu lub adresu e-mail/l-faks zapisana nazwa jest kasowana
automatycznie.

7 Nacisngé przycisk [Stop], aby powrdcié do trybu gotowosci.
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Zapisywanie/edycja adreséw grup

& UWAGA
Woczeéniej nalezy przypisa¢ odbiorcow do przyciskéw wybierania jednoprzyciskowego lub
wybierania kodowego.

@ Definiowanie adreséw grup

[OK]

Nacisng¢ przycisk [Additional Functions] (Funkcje dodatkowe).

Nacisngé przycisk [« —] lub [4 »], aby wybraé¢ opcje <ADDRESS BOOK
SET.> (USTAW.KSIA.ADRES.), a nastepnie nacisngé przycisk [OK].

Nacisnaé¢ przycisk [« =] lub [4»], aby wybraé opcje <GROUP DIAL>
(WYBIER. GRUPOWE), a nastepnie nacisng¢ przycisk [OK].

Nacisngé przycisk [« —] lub [4 »], aby wybra¢ wolny przycisk wybierania
jednoprzyciskowego lub wybierania kodowego, do ktérego ma zostaé
przypisana grupa adreséw, a nastepnie nacisnac¢ przycisk [OK].

Przyciski wybierania mozna rowniez wybra¢ naciskajgc odpowiedni przycisk wybierania
jednoprzyciskowego lub przycisk [Coded Dial] (Wybieranie kodowe), a nastepnie
wprowadzajgc zadany kod trzycyfrowy.

>y
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[OK]

Sprawdzié¢, czy wyswietlana jest pozycja <SELECT ADD/TEL NO>
(WYBIERZ ADRES/NR TEL) lub <TEL NUMBER ENTRY>
(WPR. NUMERU TEL.) i nacisngé¢ przycisk [OK].

Wybraé odbiorcow, ktérzy majag zostaé przypisani do grupy

(maks. 199 odbiorcow), tak aby wszyscy odbiorcy zostali zapisani,

a nastepnie nacisna¢ przycisk [OK].

Aby przypisa¢ zapisanego odbiorce do przycisku wybierania jednoprzyciskowego, nalezy
nacisng¢ zadany przycisk.

Aby wprowadzi¢ odbiorce zapisanego w postaci numeru wybierania kodowego, nacisng¢
przycisk [Coded Dial] (Wybieranie kodowe) i za pomoca przyciskdw numerycznych wprowadzic¢

trzycyfrowy kod dla tego numeru. W przypadku wielu wpiséw, nalezy pomiedzy nimi nacisng¢
przycisk [Coded Dial] (Wybieranie kodowe).

& UWAGA

— W grupie nie mozna zapisa¢ odbiorcy przypisanego do przycisku ulubionych.
— Wprowadzone dotychczas numery odbiorcéw mozna sprawdzic¢, naciskajgc
przycisk [«=] lub [+»].

Sprawdzic¢, czy wyswietlana jest pozycja <NAME> (NAZWA) i nacisngé¢
przycisk [OK].
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Za pomoca przyciskéw numerycznych wprowadzi¢ nazwe grupy
(maksymalnie 16 liter, w tym spacje) i nacisngé przycisk [OK].
Aby zapisac kolejng grupe, nalezy powtdrzy¢ procedure poczgwszy od kroku 4.

Ex.
NAME T a

Canon Group

Nacisnaé przycisk [Stop], aby powrécié do trybu gotowosci.
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® Dodawanie nowego odbiorcy do grupy
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[OK]

’ Nacisnaé przycisk [Additional Functions] (Funkcje dodatkowe).

2 Nacisngé przycisk [« =] lub [4»], aby wybra¢ opcje <ADDRESS BOOK
SET.> (USTAW.KSIA.ADRES.), a nastepnie nacisngé przycisk [OK].

3 Nacisnaé¢ przycisk [« —] lub [4»], aby wybraé opcje <GROUP DIAL>
(WYBIER. GRUPOWE), a nastepnie nacisng¢ przycisk [OK].

4 Nacisna¢ przycisk [« =] lub [4»], aby wybraé grupe do edycji i nacisngé
przycisk [OK].

Aby wybra¢ grupe zapisang w postaci numeru wybierania kodowego, nacisng¢ przycisk [Coded
Dial] (Wybieranie kodowe) i za pomocg przyciskdw numerycznych wprowadzi¢ trzycyfrowy kod.
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[OK]

Sprawdzié¢, czy wyswietlana jest pozycja <SELECT ADD/TEL NO>
(WYBIERZ ADRES/NR TEL) lub <TEL NUMBER ENTRY>
(WPR. NUMERU TEL.) i nacisngé¢ przycisk [OK].

Wybra¢ odbiorce, ktéry ma zostaé dodany do grupy i nacisngé
przycisk [OK].

Aby uzyskac szczegdtowe informacije na temat wybierania odbiorcéw z ksigzki
adresowej, patrz ,,Definiowanie adreséw grup” na str. 4-40.

Nacisng¢ przycisk [Stop], aby powrdcié do trybu gotowosci.
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® Usuwanie odbiorcy z grupy
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Nacisnaé przycisk [Additional Functions] (Funkcje dodatkowe).

Nacisngé przycisk [« =] lub [4»], aby wybra¢ opcje <ADDRESS BOOK
SET.> (USTAW.KSIA.ADRES.), a nastepnie nacisngé przycisk [OK].

Nacisnaé¢ przycisk [« —] lub [4»], aby wybraé opcje <GROUP DIAL>
(WYBIER. GRUPOWE), a nastepnie nacisng¢ przycisk [OK].

Nacisna¢ przycisk [« =] lub [4»], aby wybraé grupe do edycji i
nacisnaé przycisk [OK].
Aby wybra¢ grupe zapisang w postaci numeru wybierania kodowego, nacisng¢ przycisk

[Coded Dial] (Wybieranie kodowe) i za pomocg przyciskdw numerycznych wprowadzic¢
trzycyfrowy kod.

Sprawdzié¢, czy wyswietlana jest pozycja <SELECT ADD/TEL NO>
(WYBIERZ ADRES/NR TEL) lub <TEL NUMBER ENTRY>
(WPR. NUMERU TEL.) i nacisngé¢ przycisk [OK].
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[OK]

Nacisna¢ przycisk [« —] lub [4»], aby wysSwietli¢ odbiorce,

ktéry ma zostaé usuniety z grupy.

Nacisna¢ przycisk [Clear] (Kasuj).

Aby usuna¢ kolejnego odbiorce, nalezy powtorzyé kroki 6 i 7.

Nacisna¢ przycisk [OK].

10 Nacisna¢ przycisk [Stop], aby powréci¢ do trybu gotowosci.
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® Zmiana nazwy grupy

<) ( )

Nacisnaé przycisk [Additional Functions] (Funkcje dodatkowe).

Nacisngé przycisk [« =] lub [4»], aby wybra¢ opcje <ADDRESS BOOK
SET.> (USTAW.KSIA.ADRES.), a nastepnie nacisngé przycisk [OK].

Nacisnaé¢ przycisk [« —] lub [4»], aby wybraé opcje <GROUP DIAL>
(WYBIER. GRUPOWE), a nastepnie nacisng¢ przycisk [OK].

Nacisna¢ przycisk [« =] lub [4»], aby wybraé grupe do edycji i
nacisnaé przycisk [OK].
Aby wybra¢ grupe zapisang w postaci numeru wybierania kodowego, nacisng¢ przycisk

[Coded Dial] (Wybieranie kodowe) i za pomocg przyciskdw numerycznych wprowadzic¢
trzycyfrowy kod.

Za pomocg przyciskow [« —] lub [4 »] wybraé opcje <NAME> (NAZWA),
a nastepnie nacisna¢ przycisk [OK].
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[OK]

Nacisnaé kilkakrotnie przycisk [« —], aby powroci¢ do btednego znaku,
a nastepnie nacisna¢ przycisk [Clear] (Kasuj).

Aby usung¢ catg nazwe, nalezy nacisng¢ i przytrzymac przycisk [Clear] (Kasu;j).

Za pomoca przyciskéw numerycznych wprowadzi¢ nowy znak i nacisngé
przycisk [OK].

Nacisna¢ przycisk [Stop], aby powréci¢ do trybu gotowosci.
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@ Usuwanie adreséw grup
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[OK]

Nacisnaé przycisk [Additional Functions] (Funkcje dodatkowe).

Nacisngé przycisk [« =] lub [4»], aby wybra¢ opcje <ADDRESS BOOK
SET.> (USTAW.KSIA.ADRES.), a nastepnie nacisngé przycisk [OK].

Nacisnaé¢ przycisk [« —] lub [4»], aby wybraé opcje <GROUP DIAL>
(WYBIER. GRUPOWE), a nastepnie nacisng¢ przycisk [OK].

Nacisna¢ przycisk [« =] lub [4»], aby wybraé grupe do usuniecia
i nacisnaé przycisk [OK].
Aby wybra¢ grupe zapisang w postaci numeru wybierania kodowego, nacisng¢ przycisk

[Coded Dial] (Wybieranie kodowe) i za pomocg przyciskdw numerycznych wprowadzic¢
trzycyfrowy kod.

Sprawdzié¢, czy wyswietlana jest pozycja <SELECT ADD/TEL NO>
(WYBIERZ ADRES/NR TEL) lub <TEL NUMBER ENTRY>
(WPR. NUMERU TEL.) i nacisngé¢ przycisk [OK].
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Kilkakrotnie nacisngé przycisk [Clear] (Kasuj), tak aby usungé¢ wszystkich
odbiorcéw i nacisnaé przycisk [OK].

& UWAGA
Po usunigciu wszystkich odbiorcéw zdefiniowana nazwa zostanie automatycznie usunieta.

Nacisngé przycisk [Stop], aby powrdcié do trybu gotowosci.
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Wysytanie reczne

Wysytanie reczne jest uzywane w sytuacji koniecznosci przeprowadzenia
rozmowy z odbiorcg przed wystaniem dokumentu lub kiedy odbiorca nie
posiada urzadzenia z mozliwoscig odbierania automatycznego.

& UWAGA

— Przy wysytaniu recznym nie mozna korzystac ze szklanej ptyty.

— Przy wysytaniu recznym nie mozna korzysta¢ z wybierania grupowego.

— W przypadku wysytania recznego nie mozna uzy¢ trybu skanowania dwustronnego.

/

>

COPY SEND SCAN

4

(&
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Aby porozmawia¢ z odbiorca przed wystaniem dokumentu, nalezy
podiaczyé do urzadzenia opcjonalng stuchawke lub telefon zewnetrzny.

Szczegébtowe informacje dotyczgce podtgczania opcjonalnej stuchawki lub telefonu zewnetrznego
do urzadzenia mozna znalez¢ w czesci ,Konfiguracja urzgdzenia” w Skroconym przewodniku.

Zatadowaé dokument do podajnika ADF.

Nacisngé przycisk [SEND]/[FAX] (WYSLIJ/FAKS).
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( (><¢><$) O¥ @ MC__ DE ON/OFF
4 \COPY SEND SCAN/ © 9 @
N G UL MNO—  Log In/Out
Y: L l \4 J % Pl]TW @
s o Ik @ © ©JOJO (} 5

/

[OK]

Za pomocg przyciskow [« —] lub [4 »] wybraé opcje <FAX> (FAKS),
a nastepnie nacisna¢ przycisk [OK].

W przypadku modelu iR1022F poming¢ ten krok.

Dokonaé wymaganych ustawien dla dokumentu.

Aby zapoznac¢ sie z szczegotowymi informacjami na ten temat, patrz ,Ustawienia skanowania”
na str. 4-3.

44
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Wysyfanie dokumentéw
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Nacisna¢ przycisk [Hook] (Widetki) lub podnies¢ opcjonalng stuchawke
albo stuchawke telefonu zewnetrznego.

Wybraé numer faksu/telefonu odbiorcy.

& UWAGA

Przed wybraniem numeru upewnic sig, ze jest styszalny sygnat centrali. W przypadku
wprowadzenia numeru przed ustyszeniem sygnatu centrali pofgczenie moze zostaé nie
zestawione lub moze zosta¢ wybrany niewtasciwy numer.

Przeprowadzié rozmowe z odbiorcag za pomoca stuchawki.

W przypadku nacisniecia przycisku [Hook] (Widetki) w kroku 6 po ustyszeniu gfosu odbiorcy
mozna podnies¢ stuchawke.
W przypadku ustyszenia wysokiego tonu zamiast gfosu odbiorcy nalezy przejs¢ do kroku 9.

Poprosi¢ odbiorce o przetgczenie jego urzadzenia w tryb odbioru faksu.

Po ustyszeniu wysokiego tonu nacisngé przycisk [Start] i odiozy¢
stuchawke.

4-53



Bezposrednie wysytanie

Podczas bezposredniego wysytania urzadzenie wysyta dokument z podajnika
ADF po zeskanowaniu pierwszej strony, nie zapisujac najpierw wszystkich stron
w pamieci. Funkcja ta umozliwia wystanie danego dokumentu przed wystaniem
pozostatych dokumentéw zapisanych w pamieci.

& UWAGA

— Przy bezposrednim wysytaniu nie mozna korzysta¢ ze szklanej piyty.

— W przypadku wysytania bezposredniego mozna naraz okresli¢ tylko jednego odbiorce.

— Przy bezposrednim wysyfaniu nie mozna korzysta¢ z wybierania grupowego. Po wybraniu grupy tryb
wysytania bezposredniego zostaje wyfgczony, a dokument jest wysytany w trybie wysyfania z pamieci.

— W przypadku wysytania bezposredniego nie mozna uzy¢ trybu skanowania dwustronnego.

— Podczas bezposredniego wysytania urzgdzenie skanuje pojedyncze strony do pamieci, a nastepnie
natychmiast je wysyta. Dlatego tez w przypadku wyswietlenia komunikatu <MEMORY FULL>
(ZAPELNIONA PAMIEC), nalezy (nawet po wybraniu funkcji bezposredniego wysytania) zaczekaé
na zwolnienie pamigci, aby zeskanowac jedng strone lub usungé dokumenty z pamieci, a nastepnie
sprébowac ponownie. (Patrz rozdziat 5, ,Monitor systemu” w Przewodniku zaawansowanym.)

2 | >

kcopv SEND SCAN ol
@ R @ or & O — O O
OO O D \ﬁ £
01 M1 02 M2 03 M3 04 M4 - .@
O JOC 10C 10 ‘ ’ @ % f
05 06 07 08 =
OCJOC10C10C] O <SS cHr @
09 10 11 12 0 1 P
o JoC oo ( [T [T T y, O

1  Zatadowaé dokument do podajnika ADF.

2  Nacisnaé przycisk [SENDJ/[FAX] (WYSLIJ/FAKS).

>y
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Wysyfanie dokumentéw

3

‘(3(«3(@

4

[OK]

@ wp A
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M 02 M2 03 M3 04 M4

OC]QCJOC]QC]
801616
S0 10r16

COF

r

SEND  ¢|2AN

L

v
1,0 e

3 za pomoca przyciskow [« —] lub [+ »] wybra¢ opcje <FAX> (FAKS),

a nastepnie nacisna¢ przycisk [OK].

W przypadku modelu iR1022F poming¢ ten krok.

4 Nacisnaé przycisk [Direct TX] (Bezposrednia TX)

Aby anulowaé bezposrednie wysyfanie, nalezy ponownie nacisng¢ przycisk [Direct TX]

(Bezposrednia TX).
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Dokonaé wymaganych ustawien dla dokumentu.

Aby zapozna¢ sig z szczegétowymi informacjami na ten temat, patrz ,Ustawienia skanowania”
na str. 4-3.

Wybraé numer faksu/telefonu odbiorcy.

Wybér transmisji z opdznieniem lub rozsytania sekwencyjnego powoduje automatyczny wyboér
wysyfania z pamieci.

Nacisngé przycisk [Start].

Kazda strona jest wystana po zeskanowaniu.

& UWAGA

Podczas transmisji na wyswietlaczu LCD pojawiajg sie na przemian: komunikat
<TRANSMITTING...> (TRANSMISJA...) oraz numer telefonu/faksu odbiorcy.
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Odbieranie faksow/I-faksow

Odbieranie faksow/
I-faksow

Ponizej omoéwiono dziatanie maszyny w trakcie odbierania fakséw i I-fakséw.
Informacje dotyczgce zaawansowanych funkcji odbierania fakséw mozna znalez¢é w
rozdziale 1, ,Zaawansowane funkcje wysytania” w Przewodniku zaawansowanym.

1 W trakcie odbierania dokumentéw wskaznik przetwarzania/danych
na panelu sterowania miga (zielona kontrolka).

JKL NN Log In/Out

JOJOX-




Po zakonczeniu odbierania dokumentéw wskaznik przetwarzania/danych
na panelu sterowania Swieci na zielono. Oznacza to, ze dokumenty sg
zapisywane w pamieci.

JKL MNQ Log In/Out

TV WXYZ

0J0,

AN
A

& UWAGA

— Wskaznik przetwarzania/danych miga lub $wieci na zielono nawet wéwczas, gdy urzadzenie
znajduje sie w trybie uspienia.

— Wskaznik btedu zaczyna miga¢ na czerwono, kiedy dostepna jest mata ilos¢ pamieci lub
konieczne jest wtozenie papieru do szuflady.

Dokument jest drukowany.

Wskaznik przetwarzania/danych wytgcza sig, kiedy dokumenty zapisane w pamieci sg drukowane.

& UWAGA

— Jezeli nie ma papieru umozliwiajgcego wydrukowanie odebranych dokumentéw, dokumenty
Sg zapisywane w pamieci.

— Dokumenty zapisane w pamieci ze wzgledu na brak papieru sg drukowane automatycznie

po wiozeniu papieru do szuflady.
— Jezeli wystgpi bfad drukowania, wskaznik btedu bedzie migat na czerwono.

5-2
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Kopiowanie

Aby wykonac¢ kopie dokumentu, nalezy przeprowadzi¢ ponizszg procedure.
Informacje dotyczgce zaawansowanych funkcji kopiowania mozna znalez¢é w
rozdziale 2, ,Zaawansowane funkcje kopiowania” w Przewodniku zaawansowanym.

t l§ Umieszczanie dokumentu A Przejscie do trybu

kopiowania

° @S
< \_cd SEND  SCAN \ EZ
E3 < — () ()
o ) 02 v
S » B \V £
< = -@ O
) @ p
= — @)
= oK+ O
O <o ® 3
[ A A
C [ [ [ ) Y
Umiescié dokument na szklanej Nacisna¢ przycisk [COPY] (KOPIUJ).
pWCie lub zatadowa¢ go do Zas$wieci sie wskaznik COPY i urzadzenie przejdzie
podajnika ADF. w tryb gotowosci kopiowania.

Informacje na temat dokumentéw, ktére mozna
kopiowac, patrz ,Wymagania dotyczace dokumentéw”
na str. 2-1.

® Aby dostosowac ustawienia jakosci
obrazu i zabarwienia:
Patrz ,Ustawienia skanowania” na str. 6-3.
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3 Wprowadzanie liczby kopii 4 Rozpoczecie kopiowania
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Za pomoca przyciskéw numerycznych Nacisna¢ przycisk [Start].
wprowadzi¢ liczbe kopii (od 1 do 99).
Ex.

100% A4
g A B TEXT 03

Inne zadania: Inne zadania:

@ Uzytkownik wprowadzit nieprawidtowy ® Uzytkownik chce anulowac¢ kopiowanie:
numer: Nacisng¢ przycisk [Stop] na panelu
Nacisnaé przycisk [Clear] (Kasuj) sterowania.

Po wyswietleniu komunikatu

<STOP KEY PRESSED> (WCISNIETO
STOP) nacisng¢ przycisk [OK].

Po wyswietleniu komunikatu

<CANCEL COPYING?> (ANULOWAC
KOPIOWANIE?) nacisna¢ przycisk [« —]
i wybra¢ opcje <YES> (TAK).

i wprowadzi¢ nowg liczbe.
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Kopiowanie

Ustawienia skanowania

Przed nacisnigciem przycisku [Start] i rozpoczeciem kopiowania mozna
dopasowac ustawienia, aby bardziej pasowaty do skanowanego dokumentu.
Po aktywaciji funkcji automatycznego kasowania lub nacisnieciu przycisku
[Reset] (Resetuj) ustawienia te powracajg do wartosci domysinych.

Jakos¢é obrazu

LI >
COPY SEND SCAN 0¥ e ABC_  DEE ON/OFF
S g sX-Jojolo¥-Re
2 v b @ O

1  Nacisnaé przycisk [COPY] (KOPIUJ).

2 Nacisna¢ kilkakrotnie przycisk [Image Quality] (Jako$¢ obrazu),

aby wybraé typ dokumentu.

<TEXT> (TEKST): Dla dokumentéw zawierajgcych tekst.
<PHOTO> (FOTOGRAFIA): Dla dokumentéw zawierajgcych drobny tekst i zdjecia.
<TEXT/PHOTO> (TEKST/FOTO.): Dla dokumentéw zawierajacych tekst i zdjecia.

& UWAGA

Po ustawieniu opcji <TEXT/PHOTO> (TEKST/FOTO.) lub <PHOTO> (FOTOGRAFIA)
zabarwienie kopii jest automatycznie przetgczane na tryb reczny.
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Zabarwienie

Stopien zabarwienia mozna ustawi¢ automatycznie lub recznie w celu najlepszego
dostosowania do dokumentu.

® Regulacja automatyczna

1 [ T e ,
5 @p_—"000Bme ®06
Aral =1 e Q06w _ o
éfz"_?%:“]@» *N6JOJO @
— e ﬂ/
[OK]

1 Nacisna¢ przycisk [COPY] (KOPIUJ).

2 Nacisna¢ przycisk [Density] (Zabarwienie), aby wybraé pozycje
<AUTO DENSITY> (AUTOM.REG.ZABARW.) i nacisng¢ przycisk [OK].

& UWAGA
Ustawienie jakosci obrazu zostanie automatycznie przetgczone na <TEXT> (TEKST).

aluemoldoy|



Kopiowanie

® Regulacja reczna

L ‘ !{CD] <) () o »
pryes B NR-Jolclok e

. b & EEEr e dRER (9
=T 0 ®0®____

[OK]

1  Nacisnaé przycisk [COPY] (KOP

(Zabarwienie).

kopii i nacisngé przycisk [OK].

[+»]: aby przyciemni¢ jasne dokumenty
[«=1]: aby rozjasni¢ ciemne dokumenty

IUJ).

Aby wybraé tryb reczny, nacisnaé¢ dwukrotnie przycisk [Density]

Nacisngé przycisk [« —] lub [4 »], aby ustawi¢ stopien zabarwienia



Wielko$¢ zmniejszenia/powiekszenia

@ Ustalone wielkosci zmniejszenia/powiekszenia
Dokumenty mozna powigkszy¢ lub zmniejszy¢ z jednego standardowego
formatu papieru do innego.

! ‘ =‘{1C)] <))
Lcopv SEND SCAN O e/ A DE ON/OFF
S |8 0 O © ©
; \— L l 1@ @ GHI; .u(Lg wmug Lou&)/)()ut
v J @y PQMTMWM @
L EmEr e 0 @@ (o)
[OK] 7 22— O /
2

1 Nacisnaé¢ przycisk [COPY] (KOPIUJ).
2 Nacisna¢ przycisk [Copy Ratio] (Powiekszanie/pomniejszanie kopii).

3 Nacisngé¢ przycisk [« —] lub [4 »], aby wybraé wielkos¢ kopia/oryginat
i nacisna¢ przycisk [OK].

200% MAKS.
- 141% A5 - A4
- 100%

— 70% A4 — A5
— 50% MIN.

& UWAGA

Jesli w menu <COPY SETTINGS> (USTAW. KOPIOWANIA), w ustawieniu <PAPER
SIZE GROUP> (GRUPA FOR.PAPIERU) wybrano warto$¢ <INCHES> (CALE) lub <AB>,
ustalone wielkosci kopia/oryginat sg nastepujgce:

CALE: 50%, 64%, 78%, 100%, 129%, 200%

AB: 50%, 70%, 81%, 86%, 100%, 115%, 122%, 141%, 200%

aluemoldoy|



Kopiowanie

® Okreslanie wielkosci zmniejszania/powigkszania
Istnieje mozliwos¢ zmniejszenia lub powigkszenia obrazéw o dowolng wielko$é

kopia/oryginat w przyrostach co 1%. Dostepne wielkosci kopia/oryginat mieszczg
sie w zakresie od 50% do 200%.

{iCo)] 2)(>)

LCOPY SEND SCAN

&

1 Nacisnaé¢ przycisk [COPY] (KOPIUJ).

2 Nacisnaé¢ przycisk [Copy Ratio] (Powiekszanie/pomniejszanie kopii)
dwukrotnie.

3 za pomoca przyciskow numerycznych wprowadzi¢ wielko$é kopia/
oryginat i nacisngé¢ przycisk [OK].

Ex.

ZOOM 50-200%
- 80% +

Aby dostosowac wielko$¢ zmniejszenia/powigkszenia, mozna uzy¢ przyciskow [-«=] lub [+»].
Aby zwiekszy¢ wielko$é powiekszenia, nalezy nacisngé¢ przycisk [+»]. Aby zmniejszy¢ wielko$¢
kopia/oryginat, nalezy nacisna¢ przycisk [« —].

& UWAGA

Aby przywrdci¢ wielkos¢ zmniejszenia/powigkszenia do wartosci 100%, nalezy nacisng¢
kilkakrotnie przycisk [Copy Ratio] (Powiekszenie/pomniejszanie kopii), aby wyswietli¢ pozycje
<100%> i nacisng¢ przycisk [OK].
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Kopiowanie
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Drukowanie

Aby wydrukowaé¢ dokument z komputera, nalezy wykonaé¢ ponizszg procedure.
Upewni¢ sie, ze zostat zainstalowany sterownik drukarki.

Szczegotowe informacje dotyczgce ustawien sterownika drukarki mozna znalez¢
w pomocy elektronicznej.

y l Wybor polecenia
drukowania

4 Wybor drukarki

I Nowy Dokument tekstowy - Notatnik |._||E|FX| Dgsire |
3 Edycja Format  Widok  Pomaoc e aniclhuler
i A
Howsy il ROGRAMOWANIE CAN 2

(0] o Dod. ot
c Obwirz.., Ctrho dru?(afljoa \Rwl%r;?gz.” i ||
g Zapisz Chrl4+5 ¥
2 Zapisz jako... ¥jna (zwana dale Stars Gotowe [ Dkui do pliku
= klem a firma Can Lokalizacia:
[m)]

Heboo o rania z programd Komentare: TR L1

@ NTwiek drukowany
tznaczomych dla PARERETR
Fakofiz Fen per‘y‘fY‘eryj myc @ wiszpstko Liczba kopit 1 kS
Zaznaczenie Bieigca strona
; S Strony: I:l Sartuj Ijl !
[ Drukuj I [ Anuluj l [ Zastosuj l

Z menu aplikacji wybrac przy Wybra¢ ikone drukarki uzywanego
otwartym dokumencie polecenie urzgdzenia ([Canon iR1018/1022/
[Plik] > [Drukuj] 1023 UFRII LT], [Canon iR1018/1022/

1023 PCL5e]* lub [Canon iR1018/
1022/1023 PCL6T*).

* Tylko dla uzytkownikéw zestawu drukarki PCL
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3 Dostosowanie preferenciji

& printing Preferences 2
Page Setup | Finishing || Paper Sowce | Guality
e 18|
[0l B Default Setiings V| | E Oulput Method: | &9 Piint v
B =] O Foge s Letter >
<
2L output Size Match Page Size v
Copies: 12| [ogg
Orientztion
[A)® Pomat [A) O Landscape
Page Layout El 1 Page per Shest v

[ Matual Sealing

caling: Auto]

[ watemark:
(___Pase Gotons ] [ Eestore Defauts |

Klikngé przycisk [Preferences]
(Preferencje) lub [Properties]
(Wiasciwosci), aby otworzy¢é
okno dialogowe. Po zakornczeniu
klikngé przycisk [OK].

V-8 Wydruk dokumentu

Ogéne |

‘wiybieranie drukarki

) e ~
o =
2 8
Dodaj Canon
drukarke  iR1018/102... |
v

Stan Gotowe

[ Drukuj do pliku
Laokalizacja:
K.amentarz: Znajd? diukarke.

Zakres stron
® wsaystha Liczba kopi: 1 E:
Zaznaczehie Biezaca strona

-
' CHEEG

[ Dk H Anuluj ” Zastasu] ]

Klikngé przycisk [Drukuj] lub [OK].

Inne zadania:

® Aby anulowa¢ drukowanie:
Patrz rozdziat 5, ,Monitor systemu”
w Przewodniku zaawansowanym.

siuemoynig



Skanowanie

Aby zeskanowac¢ dokument do komputera, nalezy przeprowadzi¢ ponizszg procedure.
Upewni¢ sie, ze zostat zainstalowany sterownik skanera.

Szczegoétowe informacje dotyczgce ustawien sterownika skanera mozna znalez¢ w
Podreczniku sterownika skanera (zawartym na dysku CD-ROM ,User Software CD”
(Dysk CD-ROM z oprogramowaniem uzytkownika)).

1 Umieszczanie dokumentu 2 Przejscie do trybu

skanowania

CE @

COPY SEND  SC) \ E{ q
£ / I © O |
g —/\\ €
S a0 A
5 @ O |
o] — @15 po
@ /%\ = 0K + 7 <> "

QO «CIJC I O &
[ ] P A
C T T T y O
Umiescié dokument na szklanej Nacisnaé przycisk [SCAN] (SKANUJ).
pWCie lub zatadowa¢ go do Zas$wieci sie wskaznik SCAN, a urzadzenie przejdzie
podajnika ADF. w tryb gotowosci skanowania.

Informacje na temat dokumentéw, jakie mozna
skanowac, patrz ,Wymagania dotyczgce dokumentéw”
na str. 2-1.




x § Ustawianie funkcji

skanowania

iR Toolbox - Scan Function BB

7. Rozpoczecie skanowania

htail Save Scan-1  Scan-2  Seftings

o
000000 &

Uruchomié program iR Toolbox
i ustawi¢ format skanowania.

Nad wybranym przyciskiem zostanie wyswietlony znak.

0¥ e. ABC DEE Dﬁ/jiF
e ) ()
0D e ©
O

@»>mw

@ @

Nacisna¢ przycisk [Start].

Inne zadania:

@ Uzytkownik chce anulowaé skanowanie:
Nacisng¢ przycisk [Stop] na panelu
sterowania, a nastepnie klikng¢ przycisk
[OK] na ekranie komputera.

8-2
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Wysytanie faksu z komputera

Wysylanie faksu z

komputera

Aby wystaé faks z komputera, nalezy przeprowadzi¢ ponizszg procedure.
Upewni¢ sie, ze zostat zainstalowany sterownik faksu.
Szczegotowe informacje dotyczgce ustawien sterownika faksu mozna znalez¢

w pomocy elektronicznej.

y l Wybor polecenia
drukowania

I Nowy Dokument tekstowy - Notatnik |Z||E|fg|
Z1 M Edvcja Format ‘Widok Pomoc

Mowy Chrl+M ROGRAMOWANIE CAM
Obwidrz, Chrlo
Zapisz Chrl+5
Zapisz jaka... ¥jna (zwana dale

<iem a firma can

Zakoricz gefl peryTeryjnyc

2
—_—

=

Z menu aplikacji wybrac przy
otwartym dokumencie polecenie
[Plik] > [Drukuj]

A Wybor faksu

Dgélne

Wybleranls drukarki

|

é

Dnda]
drukarke

Cannn
iRJ018/102...

~

Lokalizacja:

Eomentarz: Znajdz diukarke...

Zakres stron

@ wszystko Liczba kopi: 1 £
Zazhaczenie Biezaca strona

Sorhy) @I ! I

7z N\
([ Dirukuj ])[ Anuluj ][ Zastosu] ]
NS ~/

Wybra¢ ikone faksu ([Canon iR1018/
1022/1023 (FAKS)]) i klikng¢ przycisk
[Drukuj] lub przycisk [OK].

® Aby dostosowacé wiasciwosci faksu:
Kliknaé przycisk [Preferences]
(Preferencje) lub [Properties]
(Wtasciwosci), aby dokonaé
wymaganych ustawien.
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x § Wybor odbiorcy

Fax Sending Settings P
Sending Settings | EdtAddress Book | Cover Sheet
Fesi Can
Fay Humber: D ]
Regipient List
Recipient Name Faw Nunber
Number of Recipients: 0
[5et the Time to Send

Na karcie [Sending Settings]
(Ustawienia wysytania) okresli¢
nazwe i numer faksu, a nastepnie
klikngé przycisk [Add to Recipient
List] (Dodaj do listy odbiorcow).

Inne zadania:

® Aby wystac faks ze strona tytutowa:
Klikng¢ karte [Cover Sheet] (Strona
tytutowa) i ustawié format zatgcznika
strony tytutowe;.

V- Q Wysytanie dokumentu

Fax Sending Settings 2%

Sending Setlings | Edit Address Book | Cover Sheet
Recipient Hame: Caron

Fag Number RS

Add to Address Book

Recipient List:
Recipient Hame Fai Number Addiess Book.
Canen lzag R

Mumber of Recigiznts: 1

[ Set the Time to Send

ess Bod
0o
Delele

‘\ [ \, Cancel

W obszarze Ustawienia wysytania
faksu klikngé przycisk [OK].

Inne zadania:

@ Uzytkownik chce anulowaé
wysytanie faksu:
Patrz rozdziat 5, ,Monitor systemu”
w Przewodniku zaawansowanym.
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Zdalny interfejs uzytkownika

Zdalny interfejs

1 0 uzytkownika

Aby uruchomic zarzgdzanie zdalnym interfejsem uzytkownika, nalezy przeprowadzic¢

ponizszg procedure.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale 4 ,,Zdalny interfejs uzytkownika”

w Przewodniku zaawansowanym.

t Bl Przygotowanie sieci }

Skonfigurowac urzadzenie do
obstugi sieci, a nastepnie podtaczy¢
urzgdzenie i komputer do routera
lub koncentratora sieci.

Szczegotowe informacje zawiera punkt ,Ustawianie

urzadzenia do uzytkowania w sieci” w Skréconym
przewodniku.

Bluoone

02na znalez€ serwera - Microsoft Internet Explorer: I
Plk Edycia Widok Ulbions Narzedzia Pomoc 5

Qumeez - @ - [H] [B) @0 Oy lpuhbiore @ mtmeds €2 (2

GC= [@rmpunonans > v P | tacs

Uruchomié przegladarke
internetowa, wprowadzi¢ adres IP
urzadzenia, a nastepnie nacisngé
klawisz [Enter] na klawiaturze.

o



= § Logowanie

oK

Canon

o

Wybra¢ tryb logowania i klikngé
przycisk [OK].

V. Obstuga urzadzenia

Od tej chwili mozna zarzadzaé
urzadzeniem za pomoca
przegladarki internetowej.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale 4

,Zdalny interfejs uzytkownika” w Przewodniku
zaawansowanym.

10-2
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Ustawienia administratora systemu

Ustawienia administratora
systemu

Zarzadzenie identyfikatorami wydziatow

Jezeli w menu <SYSTEM SETTINGS> (USTAW. SYSTEMU) funkcja zarzagdzania
identyfikatorami wydziatéw ustawiona jest na <ON> (WLACZ), obstuga
urzadzenia jest mozliwa dopiero po wprowadzeniu identyfikatora wydziatu
oraz hasta. Szczegé6towe informacje dotyczace zarzadzania identyfikatorami
wydziatdbw mozna znalez¢ w rozdziale 6, ,,Ustawienia administratora systemu”
w Przewodniku zaawansowanym.

Procedura przed skorzystaniem z urzadzenia

, 1
O \ l N 2
COPY SEND SCAN O~ @/ ABC_— DEF__ ON/OFF
\(i\) N zls
@ @ (@ J}’J MNO ’/‘ og(ln//zut
rAYAYAIN R
| jslkoforo WA
> PORS___ TUV___ WXYZ _
= N 7N 7o\
[ G P A YAYA
1 — O|®©®

Za pomoca przyciskéw numerycznych wprowadzi¢ identyfikator wydziatu
i nacisng¢ przycisk [OK] lub [Log In/Out] (Logowanie/Wylogowanie).

Za pomoca przyciskow numerycznych wprowadzi¢ hasto i nacisngé
przycisk [OK] lub [Log In/Out] (Logowanie/Wylogowanie).

Wyswietlany jest tryb gotowosci.



ON/OFF

© ©

PO
OOOE
3O0»O0i0=0
o ®

O
|_COPY SEND SCAN

e,

&l
rangle
4

Procedura po skorzystaniu z urzgdzenia

11-2

(

Nacisngé¢ przycisk [Log In/Out] (Logowanie/Wylogowanie).

1



Ustawienia administratora systemu

Opcjonalny czytnik kart

& UWAGA
— Jezeli po wtozeniu karty sterowania nie jest

wyswietlany tryb gotowosci, nalezy sprawdzic, czy:
¢ Karta sterowania zostata wtozona we wtasciwg

strone.
¢ Karta sterowania zostata wtozona do korica.
* Nie zostata wtozona niedziatajgca karta
sterowania. (Na przyktad karta, ktéra zostata
uszkodzona lub karta niezatwierdzona do
uzycia.)

— Wiozy¢ prawidtowo dziafajgca karte sterowania.

Procedura przed
skorzystaniem z urzagdzenia

1 Wtozy¢ karte sterowania w
szczeling, upewniajac sie,
czy jest zwrocona we
wiasciwg strone.

Wyswietlany jest tryb gotowosci.

T

Procedura po skorzystaniu
z urzadzenia

Po skorzystaniu z urzadzenia
nalezy wyjac¢ karte sterowania.

Wyswietlany jest ponownie ekran
wktadania karty sterowania.

& uwWAGA

Po wyjeciu karty sterowania nie mozna uzywac
urzadzenia, dopoki karta sterowania nie zostanie
ponownie wiozona.



Ustawienia administratora systemu
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Konserwacja

Konserwacja

Czyszczenie urzadzenia

Podczas czyszczenia urzadzenia
prosimy o przestrzeganie ponizszych
wskazéwek:

— Upewni¢ sig, ze w pamigci nie ma
zadnych dokumentéw, a nastepnie
wytgczyé gtowny wytacznik zasilania
i odtaczy¢ przewod zasilajgcy.

— Uzywacé miekkiej szmatki, by nie
dopusci¢ do zarysowania
podzespotow.

— Nie nalezy uzywa¢ do czyszczenia
takich materiatéw jak bibuta,
reczniki papierowe itp. Moga
one przywiera¢ do elementéw
urzadzenia lub wytwarzaé
tadunki elektrostatyczne.

A PRZESTROGA

Do czyszczenia wnetrza urzgdzenia nie nalezy
nigdy uzywac lotnych rozpuszczalnikow takich jak:
rozcienczalnik, benzyna, aceton lub inne
chemiczne $rodki czyszczgce. Mogg one
spowodowaé uszkodzenie podzespotéw
urzgdzenia.

P

1

2

Obudowa

Wytaczyé gtéwny wytacznik
zasilania i odtgczy¢ przewod
zasilajacy.

Przetrze¢ urzadzenie z zewnatrz,
uzywajac do tego celu czystej,
migkkiej Sciereczki nie
pozostawiajgcej widkien i
zwilzonej roztworem wodnym

z dodatkiem ptynu do mycia
naczyn.

Odczekaé, az urzagdzenie
wyschnie, a nastepnie podtaczyé
z powrotem przewod zasilajacy i
wigczyé gtowny wytacznik
zasilania.



Watek utrwalacza

Jesli na wydruku pojawiajg sie czarne
smugi, prawdopodobnie oznacza to
zabrudzenie watka utrwalacza w zespole
gtéwnym. W takim przypadku nalezy
wyczysci¢ watek utrwalacza zgodnie z
ponizszg procedurg. Watek powinien byé
takze czyszczony przy kazdej wymianie
zasobnika z tonerem. Umiesci¢ czystg
kartke papieru formatu A4 na podajniku
bocznym i rozpoczg¢ czyszczenie.

& UWAGA
Czyszczenie watka utrwalacza trwa ok. 100 sekund.

’ Nacisnaé przycisk [Additional

Functions] (Funkcje dodatkowe).

2 Nacisna¢ przycisk [« =] lub [4»],
aby wybra¢ pozycje <ADJUST./
CLEANING> (REGUL./CZYSZCZ.) i
nacisna¢ przycisk [OK].

3 Otworzy¢ podajnik boczny.

6

Wyciagnaé podajnik boczny,
az do zatrzasniecia blokady,
a nastepnie go otworzyé.

Umiescié czysta kartke papieru
formatu A4.

Nacisng¢ przycisk [« =] lub [4»],
aby wybra¢ pozycje <FIX. UNIT
CLEANING> (CZYSZ. ZESP.UTRW.)
i nacisnaé przycisk [OK].

Rozpocznie sie czyszczenie. Po jego
zakoniczeniu wyswietlacz powrdci do
trybu gotowosci.

& UWAGA

— Do czyszczenia nalezy uzywac
standardowego papieru.

— Po czyszczeniu nalezy wyrzucic¢
zuzyty papier.

12-2
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Konserwacja

Obszar skanowania

Obszar skanowania nalezy utrzymywac
w czystos$ci, aby unikngé wysytania
brudnych faksow.

@ Szklana ptyta

1 Otworzy¢ pokrywe ADF/pokrywe
szklanej ptyty.

2 Wyczyscié szklang ptyte i spod
pokrywy ADF/pokrywy szklanej
ptyty, uzywajac do tego celu
zwilzonej Sciereczki. Nastepnie
przetrzeé obszar migkka, sucha
szmatka.

& UWAGA

Nie nalezy zbyt silnie zwilza¢ Sciereczki,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do
rozdzierania dokumentéw lub uszkodzenia
urzgdzenia.

12-3

3 Zamkna¢ pokrywe ADF/pokrywe
szklanej ptyty.

A PRZESTROGA
Nalezy uwazac, aby nie przytrzasng¢ palcow.

® ADF
Jesli dokumenty po skopiowaniu z

wykorzystaniem podajnika ADF posiadaja
czarne smugi lub sg zabrudzone, moze
to by¢ spowodowane przechodzeniem
Sladow dtugopisu z dokumentu na watek.
Oczyscic¢ obszar skanowania podajnika
ADF, tasme i watek.

’ Wytaczyé gtéwny wytacznik
zasilania i odtgczy¢ przewéd
zasilajacy.

2 Otworzy¢ pokrywe ADF.




Wyczysci¢ watki i elementy

gumowe (A) pod pokrywa ADF,
uzywajgc do tego celu zwilzonej
Sciereczki. Nastepnie przetrzeé
obszar miekka, suchg szmatka.

& UWAGA

Nie nalezy zbyt silnie zwilza¢ Sciereczki,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do
rozdzierania dokumentéw lub
uszkodzenia urzadzenia.

Podnies¢ tace podajnika
dokumentoéw.

Wyczysci¢ watki (B) ponizej
tacy podajnika dokumentoéw,
uzywajgc do tego celu zwilzonej
Sciereczki. Nastepnie przetrze¢
obszar migkka, suchg szmatka.

Opuscic¢ tace podajnika
dokumentow.

A PRZESTROGA

Nalezy uwazaé, aby nie przytrzasng¢
palcow.

44
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Konserwacja

Zamknaé pokrywe ADF.

A PRZESTROGA

Nalezy uwazaé, aby nie przytrzasng¢
palcéw.

Otworzyé pokrywe ADF/pokrywe
szklanej ptyty.

12-5

Wyczysci¢ obszar skanowania
podajnika ADF (po lewej stronie
szklanej ptyty) oraz watek
podawania dokumentow,
uzywajgc do tego celu zwilzonej
Sciereczki. Nastepnie przetrze¢
obszar migkka, suchg szmatka.

, (] Zamkna¢ pokrywe ADF/pokrywe

szklanej ptyty.

A PRZESTROGA

Nalezy uwazagé, aby nie przytrzasng¢
palcow.

Podtaczy¢ z powrotem przewéd
zasilajacy i wigczy¢ gtowny
wytacznik zasilania.



Automatyczne czyszczenie podajnika ADF

Jesli dokumenty po skanowaniu z wykorzystaniem podajnika ADF majg czarne smugi
lub sg zabrudzone, nalezy wyczysci¢ watek podajnika ADF poprzez kilkakrotne
podanie przez niego czystych kartek papieru.

1
2 | (o)(«)(&ﬂ A
S E==Eg R-Rololof Ko
4 et L K 2999 00
o T e])? OOE O/
C IIU IIEI IIF?L)J@) ﬂ/

[OK]

Nacisnaé przycisk [Additional Functions] (Funkcje dodatkowe).

2 Nacisng¢ przycisk [« —] lub [4»], aby wybraé pozycje <ADJUST./
CLEANING> (REGUL./CZYSZCZ.) i nacisngé¢ przycisk [OK].

3 Nacisng¢ przycisk [« —] lub [4 »], aby wybraé pozycje <FEEDER
CLEANING> (CZYSZCZ. PODAJNIKA) i nacisna¢ przycisk [OK].

4 Zatadowaé 5 kartek czystego papieru do podajnika ADF i nacisngé
przycisk [OK].

Rozpocznie sie czyszczenie podajnika ADF. Po jego zakonczeniu wyswietlacz powrdéci
do trybu gotowosci.

& UWAGA
Nalezy korzysta¢ z papieru formatu A4.

12-6
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Watek przenoszenia

Jesli tylna strona papieru posiada smugi po drukowaniu, prawdopodobnie oznacza
to zabrudzenie watka przenoszenia. Watek przenoszenia nalezy wyczysci¢ zgodnie
Z ponizszg procedura.

Konserwacja

1 / \ \ — |

2 L%/ tcopv SEND SCAN J éi Eéi : :an OF

3 @ \t; L v V—<|D(V) % POT“’ @
( [T 2 NI A [T ’ ), @

[OK]

Nacisnaé przycisk [Additional Functions] (Funkcje dodatkowe).

2 Nacisng¢ przycisk [« —] lub [4»], aby wybraé pozycje <ADJUST./
CLEANING> (REGUL./CZYSZCZ.) i nacisngé¢ przycisk [OK].

3 Sprawdzié, czy wyswietlana jest pozycja <TRANS. ROLR CLEAN>
(CZYSZCZENIE ROLKI) i nacisngé przycisk [OK].

Rozpocznie sie czyszczenie. Po jego zakoriczeniu wyswietlacz powrdci do trybu gotowosci.
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Beben

Jezeli jakosé wydruku jest obnizona, beben w zespole gtéwnym jest prawdopodobnie
zanieczyszczony. W takim przypadku nalezy uzy¢ funkcji czyszczenia bebna.

1 / | | — |

2 (D%/ Lcopv SEND SCAN J é’) E;EB ::an F

s u P[] | [vabboew g4
5 EE[e)f 00D (o
(IIL'\IEIII& )@

[OK]

’ Nacisna¢ przycisk [Additional Functions] (Funkcje dodatkowe).

2 Nacisnag¢ przycisk [« =] lub [4 »], aby wybra¢ pozycje <ADJUST./
CLEANING> (REGUL./CZYSZCZ.) i nacisng¢ przycisk [OK].

3 Nacisng¢ przycisk [« —] lub [4»], aby wybraé pozycje <DRUM
CLEANING> (CZYSZCZENIE BEBNA) i nacisngé¢ przycisk [OK].

Rozpocznie sig czyszczenie. Po jego zakoriczeniu wyswietlacz powrdci do trybu gotowosci.

44
12-8
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Konserwacja

Wymiana zasobnika z tonerem

Gdy toner skonczy sie catkowicie
i nie mozliwe bedzie drukowanie,
na wyswietlaczu LCD pojawi sie

komunikat <OUT OF TONER/CHANGE
TONER> (BRAK TONERA/WYMIEN
TONER). Aby wymieni¢ toner, nalezy

wykona¢ ponizsze czynnosci.

’ Otworzy¢ przednig pokrywe.

2 Pociggna¢ do siebie dzwignie

(A) zasobnika z tonerem.

12-9

A PRZESTROGA

Nie wyciggac zasobnika z tonerem,
dopoki na wyswietlaczu LCD nie pojawi
sie komunikat <OUT OF TONER/
CHANGE TONER> (BRAK TONERA/
WYMIEN TONER).

Obréci¢ dzwignie maksymalnie
W prawo.

A\ PrzESTROGA

Nie wstrzgsaé zasobnikiem bez tonera i nie
trzymac¢ go pionowo. Umiesci¢ zasobnik w
oryginalnym plastikowym opakowaniu w
celu usunigcia.



Wyjaé plastikowa obudowe z
opakowania.

Otworzy¢ obudowe i wyjaé nowy
zasobnik z tonerem. Zachowaé
opakowanie i obudowe na
wypadek, gdyby byty

potrzebne w przysziosci.

A PRZESTROGA

— Nie dotykaé czesci (A) i (B).

— Nie wyjmowac¢ tasmy (C) przed
wiozeniem zasobnika do urzadzenia,
poniewaz moze to spowodowac
wysypanie proszku z tonera.

7

Delikatnie wstrzasnaé¢
zasobnikiem 5 lub 6 razy w celu
rownego rozprowadzenia tonera.

{

)

Pociggnaé dzwignie zasobnika z
tonerem (A) do siebie i wiozy¢
zasobnik do urzadzenia,
ustawiajgc strzatke (B)

w strone urzadzenia.

12-10
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Konserwacja

9 Przytrzymujgc zasobnik

nieruchomo jedng reka,
drugg reka catkowicie
wyciggna¢ tasme.

& UWAGA
Nie wyciggac taSmy pod katem.

10 obrécic dzwignie zasobnika z
tonerem maksymalnie w lewo.

FETI

11 Nacisnaé dzwignie.

A PRZESTROGA

— Nalezy uwaza¢, aby nie przytrzasng¢
palcow.

— Jesli nie mozna zamkna¢ przedniej
pokrywy, nie nalezy tego robic na site.
Otworzyé pokrywe i sprawdzi¢, czy
zasobnik z tonerem jest prawidtowo
osadzony w urzgdzeniu.



Wymiana bebna

Jezeli na wyswietlaczu LCD pojawi sie
komunikat <REPLACE THE DRUM>
(WYMIEN BEBEN), nalezy wymienié¢
beben.

A OSTRZEZNIE

Zuzytego bebna nie nalezy wrzuca¢ do otwartego
ptomienia, poniewaz moze to spowodowac zapton
tonera znajdujgcego sie wewnatrz, czego skutkiem
mogg by¢ poparzenia lub pozar.

A PRZESTROGA

Jezeli uzytkownik korzysta z urzgdzenia, w ktérym
nie ma bebna, na wyswietlaczu LCD pojawi sie
komunikat <INSERT THE DRUM> (WLOZ
BEBEN). W takim przypadku nalezy wytgczy¢
zasilanie i wtozy¢ beben do urzadzenia.

1 Otworzy¢ lewa pokrywe.

Przytrzymujgc uchwyty bebna,
nalezy go nieznacznie obnizyé
i wyjaé z urzadzenia.

A PRZESTROGA

Nie nalezy dotyka¢ zespotu utrwalajgcego,
poniewaz w czasie pracy nagrzewa sie on
do wysokiej temperatury.

Otworzy¢é opakowanie nowego
bebna i zdjgé materiat ochronny.

12-12
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Konserwacja

Zdja¢ arkusz z czarnego plastiku.

A PRZESTROGA

Nie dotykac czesci (A), poniewaz moze to
spowodowac obnizenie jakosci wydruku.

Utrzymywaé beben za uchwyty
po obydwu stronach.

12-13

Wystajacy element (C) bebna
ustawi¢ w jednej linii z rowkiem
pomiedzy elementami (A) i (B),
a nastepnie wiozy¢é beben na
maksymalng gtebokos¢ do
urzadzenia.

A PRZESTROGA

Nie nalezy dotyka¢ zespotu utrwalajgcego,
poniewaz w czasie pracy nagrzewa sie on
do wysokiej temperatury.

Zamkna¢ lewa pokrywe.

7

A PRZESTROGA

Nalezy uwazaé, aby nie przytrzasng¢
palcow.



Przenoszenie urzadzenia

Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia
wskutek wibracji przy jego transporcie
na wigksze odlegtosci, nalezy
postepowaé zgodnie z ponizsza
procedura.

A PRZESTROGA

Urzgdzenie powinny przenosié co najmniej
dwie osoby.

1 Odtaczyé przewod zasilajacy i
pozostate przewody od tylnej
$ciany urzadzenia.

2 Nalezy upewni¢ sie, ze podajnik
boczny oraz ogranicznik papieru
znajduja sie w potozeniu
spoczynkowym.

8 Podniesé urzadzenie, trzymajac
za uchwyty znajdujgce sie po
lewej i prawej stronie.

A PRZESTROGA

— Urzadzenie powinny przenosi¢
€O najmniej dwie osoby.

— Nie nalezy unosi¢ urzgdzenia za
jakiekolwiek wystajace elementy.
Upuszczenie urzadzenia moze
spowodowacé zranienie.

— W przypadku probleméw z

kregostupem, przed przenoszeniem
urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ jego wage.
(Patrz ,Dane techniczne” na str. 15-1.)

i
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemow

Usuwanie zacietego papieru

W przypadku zacigcia papieru w
urzadzeniu, na wyswietlaczu LCD pojawia
sie komunikat o zacieciu. W takiej sytuaciji
nalezy sprawdzi¢ lokalizacje na podstawie
wskaznika miejsca zacigcia papieru, a
nastepnie usunaé zaciety papier.

A PRZESTROGA

— Podczas usuwania zacietych dokumentéw
lub papieru nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
skaleczy¢ sie krawedzig dokumentu lub papieru.

— Podczas usuwania zacigtego papieru lub
podczas kontroli wnetrza urzadzenia nalezy
zwréci¢ uwage, aby elementéw wewnatrz
urzgdzenia nie dotkng¢ naszyjnikiem,
bransoletkg lub innym metalowym przedmiotem,
poniewaz moze to spowodowac¢ poparzenia lub
porazenie prgdem elektrycznym.

& UWAGA

Papieru lub dokumentu zacietego w urzgdzeniu
nie nalezy wyciggac¢ na site. Jezeli potrzebna
jest pomoc, nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym
autoryzowanym dealerem firmy Canon.

Zaciecia dokumentow

Kiedy na wyswietlaczu LCD pojawi sie
komunikat <CHECK DOCUMENT>
(SPRAWDZ DOKUMENT) lub
<DOCUMENT TOO LONG> (ZBYT
DLUGI DOKUMENT), nalezy usung¢
zaciety dokument z podajnika ADF lub ze
szczeliny wyprowadzania dokumentow.

13-1

1

Otworzy¢é pokrywe ADF.

& UWAGA

Dokumentéw nie nalezy wyciggac¢ na sife,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do ich
rozdarcia.



krywe ADF/pokrywe

6 Otworzyé po

s 7

Podnies¢ tace podajnika

dokumentow.

3

te

¢ zacie

szklanej ptyty i usuna

dokumenty.

te dokumenty.

Usuna¢ zacie

4

krywe ADF/pokrywe

¢ po
szklanej ptyty.

Zamkna

7

¢ tace podajnika

Opusci

S

knaé

-

Oow i zam

dokument
pokrywe ADF.

A PRZESTROGA

Rozwigzywanie probleméw

Nalezy uwazagé, aby nie przytrzasng¢

palcow.

A PRZESTROGA

Nalezy uwazac, aby nie przytrzasngé palcow.

13-2



Rozwigzywanie probleméw

Zaciecia papieru

® Wnetrze urzadzenia lub szuflada

na papier

Kiedy na wyswietlaczu LCD pojawi

sie komunikat <PAPER JAM>

(ZABLOKOWANIE PAPIERU), nalezy

w pierwszej kolejnosci usung¢ zaciety

papier z urzgdzenia, a nastepnie,

w razie potrzeby, z szuflady. W

przypadku powtarzajgcych sie

zacieC papieru nalezy:

— wyrownac krawedz stosu przed
zatadowaniem stosu papieru do
urzadzenia, stukajgc krawedzig
o ptaska powierzchnie;

— upewnic sie, ze uzywany papier
spetnia wymogi uzytkowania;

(Patrz ,No$niki druku” na str. 3-1.)

— sprawdzié, czy wyjeto resztki papieru
z urzadzenia.

1 Otworzy¢ lewa pokrywe.

13-3

Ostroznie wyciggnaé zaciety
papier z urzadzenia.

S

2=

A PRZESTROGA

— Nie nalezy dotyka¢ zespotu
utrwalajgcego (A), poniewaz w czasie
pracy nagrzewa sie on do wysokiej
temperatury.

— Jesli papier jest podarty, usung¢ oddarte
kawatki, by unikng¢ dalszych zacigé.

— Jesli luzny toner zetknie sie ze skorg lub
ubraniem, przemy¢ miejsce zimng wodg.
Ciepta woda powoduje utrwalenie
tonera.

Odchyli¢ prowadnice
transportujaca kopiowania
dwustronnego (A) w kierunku
urzadzenia i usungé zaciety
papier (tylko w przypadku
funkcji kopiowania
dwustronnego).




Unies¢ i przytrzymaé rame
kopiowania (A) i usung¢ zaciety
papier (tylko w przypadku
funkcji kopiowania
dwustronnego).

A PRZESTROGA

Nalezy uwazaé, aby nie przytrzasng¢
palcéw.

W przypadku korzystania z

opcjonalnej szuflady na papier

nalezy otworzy¢ pokrywe po

lewej stronie szuflady. Usunagé

calos¢ zacietego papieru, a
nastepnie zamkna¢é pokrywe

AL B

L~

Wyciagna¢ papier z szuflady

i weisnaé narozniki stosu pod

ograniczniki.

44
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Rozwigzywanie probleméw

8 nDelikatnie wsuna¢ szuflade do
urzadzenia, az do momentu
jej zatrzasniecia.

A PRZESTROGA

Nalezy uwazagé, aby nie przytrzasng¢
palcéw.

® Wewnatrz podajnika bocznego

’ Usunaé caly papier z podajnika
bocznego.

2 Usuna¢ zaciety papier.

& UWAGA

Jezeli nie mozna usunaé zacietego
papieru, nalezy postepowac zgodnie z
procedurg opisang w punkcie ,Wnetrze
urzadzenia lub szuflada na papier” na
str. 13-3.
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Komunikaty na wyswietlaczu LCD

W ponizszej tabeli umieszczono wyjasnienia komunikatéw o bitedach
pojawiajacych sie na wyswietlaczu LCD.

Komunikat Opis Dziatanie
ADJUSTING Urzgdzenie nie jest gotowe Odczekac, az urzadzenie
(WEWNETRZNA do skanowania. bedzie gotowe.
REGULACJA)

WAITING TO SCAN

(CZEKA NA

SKANOWANIE)

AUTO REDIAL Ten komunikat pojawia sie, Komunikat zniknie po

(AUTOM. PON. WYB.)

gdy numer odbiorcy byt
zajety podczas
bezposredniego wysytania,
a zadanie znajduje sie w
trybie oczekiwania.

ponownym rozpoczeciu
wysytki.

CHANGE PAPERSIZE
(ZMIEN FORMAT PAPIERU)

Format papieru w szufladzie
lub na podajniku bocznym
jest inny niz format okreslony
w ustawieniu <REG. PAPER
SIZE> (ZAPISZ FORM. PAP)
lub <BYPASS STD SET>
(STA. UST. BOCZ. POD.)

w menu <COMMON
SETTINGS>

(WSPOLNE USTAW.).

— Zatadowag papier formatu
wskazanego na
wyswietlaczu LCD.

— Podczas drukowania
raportu lub listy nalezy
ustawi¢ format na <A4>
i zatadowac papier tego
formatu.

44
13-6

mowa|qoid siuemAzeimzoy



Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Opis

Dziatanie

CHANGE REG’D SIZE
(ZMIEN ZAREJ. FORMAT)
—COMMON SETTINGS
(WSPOLNE USTAW.)

— Format papieru w
szufladzie lub na
podajniku bocznym
jest inny niz format
okreslony w ustawieniu
<REG. PAPER SIZE>
(ZAPISZ FORM. PAP)
lub <BYPASS STD SET>
(STA. UST. BOCZ. POD.)
w menu <COMMON
SETTINGS>
(WSPOLNE USTAW.).

— Papier skonczyt sie w
czasie wykonywania
zadania drukowania.

— Zmieni¢ ustawienie
formatu papieru.

— Wiozy¢ papier do szuflady
lub podajnika bocznego.

CHECK DOCUMENT
(SPRAWDZ DOKUMENT)

W podajniku ADF mogfo
dojs¢ do zaciecia
dokumentu.

Usung¢ zaciety dokument.

CLOSE COVER
(ZAMKNIJ POKRYWE)
FRONT OR LEFT COVER
(LEWA LUB PRZEDNIA
POKRYWA)

Pokrywa jest otwarta.

Zamknac¢ pokrywe okreslong
w dolnym wierszu
wyswietlacza LCD

DATA ERROR
(BLAD DANYCH)

W urzgdzeniu wystgpit
problem.

Skontaktowac sie z lokalnym
autoryzowanym dealerem
firmy Canon.
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Komunikat

Opis

Dziatanie

DOCUMENT TOO LONG
(ZBYT DLUGI DOKUMENT)

Dokument z podajnika ADF
jest dtuzszy niz 630 mm lub
nie jest prawidtowo
podawany.

— Zeskanowaé dokument z
wykorzystaniem szklanej
plyty.

— Zmnigjszy¢ dtugosé
dokumentu do ponizej
630 mm, a nastepnie
sprobowac ponownie.

DRUM IS NOT SET

(NIE USTAWIONO BEBNA)
INSERT THE DRUM
(WLOZ BEBEN)

Beben nie zostat
zainstalowany lub
jest zainstalowany
nieprawidfowo.

Zainstalowaé beben
prawidtowo.

FEEDER PAPER JAM
(ZAB.PAP. W PODAJNIKU)
CHECK THE FEEDER
(SPRAWDZ PODAJNIK)

W podajniku ADF mogfo
dojs¢ do zaciecia
dokumentu.

Usung¢ zaciety dokument.

INITIALIZING...
(TRWA INICJOWANIE...)

Komunikat ten pojawia sie
po wigczeniu gtéwnego
wytgcznika zasilania lub jesl
urzgdzenie nie jest gotowe
do drukowania.

Odczekaé, az komunikat
zniknie.

LOAD PAPER
(WLOZ PAPIER)

W szufladzie lub na
podajniku bocznym zabrakto
papieru lub tez papier zostat
zatadowany nieprawidtowo.

Wsuna¢ szuflade do
urzgdzenia tak daleko, jak to
jest mozliwe lub zatadowaé
papier.

MEM IN USE nn%
(UZYWANA PAMIEC nn%)

Ten komunikat informuje o
aktualnym procentowym
wykorzystaniu pamieci.
Jest on wyswietlany po
umieszczeniu dokumentu
w podajniku ADF w celu
wystania faksu.

Jesdli potrzebna jest wigksza
pamieé, nalezy odczekac, az
urzadzenie wysle dokumenty
zapisane w pamieci. Mozna
rowniez wydrukowac, wystac
lub usung¢ dokumenty
zapisane w pamieci.

44
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Opis

Dziatanie

MEMORY FULL
(ZAPELNIONA PAMIEC)

— Pamiec¢ zadan urzgdzenia

jest zapetniona.

Liczba zadan TX/RX
zapisanych w urzgdzeniu
osiggneta wartos¢
maksymalng.

Wydrukowag, wystaé lub
usung¢ dokumenty
zapisane w pamieci.
Podzieli¢ stos
dokumentow lub dane na
kilka czesci i sprobowaé
wystaé je pojedynczo.
Wystaé dokument w
nizszej rozdzielczosci.
Jesli komunikat ten
pojawia sie podczas
korzystania z podajnika
ADF, skanowanie
dokumentu zostanie
zatrzymane. W takiej
sytuacji nalezy usungé
zaciety papier z podajnika
ADF.

Maksymalne liczby zadan,
ktére mogg by¢ zapisane
w pamieci przedstawiono
ponizej (przy zafozeniu, ze
druga strona wysyta faks z
wykorzystaniem urzgdzenia
iR1022F/iR1022iF w trybie
standardowym karty
standardéw Canon

FAX nr 1);

Do 70 zadan wysyfania,
do 90 zadan odbierania
lub do 95 zadan faksu
facznie (wysytania i
odbierania).

Odczekac, az urzadzenie
wysle dokumenty
zapisane w pamigci.
Mozna réwniez
wydrukowag, wystaé

lub usung¢ dokumenty
zapisane w pamieci.
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Komunikat Opis Dziatanie
NO APPROPRIATE SIZE Chociaz w menu Wybra¢ format papieru lub
(BRAK WLASC. <COPY SETTINGS> ustawi¢ wielkosc¢ kopia/
FORMATU) (USTAW. KOPIOWANIA) oryginat.

dla opcji <PAPER SELECT>
(WYBOR PAPIERU) w
oknie ustawiert <STANDARD
SETTINGS> (STAND.
USTAWIENIA) wybrano
<AUTO>, w szufladzie lub
na podajniku bocznym nie
zostat umieszczony
odpowiedni papier.

NOT AVAILABLE NOW
(NIEDOSTEPNE TERAZ)

— Podczas zapisywania
przyciskow ulubionych,
klawiszy
jednoprzyciskowych,
przyciskéw wybierania
kodowego lub grup
adresow zostat nacisniety
klawisz jednoprzyciskowy
lub przycisk wybierania
kodowego, ktdry zostat
juz zapisany.

— Okreslono wybieranie
grupowe przy
podniesionej stuchawce.

— Nalezy zapisa¢ klawisz
jednoprzyciskowy lub
przycisk wybierania
kodowego, ktdry nie
jest uzywany.

— Okresli¢ odbiorce innego
niz grupa.

NOT REGISTERED
(NIEZAREJESTROW.)

Dla nacisnietego klawisza
jednoprzyciskowego lub
przycisku wybierania
kodowego nie zostat
zapisany zaden odbiorca.

Przed skorzystaniem z
ksigzki adresowej nalezy
zapisa¢ odbiorcow.

OUT OF TONER
(BRAK TONERA)
CHANGE TONER
(WYMIEN TONER)

— Zasobnik z tonerem nie
zostat zainstalowany
lub jest zainstalowany
nieprawidfowo.

— Toner moze sie
catkowicie skonczyé.

— Zainstalowaé zasobnik
prawidfowo.

— Wymieni¢ zasobnik z
tonerem.

OUTPUT TRAY FULL
(PELNA TACKA WYPROW.)

Taca wyprowadzania
papieru jest zapetniona.

Usung¢ wydruki z tacy
wyprowadzania papieru.
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikat Opis Dziatanie
PAPER JAM W urzgdzeniu doszto do Usung¢ zaciety papier. W
(ZABLOKOWANIE zaciecia papieru. celu kontynuacji aktualnego
PAPIERU) zadania nalezy otworzy¢ i

zamkna¢ pokrywe.

PLATEN GLASS DIRTY
(BRUDNA SZKLANA
PLYTA)

CLEAN PLATEN GLASS
(CZYSZCZENIE PLYTY)

Obszar skanowania
podajnika ADF po lewej
stronie szklanej ptyty moze
by¢ zabrudzony.

Oczyscié obszar skanowania
podajnika ADF i nacisng¢
przycisk [OK].

RECEIVED IN MEMORY
(ODEBRANO DO PAMIECI)

Urzgdzenie odebrato faks/
I-faks do pamieci z powodu
braku papieru lub tonera,
zaciecia papieru lub
zatadowania papieru
niewtasciwego formatu.

Zatadowac do szuflady
papier wtasciwego formatu,
wymieni¢ zasobnik z
tonerem lub usung¢ zaciecie
papieru. Szczegdtowe
informacje, patrz:
sUstawianie formatu i typu
papieru” na str. 3-8
~Wymiana zasobnika z
tonerem” na str. 12-9
s,Usuwanie zacietego
papieru” na str. 13-1

START AGAIN
(ROZPOCZNIJ
PONOWNIE)

— Wystgpit btad transmisji
spowodowany niskg
jakoscig linii telefoniczne;j.

— Podczas drukowania
raportu nastgpifo zaciecie
papieru lub skonczyt sie
papier.

— Sprawdzi¢ linie
telefoniczng, a nastepnie
sprobowac ponownie.

— Usungé zaciecie papieru
lub uzupetni¢ papier, a
nastepnie sprébowac
ponownie.

STOP KEY PRESSED
(WCISNIETO STOP)
PRESS OK KEY
(WCISNIJ OK)

Podczas skanowania
dokumentu z
wykorzystaniem podajnika
ADF zostat nacisniety
przycisk [Stop].

Nacisng¢ przycisk [OK]
i umiesci¢ dokument
ponownie.

B




Komunikat

Opis

Dziatanie

SYSTEM ERROR
(BLAD SYSTEMOWY)

W urzadzeniu wystgpit
jakis btad.

Wyltaczy¢ zasilanie, odczekaé
co najmniej 10 sekund, a
nastepnie wigczy¢ zasilanie
ponownie. Jedli komunikat
jest nadal wyswietlany,
odtgczy¢ przewdd zasilajgcy
urzadzenia i skontaktowaé
sie z lokalnym autoryzo-
wanym dealerem firmy
Canon.

TONER LOW
(MALA ILOSC TONERA)
PREPARE NEW TONER
(PRZYGOTUJ NOWY
TONER)

Koriczy sie toner
w zasobniku.

Przygotowac nowy zasobnik
z tonerem.

TRANSMITTING...
(TRANSMISJA...)

Podczas trwajgcej transmisji
urzadzenie probowato
wysta¢ dokument z listy
dokumentéw w pamieci.

Odczekac na zakoniczenie
wysytania z pamiegci.

44
13-12

mowa|qoid siuemAzeimzoy



Rozwigzywanie probleméw

Kody btedéw

Kod btedu jest czterocyfrowym kodem pojawiajacym sie w raporcie ERROR TX
REPORT (RAPORT Z BLEDNYCH TX) lub ERROR RX REPORT (RAPORT Z
BLEDNYCH RX) po wystapieniu btedu.

31/12/2006

10:50 FAX 123XXXXXX

CANON

0001

Kk hkhkkhkkhhkhkhhhkhkhkkhxkh*k

HAx ERROR TX REPORT

Kk hkhkkhkkhkhkhkhkkhkhkhkkxk*k

TX FUNCTION WAS NOT COMPLETED

* ok ok kK k

* k%

Kok ok ok ok k

TX/RX NO 0005

DEPT. ID 0000001

RECIPIENT ADDRESS 111XXXXX

DESTINATION ID

ST. TIME 31/12 10:50

TIME USE 00'00

PAGES SENT 0

RESULT NG # 0018,BUSY/NO SIGNAL
I
Kod bfedu

Szczegdtowe informacje dotyczgce raportdw mozna znalez¢ w rozdziale 7,
~Raporty i listy” w Przewodniku zaawansowanym.

W ponizszej tabeli oméwiono poszczegdine kody btedow.

dokumentu diuzszego niz
630 mm z wykorzystaniem
podajnika ADF.

— Wystanie dokumentu trwa
zbyt dtugo, poniewaz zawiera
on zbyt wiele danych.

— Odbidr dokumentu trwa
zbyt dtugo.

Kod btedu Opis Dziatanie
#0001 Mogto dojé¢ do zaciecia dokumentu. | Usung¢ zaciety dokument.
#0003 — Podjeto prébe wystania — Podzieli¢ dokument na mniejsze

czesci i wystaé z wykorzystaniem
szklanej ptyty.

— Przed wystaniem zmniejszy¢
rozdzielczo$é skanowania.

— Poprosi¢ nadawce o zmniejszenie
rozdzielczosci skanowania lub
0 podzielenie wysytanego
dokumentu na mniejsze czesci.
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Kod btedu Opis Dziatanie
#0005 — Urzadzenie odbiorcy nie — Wystaé dokument ponownie.

odpowiedziafo w ciggu 35 Skontaktowac sie z odbiorcg i

sekund. poprosi¢ o sprawdzenie
urzgdzenia. W przypadku
potaczen miedzynarodowych do
numeru nalezy dodaé pauze.

— Urzadzenie odbiorcy moze nie — Zapyta¢ odbiorce, czy istnieje

obstugiwaé protokofu G3. mozliwosé przestania dokumentu
na faks obstugujacy protokdt G3.
Jesli odbiorca nie posiada faksu
z obstugg protokotu G3, nalezy
podjgé probe przestania
dokumentu z wykorzystaniem
trybu transmisji obstugiwanego
przez faks odbiorcy.

#0009 Skonczyt sie papier lub szuflada nie | Zatadowac papier lub wsunaé
zostata prawidtowo wsunigta. szuflade prawidtowo.

#0012 Nie mozna wysta¢ faksu, poniewaz Skontaktowac sie z odbiorcg i
w urzgdzeniu odbiorcy skoriczyt poprosi¢ o zatadowanie papieru.
sie papier.

#0018 Brak odpowiedzi przy ponownym Sprawdzié, czy linia odbiorcy nie jest
wybieraniu. Nie mozna wystaé zajeta i sprobowac ponownie.
faksu, poniewaz nie otrzymano
sygnatu faksu z powodu zajetej
linii odbiorcy.

#0037 PamigC urzgdzenia jest zapetniona. | Wydrukowaé, wystaé lub usung¢

dokumenty zapisane w pamigci.

#0703 W czasie wysytania kolorowych — Nalezy odczekaé kilka minut i po

dokumentoéw pamie¢ danych w
postaci obrazow jest petna.

zakonczeniu pozostatych zadan
wysyfania sprobowac wystaé
ponownie.

— Usung¢ dokumenty zapisane w
pamieci. Jezeli urzgdzenie nadal
nie dziata prawidtowo, wytaczy¢
wytgcznik gtéwny zasilania i
ponownie wtgczyg.
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Rozwigzywanie probleméw

Kod btedu

Opis

Dziatanie

#0705 Zadanie wysyfania zostato — Zmieni¢ ustawienia w polu
przerwane, poniewaz rozmiar <MAX TX DATA SIZE>
obrazu jest wigkszy niz okreslono (MAKS ROZM DAN TX) dla
w polu <MAX TX DATA SIZE> parametru <E-MAIL/I-FAX>
parametru <E-MAIL/I-FAX> (POLACZENIA) w oknie

N <SYSTEM SETTINGS>
opcji <COMMUNICATIONS>
. (USTAW. SYSTEMU).
(POLACZENIA) w oknie <SYSTEM | _ Wybra¢ mniejszg rozdzielczosé.
SETTINGS> (USTAW. SYSTEMU). | _ W przypadku korzystania z funkgciji
I-faks nalezy zmniejszy¢ liczbe
stron zawierajgcych obrazy
wysyfanych za jednym razem,
tak aby nie przekroczy¢
maksymalnego rozmiaru
danych TX.
— W ustawieniach wysytania ustawic
opcje <DIVIDE INTO PAGES>
(PODZIEL NA STRONY) na
<ON> (WLACZ).

#0751 Serwer nie dziata. Sie¢ ulegfa awarii | — Sprawdzi¢ adres odbiorcy.
(pofaczenie serwera z siecig jest — Sprawdzi¢, czy siec jest
niemozliwe lub serwer zostat podfgczona.
roztaczony).

#0752 — Nazwa serwera SMTP dla — Sprawdzi¢ nazwe serwera SMTP,
wiadomoséci e-mail lub I-faks nazwe domeny i adres e-mail
jest nieprawidtowa lub serwer dla opcji <E-MAIL/I-FAX>
nie dziata. w ustawieniach

<NETWORK SETTINGS>
(USTAWIENIA SIECI) w
menu <SYSTEM SETTINGS>
(USTAW. SYSTEMU).
— Nazwa domeny lub adres e-mail — Sprawdzi¢, czy serwer
moga nie by¢ skonfigurowane. SMTP dziata prawidtowo.
— Sieé nie dziata. — Sprawdzi¢ stan sieci.
#0753 Podczas wysytania wiadomosci Sprawdzi¢ przewody i ztgcza

e-mail wystapit btad TCP/IP.
(Btad gniazda, wybierania itp.)

sieciowe. Jezeli urzadzenie nadal
nie dziata prawidtowo, wytaczy¢
wytacznik gtéwny zasilania i
ponownie wtaczyc.
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Kod btedu

Opis

Dziatanie

#0755

Nie mozna wystfac tego zadania,
poniewaz protokdt TCP/IP nie
dziata prawidfowo.

Adres IP nie zostat ustawiony.

Po wigczeniu urzgdzenia serwer
DHCP, RARP lub BOOTP

nie przypisat do urzgdzenia
adresu IP.

— Sprawdzi¢ parametr <TCP/IP

SETTINGS> (USTAWIENIA TCP/
IP) w ustawieniach <NETWORK
SETTINGS> (USTAWIENIA SIECI)
w menu <SYSTEM SETTINGS>
(USTAW. SYSTEMU).

Sprawdzi¢ parametr <TCP/IP
SETTINGS> (USTAWIENIA TCP/
IP) w ustawieniach <NETWORK
SETTINGS> (USTAWIENIA SIECI)
w menu <SYSTEM SETTINGS>
(USTAW. SYSTEMU).

Sprawdzi¢ parametr <TCP/IP
SETTINGS> (USTAWIENIA TCP/
IP) w ustawieniach <NETWORK
SETTINGS> (USTAWIENIA SIECI)
w menu <SYSTEM SETTINGS>
(USTAW. SYSTEMU). Lub
odczekag jakis czas, a nastepnie
sprébowaé ponownie.

#0801

Podczas komunikacji urzgdzenia
z serwerem SMTP w celu
wystania wiadomosci e-mail lub
wystania/odebrania wiadomosci
I-faks wystgpit btad przekroczenia
czasu.

Podczas préby potaczenia z
serwerem SMTP zostat
wygenerowany btad. Adres
odbiorcy jest nieprawidtowy.
Podczas transmisji do serwera
plikdbw po stronie serwera
wystgpit btad.

Sprawdzié, czy serwer SMTP
dziata prawidfowo lub sprawdzi¢
stan sieci.

Sprawdzi¢, czy serwer SMTP
dziafa prawidtowo. Sprawdzié
stan sieci. Sprawdzi¢ konfiguracje
odbiorcy. Sprawdzi¢ stan i
konfiguracje serwera plikow.
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Rozwigzywanie probleméw

Kod btedu Opis Dziatanie
#0802 — Nazwa serwera SMTP w oknie — Sprawdzi¢ nazwe serwera SMTP
<E-MAIL/I-FAX> w ustawieniach w oknie <E-MAIL/I-FAX>
<NETWORK SETTINGS> w ustawieniach <NETWORK
(USTAWIENIA SIECI) w SETTINGS> (USTAWIENIA SIECI)
menu <SYSTEM SETTINGS> w menu <SYSTEM SETTINGS>
(USTAW. SYSTEMU) (USTAW. SYSTEMU).
jest nieprawidtowa.
— Nazwa serwera DNS w — Sprawdzi¢ nazwe serwera DNS
polu <DNS SETTINGS> w polu <DNS SETTINGS>
(USTAWIENIA DNS) dla (USTAWIENIA DNS) dla
parametru <TCP/IP SETTINGS> parametru <TCP/IP SETTINGS>
(USTAWIENIA TCP/IP) (USTAWIENIA TCP/IP) w
w ustawieniach <NETWORK ustawieniach <NETWORK
SETTINGS> (USTAWIENIA SETTINGS> (USTAWIENIA
SIECI) w menu <SYSTEM SIECI) w menu <SYSTEM
SETTINGS> (USTAW. SETTINGS> (USTAW.
SYSTEMU) jest nieprawidfowa. SYSTEMU).
— Préba potaczenia z serwerem — Sprawdzi¢, czy serwer
DNS zakoriczona DNS dziata prawidfowo.
niepowodzeniem.
#0804 Brak pozwolenia na uzyskanie Zmieni¢ ustawienia serwera, aby
dostepu do folderu. uzyskac dostep do folderu.
#0806 — Dla wysytania pliku na serwer — Zmieni¢ nazwe uzytkownika
plikéw podana zostata lub hasto.
nieprawidtowa nazwa
uzytkownika lub hasto.
— Dla wysytania wiadomosci e-mail | — Sprawdzi¢ adresy e-mail
lub I-faks odbiorca okreslony lub I-faks.
zostat nieprawidfowo.
#0808 — W czasie komunikacji urzgdzenia | — Sprawdzi¢, czy serwer FTP dziata

z serwerem FTP wystgpit btgd
przekroczenia czasu.

— Podczas proby potgczenia
z serwerem FTP zostat
wygenerowany btad. Adres
odbiorcy jest nieprawidtowy.
W czasie transmisji po stronie
serwera wystgpit bfad.

prawidtowo. Sprawdzi¢ stan sieci.

— Sprawdzi¢, czy serwer FTP dziata
prawidtowo. Sprawdzi¢ stan sieci.
Sprawdzi¢ konfiguracje odbiorcy.
Sprawdzi¢ stan i konfiguracje
serwera plikéw.
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Kod btedu Opis Dziatanie
#0810 — Podczas odbierania wiadomosci Sprawdzi¢ nazwe serwera POP

I-faks wystgpit btad potaczenia w oknie <E-MAIL/I-FAX> w
z serwerem POP (Post Office ustawieniach <NETWORK
Protocol). SETTINGS> (USTAWIENIA SIECI)

— W czasie préby potaczenia z w menu <SYSTEM SETTINGS>
serwerem POP wystapit biad. (USTAW. SYSTEMU). Sprawdzié,

— Podczas préby potgczenia z : .
serwerem POP wystapit btad czy serw.elr POP QZlgfa prawidtowo.
przekroczenia czasu. Sprawdzi¢ stan sieci.

#0812 Ustawienie hasta dla serwera POP Sprawdzi¢ hasto dla serwera POP
jest nieprawidtowe. w oknie <E-MAIL/I-FAX> w

ustawieniach <NETWORK
SETTINGS> (USTAWIENIA SIECI)
w menu <SYSTEM SETTINGS>
(USTAW. SYSTEMU).

#0813 Ustawienie nazwy dla serwera POP | Sprawdzi¢ nazwe serwera POP

jest nieprawidtowe. w oknie <E-MAIL/I-FAX> w
ustawieniach <NETWORK
SETTINGS> (USTAWIENIA SIECI)
w menu <SYSTEM SETTINGS>
(USTAW. SYSTEMU).

#0819 Otrzymano dane, ktérych nie mozna | Sprawdzi¢ ustawienia, a nastepnie
przetwarzaé (informacja MIME jest zwréci¢ sie do nadawcy 0 ponowne
nieprawidtowa). przestanie danych.

#0820 Otrzymano dane, ktérych nie mozna | Sprawdzi¢ ustawienia, a nastepnie
przetwarzaé (nieprawidtowy BASE zwréci¢ sie do nadawcy o ponowne
64 lub uuencode). przestanie danych.

#0821 Otrzymano dane, ktérych nie mozna | Sprawdzi¢ ustawienia, a nastepnie

przetwarzaé (bfad analizy TIFF).

zwréci¢ sie do nadawcy o ponowne
przestanie danych.
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Rozwigzywanie probleméw

Kod btedu Opis Dziatanie

#0827 Otrzymano dane, ktérych nie Sprawdzi¢ ustawienia, a nastepnie
mozna przetwarza¢ (zawarta jest zwroci¢ sie do nadawcy o ponowne
nieobstugiwana informacja MIME). przestanie danych.

#0828 Otrzymano dane HTML. Zwrécic sie do nadawcy, aby uzyt
innego niz HTML formatu pliku i
ponownie przestat dane.

#0829 Odebrane zostaty dane zawierajgce | Wydrukowac odebrane dokumenty i
wiecej stron niz urzgdzenie moze zwréci¢ sie do nadawcy o0 ponowne
zachowa¢ w pamieci. przestanie pozostatych stron.

#0995 Rezerwacja komunikacji zostata W razie potrzeby sprobowacé

usunieta.

ponownie.
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W razie awarii zasilania

W sytuacji nagtego zaniku zasilania lub przypadkowego oditagczenia przewodu

zasilajgcego wbudowany akumulator podtrzymuje dane uzytkownika oraz

ustawienia ksigzki adresowej. Wystane i odebrane dokumenty zapisane

w pamieci sg przechowywane przez okoto 60 minut.

Podczas awarii zasilania funkcje urzadzenia sg ograniczone w nastepujacy

sposob:

— Nie mozna wysytaé, odbierac¢, kopiowac, skanowac ani drukowac¢ dokumentow.

— W przypadku niektorych typow zewnetrznych aparatéw telefonicznych wykonywanie
potaczen moze by¢ niemozliwe.

— Mozna odbieraé potgczenia telefoniczne z wykorzystaniem opcjonalnej stuchawki.
W przypadku niektorych typdw zewnetrznych aparatéw telefonicznych mozliwe
jest rébwniez odbieranie pofgczen.

13-20

mowa|qoid siuemAzeimzoy



Rozwigzywanie probleméw

Komunikat o koniecznosci wezwania
serwisu

Jezeli urzgdzenie dziafa nieprawidfowo, na wyswietlaczu LCD wskazywany jest
komunikat o koniecznosci wezwania serwisu.

«E000 «E100 «E500 «E719
«E001 +-E196 «E520 «E730
«EO002 «E197 « E531 +E733
«EO003 «E246 «E540 +E736
« E007 «E247 «E542 «E739
«EO10 «E350 «E575 - E805
«E019 - E354 -E584 - E808
«E052 «E355 -E716

Kontaktowanie sie z lokalnym autoryzowanym dealerem
firmy Canon

Jezeli wystgpi usterka i urzgdzenie nie moze dziataé¢ prawidfowo, na wyswietlaczu
LCD wskazywany jest komunikat o koniecznosci wezwania serwisu. Aby rozwigzaé
problem, nalezy postepowac¢ wg procedury podanej na nastepnej stronie.

W przypadku wytgczenia zasilania zadanie zapisane w pamieci zostanie usunigte.

A OSTRZEZNIE

Nie podtaczaé ani nie odtgczaé przewodu zasilajgcego mokrymi rekami, poniewaz moze doj$¢ do
porazenia elektrycznego.

A PRZESTROGA

Podczas odtgczania przewodu zasilajgcego zawsze chwyta¢ za wtyczke. W wyniku ciggniecia za
przewdd moze dojsé do odstoniecia lub wysuniecia drutu lub innego uszkodzenia przewodu zasilajgcego.
W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego moze nastgpic¢ uptyw pradu, ktéry moze sta¢ sie
przyczyng pozaru lub porazenia elektrycznego.
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Wytaczy¢ zasilanie za pomoca giéwnego wytacznika zasilania. Przed
ponownym wigczeniem zasilania za pomocg wytacznika giéwnego
odczeka¢ co najmniej dziesieé¢ sekund.

Jezeli urzadzenie nadal nie dziata prawidtowo, nalezy postepowaé¢ wg
ponizszej procedury i skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym
dealerem firmy Canon.

— Wytaczy¢ zasilanie za pomoca wytgcznika gtéwnego.
— Odtgczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazdka Sciennego.

& UWAGA

Kontaktujac sie z lokalnym autoryzowanym dealerem firmy Canon nalezy podac¢
nastepujgce dane:

— Nazwa modelu

— Problem i stan urzgdzenia

— Kod bfedu na wyswietlaczu LCD
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Ustawienia urzagdzenia

Ustawienia urzadzenia

Ustawienia urzadzenia

Ustawienia urzadzenia mozna dopasowa¢ za pomoca menu ustawien w celu
zmiany sposobu pracy urzadzenia. Aby przejrze¢ liste biezgcych ustawien,
nalezy wydrukowaé arkusz LISTA DANYCH UZYTK.

Drukowanie arkusza LISTA DANYCH UZYTK.

’ / ‘kg)k% ) & é)) ‘ 0¥ e ABC DEE ON/OFF
2 Q—&) ‘ COPY  SEND SCANJ%() @ JMLum ©
8] ] 80000
o, t@L (@ 2yoloJo @@
C B — E' [ ) © ,_?/

[OK]

1 Nacisnaé¢ przycisk [Additional Functions] (Funkcje dodatkowe).

2 Nacisnaé¢ przycisk [« —] lub [4»], aby wybraé¢ opcje <REPORT
SETTINGS> (USTAW. RAPORTU), a nastepnie nacisngé przycisk [OK].

o
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COP SEND <|’AN
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=
= V¥ _J
=
] A 7
( [T 1|l [T
[OK]

0=0§0"O

olojo;
[o1ok,

©JO}0)

O,
®
&>

e ® oe

©JO)

\

Nacisngé przycisk [ «—] lub [4» ], aby wybra¢ opcje <LIST PRINT>
(DRUKUJ LISTE), a nastepnie nacisnaé¢ przycisk [OK].

Nacisna¢ przycisk [«—] lub [4»], aby wybraé¢ opcje <USER DATA LIST>
(LISTA DAN.UZYTK.), a nastepnie nacisngé przycisk [OK].
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Ustawienia urzagdzenia

Uzyskiwanie dostepu do menu ustawien

1
/ ((0)(¢)(é))< .
COPY SEND SCAN | °f' OF e/ me 0 I
2 % (i ) 9 J M Lnul @
4 @ L v l J:<y) @% PuTw @
O <) )| |© [@JO)O) (}
<||u||m|| )@ /
[OK]
’ Nacisng¢ przycisk [Additional Functions] (Funkcje dodatkowe).
2 Nacisng¢ przycisk [« =] lub [4 » ], aby wybra¢ zagdane menu i nacisngé

przycisk [OK].

<COMMON SETTINGS> (WSPOLNE USTAW.)
<COPY SETTINGS> (USTAW. KOPIOWANIA)
<TX/RX SETTINGS> (USTAWIENIA TX/RX)
<ADDRESS BOOK SET.> (USTAW.KSIA.ADRES.)
<PRINTER SETTINGS> (USTAW. DRUKARKI)
<TIMER SETTINGS> (USTAWIENIA ZEGARA)
<ADJUST./CLEANING> (REGUL./CZYSZCZ.)
<REPORT SETTINGS> (USTAW. RAPORTU)
<SYSTEM SETTINGS> (USTAW. SYSTEMU)

& UWAGA
Opisane powyzej menu omoéwione zostato na podstawie modelu iR1022iF.
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(EICDIEY)

COPY SEND SCAN

hog

“ 1o 4 55
1l ] 2 8.906(
G e 0 00 ()

: " © (/ /

Nacisngé przycisk [ «—] lub [4» ], aby wybra¢ podmenu i nacisngé
przycisk [OK].

& UWAGA
Szczegdtowe informacje na temat podmenu zawiera punkt patrz ,Menu ustawien” na str. 14-5.

Aby zdefiniowaé ustawienia lub przejs¢ do podmenu, nalezy nacisngé
przycisk [OK].

Po zakonczeniu nacisngé przycisk [Stop], aby powrécié do trybu
gotowosci.

& UWAGA

— Jesli przycisk [Stop] zostanie naci$niety przed nacisnieciem przycisku [OK], ustawienie
nie zostanie zapamietane.

— Nacisna¢ przycisk [Additional Functions] (Funkcje dodatkowe), aby powréci¢ do
poprzedniego trybu wyswietlacza.
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Ustawienia urzagdzenia

Menu ustawien

Menu w niniejszym rozdziale zostaty opisane na podstawie funkcji urzadzenia
iR1022iF. W zaleznosci od modelu urzadzenia, niektére ustawienia moga nie
by¢ dostepne, a liczba u géry kazdego menu moze by¢ inna.

COMMON SETTINGS (WSPOLNE USTAW.)

Pozycja ustawien

Opis

1. DEFAULT SETTINGS
(DOMYS. USTAWIENIA)

Pozwala wybra¢ tryb gotowosci wy$wietlacza po wtgczeniu
zasilania.

— COPY (KOPIOWANIE)

— SEND (WYSYLANIE)

— SCAN (SKANOWANIE)

2. AUTO CLEAR SET.
(UST. AUTO. KASOW.)

Pozwala wybraé tryb gotowosci wyswietlacza po aktywaciji
funkcji automatycznego kasowania.

INITIAL FUNCTION
(POCZATK. FUNKCJA)

Pozwala ustawi¢ powrét do trybu gotowosci wyswietlacza
wybranego dla opcji <DEFAULT SETTINGS>
(DOMYS. USTAWIENIA).

SELECTED FUNCTION
(WYBRANA FUNKCJA)

Pozwala ustawié¢ powr6t do trybu gotowosci wyswietlacza
do wybranego trybu.

3. AUDIBLE TONES
(SYGN. DWIEKOWE)

Pozwala ustawi¢ sygnaty dzwiekowe oraz ich gtosnosc.

1.ENTRY TONE (SYG.
WPROWADZANIA)

Powoduje wtgczenie sygnatu nacisniecia przyciskow
na panelu sterowania.

— ON (WLACZ) (1-3)

— OFF (WYLACZ)
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COMMON SETTINGS (WSPOLNE USTAW.)

2. ERROR TONE
(SYGNAL BLEDU)

Powoduje wtgczenie sygnatu btedu (np. przy zacieciu
papieru).

— ON (WLACZ) (1-3)

— OFF (WYLACZ)

3.TX JOB DONE TONE
(SYG. WYK. ZAD. TX)

Powoduje wtgczenie sygnatu po wystfaniu dokumentu.
— ERROR ONLY (TYLKO DLA BLEDU) (1-3)

— OFF (WYLACZ)

— ON (WLACZ) (1-3)

4.RX JOB DONE TONE
(SYG. WYK. ZAD. RX)

Powoduje wtgczenie sygnafu po odebraniu dokumentu.
— ERROR ONLY (TYLKO DLA BLEDU) (1-3)

— OFF (WYLACZ)

— ON (WLACZ) (1-3)

5.SCAN DONE TONE
(SYGN.
UKONCZ.SKAN.)

Powoduje wtgczenie sygnatu po zakoriczeniu skanowania.
— ERROR ONLY (TYLKO DLA BLEDU) (1-3)

— OFF (WYLACZ)

— ON (WLACZ) (1-3)

6. PRINT DONE TONE
(SYGN.
UKONCZ.DRUK.)

Powoduje wtgczenie sygnatu po zakoriczeniu drukowania.
— ERROR ONLY (TYLKO DLA BLEDU) (1-3)

— OFF (WYLACZ2)

— ON (WLACZ) (1-3)

. TONER SAVER MODE
(TRYB OSZCZ.TONERA)

Pozwala wigczyé tryb oszczednego zuzycia tonera.
— OFF (WYLACZ)
— ON (WLACZ)

. PRINTER DENSITY
(ZABARW. DRUKARKI)

Pozwala dostosowac skale zabarwienia w przypadku
wystgpienia réznic pomiedzy obrazem dokumentu

i wydruku.

(1-9)
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Ustawienia urzagdzenia

COMMON SETTINGS (WSPOLNE USTAW.)

6. AUTO DRAWER SELCT
(AUTO. WYBOR SZUF)

Pozwala zmieni¢ zrodto papieru na inne zawierajace papier
tego samego formatu, jesli podczas przetwarzania zadania
w aktualnie uzywanym zrédle skonczy sie papier.
Umozliwia ustawienie, czy wybraé odpowiednie Zzrodto
papieru w oparciu o ustawienie wielkosci oryginat/kopia

(w czasie tworzenia kopii) czy o ustawiong wielko$¢

obrazu (podczas odbioru faksu).

1.COPY
(KOPIOWANIE)

Umozliwia wigczenie funkcji automatycznego wyboru

szuflady podczas kopiowania.

— 1. DRAWER 1 (SZUFLADA 1) (ON/OFF)
(WLACZ/WYLACZ)

— 2. DRAWER 2 (SZUFLADA 2) (ON/OFF)*
(WLACZ/WYLACZ)*

— 3. STACK BYPASS (BOCZNY PODAJNIK)
(OFF/ON) (WLACZ/WYLACZ)

2. PRINTER
(DRUKARKA)

Umozliwia wigczenie funkcji automatycznego wyboru

szuflady podczas drukowania.

— 1. DRAWER 1 (SZUFLADA 1) (ON/OFF)
(WLACZ/WYLACZ)

— 2. DRAWER 2 (SZUFLADA 2) (ON/OFF)*
(WLACZ/WYLACZ)*

3.RECEIVE (ODBIOR)

Umozliwia wtgczenie funkcji automatycznego wyboru

szuflady podczas odbierania faksow/I-faksow.

— 1. DRAWER 1 (SZUFLADA 1) (ON/OFF)
(WLACZ/WYLACZ)

— 2. DRAWER 2 (SZUFLADA 2) (ON/OFF)*
(WLACZ/WYLACZ)*

— 3. STACK BYPASS (BOCZNY PODAJNIK)
(OFF/ON) (WLACZ/WYLACZ)

4.0THER (INNY)

Umozliwia wtgczenie funkcji automatycznego wyboru

szuflady podczas drukowania raportu lub listy.

— 1. DRAWER 1 (SZUFLADA 1) (ON/OFF)
(WLACZ/WYLACZ)

— 2. DRAWER 2 (SZUFLADA 2) (ON/OFF)*
(WLACZ/WYLACZ)*

— 3. STACK BYPASS (BOCZNY PODAJNIK)
(OFF/ON) (WLACZ/WYLACZ)

7. SELECT PAPER TYPE
(WYBOR RODZ.
PAPIERU)

Pozwala ustawi¢ domysiny typ papieru dla szuflady.
(Patrz ,Szuflada na papier” na str. 3-8.)
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COMMON SETTINGS (WSPOLNE USTAW.)

1. DRAWER 1 Pozwala ustawi¢ domysiny typ papieru dla szuflady 1.
(SZUFLADA 1)

2.DRAWER 2* Pozwala ustawi¢ domysiny typ papieru dla szuflady 2.
(SZUFLADA 2%)

8. REG. PAPER SIZE
(ZAPISZ FORM. PAP)

Pozwala ustawi¢ domysiny format papieru dla szuflady.
(Patrz ,Szuflada na papier” na str. 3-8.)

1.DRAWER 1 Pozwala ustawi¢ domysiny format papieru dla szuflady 1.
(SZUFLADA 1)

2.DRAWER 2* Pozwala ustawi¢ domysiny format papieru dla szuflady 2.
(SZUFLADA 2%)

9. ENERGY IN SLEEP
(OSZCZED. ENERGII)

Pozwala wybra¢ jeden z dwoch poziomdéw poboru energii
w trybie uspienia urzadzenia.

— LOW (NISKI)

— HIGH (WYSOKI)

10.BYPASS STD SET
(STA. UST. BOCZ. POD.)

Umozliwia ustawienie standardowego formatu i typu papieru
dla podajnika bocznego w sytuacji, gdy zawsze uzywany
jest taki sam rodzaj papieru. (Patrz ,Dla podajnika
bocznego” na str. 3-11.)

OFF (WYLACZ)

Powoduje wytgczenie ustawien standardowych podajnika
bocznego.

ON (WLAC2Z) Powoduje wtgczenie ustawien standardowych podajnika
bocznego.
1. PAPER SIZE Pozwala ustawi¢ standardowy format papieru dla podajnika

(FOR. PAPIERU)

bocznego.

2. SELECT PAPER
TYPE (WYBOR
RODZ. PAPIERU)

Pozwala ustawi¢ standardowy typ papieru dla podajnika
bocznego.

11.PAPER FEED SWITCH
(PRZEL. POD. PAP)

Umozliwia wybér sposobu podawania papieru, gdy
uzytkownik chce drukowaé jedno- lub dwustronnie na
papierze z nadrukiem (izn. takim, na ktérym umieszczono
juz logo lub inne elementy graficzne).

1.STACK BYPASS
(BOCZNY PODAJNIK)

Umozliwia wybor sposobu podawania papieru dla podajnika
bocznego.

SPEED PRIORITY
(PRIOR. SZYBKOSCI)

Priorytetem jest szybko$¢ drukowania.

>y
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Ustawienia urzagdzenia

COMMON SETTINGS (WSPOLNE USTAW.)

PRINT SIDE
(PRIOR. DRUKU STR.)

Urzadzenie rozpoczyna drukowanie stronie arkusza
skierowanej w gore. Szybkos¢ druku jednostronnego staje
sie mniejsza. Funkcja dostepna tylko w przypadku formatu
A4, LTRi LGL.

2. DRAWER 1
(SZUFLADA 1)

Umozliwia wybér sposobu podawania papieru
dla szuflady 1.

SPEED PRIORITY
(PRIOR. SZYBKOSCI)

Priorytetem jest szybkos¢ drukowania.

PRINT SIDE
(PRIOR. DRUKU STR.)

Urzadzenie rozpoczyna drukowanie stronie arkusza
skierowanej w dot. Szybkos¢ druku jednostronnego
staje sie mniejsza.

3.DRAWER 2*
(SZUFLADA 2%)

Umozliwia wybor sposobu podawania papieru dla szuflady 2.

SPEED PRIORITY
(PRIOR. SZYBKOSCI)

Priorytetem jest szybkos¢ drukowania.

PRINT SIDE
(PRIOR. DRUKU STR.)

Urzadzenie rozpoczyna drukowanie po stronie arkusza
skierowanej w dot. Szybkos¢ druku jednostronnego
staje sie mniejsza.

12.DISPLAY LANGUAGE
(JEZYK NAROD.WYSW.)

Umozliwia wybor jezyka wyswietlacza.
(Patrz ,Dane techniczne” na str. 15-1.)

13.ADF DIRTY ERROR
(BLAD ZABRUDZ. APD)

Powoduje wtgczenie komunikatéw btedu o zabrudzonym
podajniku ADF (automatyczny podajnik dokumentow).

— DISPLAY (WYSWIETL)

— DO NOT DISPLAY (NIE WYSWIETLAJ)

14.INIT. COMMON SET.
(INICJUJ WSP. UST)

Przywraca ustawienia domysine wszystkich opcji z
menu <COMMON SETTINGS> (WSPOLNE USTAW.),
z wyjatkiem opcji <DISPLAY LANGUAGE> (JEZYK
NAROD.WYSW.).

— OFF (WYLACZ)

— ON (WLACZ)

* Tylko w przypadku korzystania z opcjonalnej szuflady na papier
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COPY SETTINGS (USTAW. KOPIOWANIA)

Pozycja ustawien

Opis

1. IMAGE DIR PRIORTY
(PRIOR.KIER.OBRAZU)

Umozliwia wigczenie priorytetu kierunku obrazu.

OFF (WYLACZ)

Orientacja kopii jest taka sama jak orientacja dokumentu.

ON (WLACZ)

Kopia jest obrécona o 180 stopni.

2. STANDARD SETTINGS
(STAND. USTAWIENIA)

Pozwala skonfigurowac¢ domysine ustawienia kopiowania.

1.IMAGE QUALITY

Pozwala ustawi¢ typ dokumentu do kopiowania.

(JAKOSC OBRAZU) — TEXT (TEKST)
— PHOTO (FOTOGRAFIA)
— TEXT/PHOTO (TEKST/FOTO.)
2.DENSITY Pozwala ustawi¢ zabarwienie kopiowania.

(ZABARWIENIE)

~ AUTO
— MANUAL (RECZNIE) (1-9)

3.ZOOM RATIO
(WIELK. ZMN./POW.)

Pozwala ustawi¢ wielko$¢ zmniejszenia/powigkszenia
dla kopiowania.

PRESET RATIO
(UST. KOP/ORY)

Pozwala wybrac wielkos¢ powiekszania sposrdd ustalonych
wartosci.

(100%, 115% B5—>A4, 122% A5—B5, 129% STMT—-LTR,
141% A5—A4, 200% MAX., 50% MIN., 64%, 70% A4—A5,
78% LGL—LTR, 81% B5—A5, 86% A4—B5)

MANUAL (RECZNIE)

Umozliwia wprowadzanie wielko$ci zmniejszenia/
powigkszenia z doktadnoscig do 1%. (50%—200%)

4.COPIES (KOPIE)

Pozwala ustawi€ liczbe kopii (od 1 do 99).

5.AUTO COLLATE
(AUTOM. UKLADANIE)

Pozwala wigczyé automatyczne uktadanie kopii.
— OFF (WYLACZ)

— COLLATE (UKLADANIE)

>y
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Ustawienia urzagdzenia

COPY SETTINGS (USTAW. KOPIOWANIA)

6. TWO-SIDED
(DWUSTRONNY)

Pozwala ustawic¢ typ kopiowania dwustronnego.
— OFF (WYLACZ)

— 1> 2-SIDED (1 > 2-STRONNA)

— 2> 2-SIDED (2 > 2-STRONNA)

— 2> 1-SIDED (2 > 1-STRONNA)

7.FRAME ERASE
(OBR. ORYG.)

Pozwala ustawi¢ typ kopiowania z usuwaniem
obramowania.

— OFF (WYLACZ2)

— ORG. FRAME ERASE (USUW. OBR. ORYG.)
— BOOK FRAME ERASE (USUW.OBR. KSIAZKI)
— BINDING HOLE (USU. BINDOW.)

8.PAPER SELECT
(WYBOR PAPIERU)

Pozwala ustawi¢ zrédto papieru do kopiowania.
- AUTO

— DRAWER 1 (SZUFLADA 1)

— DRAWER 2* (SZUFLADA 2%)

. SHARPNESS

(OSTROSC)

Pozwala ustawi¢ ostrosé kopiowanego obrazu. (1-9)

. PAPER SIZE GROUP

(GRUPA FOR.PAPIERU)

Pozwala wybra¢ grupe formatu papieru dla urzadzenia.
- A

- AB

— INCHES (CALE)

. MM/INCH ENTRY

Pozwala okreéli¢ jednostke szeroko$ci dla funkcji usuwania

(INICJUJ UST. KOP)

(WPROWADZ. obramowania.
MM/CALE) - MM
— INCHES (CALE)
. INIT. COPY SET. Powoduje powrot wszystkich ustawien z grupy

<COPY SETTINGS> (USTAW. KOPIOWANIA)
do wartosci domysinych.

— OFF (WYLACZ)

— ON (WLACZ)

PRI

* Tylko w przypadku korzystania z opcjonalnej szuflady na papier




TX/RX SETTINGS (USTAWIENIA TX/RX)

Pozycja ustawien

Opis

1. COMMON SETTINGS
(WSPOLNE USTAW.)

Umozliwia dokonanie wspdinych ustawien dla faksu
i wysytania.

1.TX SETTINGS
(USTAWIENIA TX)

Umozliwia ustawienie funkcji wysytania.

1. UNIT NAME Pozwala zdefiniowa¢ nazwisko/nazwe firmy uzytkownika
(NAZWA (maks. 24 znaki, w tym spacje). (Patrz ,,Konfiguracja
URZADZENIA) urzadzenia do wysytania faksow” w Skréconym

przewodniku).

2. DATA Umozliwia ustawienie wspéiczynnika kompresji dla koloru
COMPRESSION skanowanych danych. Wysoki wspofczynnik kompresii
(KOMPRESJA zmniejsza ilosé pamieci potrzebnej dla danego dokumentu,
DANYCH) jednak jako$¢ obrazu pogarsza sie. | przeciwnie, niski

wspotczynnik kompresji zwieksza ilos¢ pamieci potrzebnej
dla danego dokumentu, jednak jakosé obrazu jest lepsza.
— NORMAL (NORMALNA)

— HIGH RATIO (WYSOKI WSPOLCZYN)

— LOW RATIO (NISKI WSPOLCZYN)

3. RETRY TIMES
(LICZBA PONOW

Umozliwia ustawienie liczby ponowienia préb dla zadan
wysytania wiadomosci e-mail, I-faks lub adresu serwera

PROB) plikéw. (0-5) (Patrz rozdziat 1, ,Zaawansowane funkcje
wysytania” w Przewodniku zaawansowanym).
4. SCANNING Umozliwia ustawienie stopnia zabarwienia skanowania
DENSITY podczas wysyfania dokumentéw. (1-9)
(ZABARWIENIE
SKAN.)
5. STANDARD Pozwala skonfigurowa¢ domysine ustawienia wysytania
SETTINGS dokumentow.
(STAND.
USTAWIENIA)
1. DENSITY Pozwala skonfigurowa¢ domy$ine ustawienia wysyfanego

(ZABARWIENIE)

dokumentu.

— STANDARD (STANDARDOWO)
— DK (JA) (Przyciemnienie)

— LT (CIE) (Rozjasnienie)
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Ustawienia urzagdzenia

TX/RX SETTINGS (USTAWIENIA TX/RX)

2. IMAGE QUALITY Pozwala skonfigurowa¢ domysine ustawienia jakosci
(JAKOSC obrazu.
OBRAZU) (200x200dpi, 200x400dpi, 300x300dpi, 400x400dpi,
600X600dpi, 100X100dpi, 150X150dpi, 200x100dpi)
3. IMAGE FORMAT Pozwala skonfigurowa¢ domysine ustawienia formatu pliku.

(FORMAT
OBRAZU)

— PDF

TIFF (B&W) (TIFF (CZ.-B.))

PDF (COMPACT) (PDF (SKOMPRESOW.))
JPEG

. ORIGINAL TYPE

Pozwala skonfigurowa¢ domys$ine ustawienia typu oryginatu.

(TYP — TEXT/PHOTO (TEKST/FOTO.)
ORYGINALU) — TEXT (TEKST)
— PHOTO (FOTOGRAFIA)

5. DIVIDE INTO Umozliwia domys$ine ustawienie opcji
PAGES <DIVIDE INTO PAGES> (PODZIEL NA STRONY).
(PODZIEL NA — OFF (WYLACZ)

STRONY) — ON (WLACZ)

6. DIRECT TX Umozliwia ustawienie trybu <DIRECT TX>
(BEZPOSREDNIA | (BEZPOSREDNIA TX) jako trybu domys$inego.
TX) — OFF (WYLAC2)

— ON (WLACZ)

6. SEND SETTINGS Umozliwia ustawienie opcji wysyfania dokumentow
(USTAW na adres e-mail lub I-faks lub na serwer plikdw.
WYSYLANIA)

1. TX FILE NAME Umozliwia ustawienie nazwy dokumentu wysyfanego
(NAZWA na adres e-mail lub
PLIKU TX) I-faks lub na serwer plikéw. (maksymalnie 24 znaki,

w tym spacje).

2. SUBJECT Umozliwia ustawienie tematu wiadomosci e-mail/l-faks.
(TEMAT) (maksymalnie 40 znakéw, w tym spacje).

3. MESSAGE TEXT Umozliwia ustawienie tekstu wiadomosci e-mail/l-faks.
(TEKST (maksymalnie 140 znakdw, w tym spacije).
WIADOMOSCI)

PRI




TX/RX SETTINGS (USTAWIENIA TX/RX)

4. REPLY-TO
(ODPOWIEDZ:)

Umozliwia ustawienie adresu odbiorcy odpowiedzi
wiadomosci e-mail/l-faks. (maksymalnie 120 znakow,
w tym spacje).

5. E-MAIL PRIORITY
(PRIORYTET
E-MAIL)

Umozliwia ustawienie priorytetu wiadomosci e-mail/l-faks.
— NORMAL (NORMALNA)

— LOW (NISKI)

— HIGH (WYSOKI)

7. TX TERMINAL ID
(NI NA KONCU TX)

Pozwala okresli¢ opcje informacji o nadawcy.

ON (WLACZ) Informacja o nadawcy jest drukowana mafg czcionkag
na gorze kazdej strony.

1. PRINTING Powoduje wtgczenie drukowania informacji o nadawcy
POSITION matg czcionkg na gorze kazdej strony.
(POZ. — OUTSIDE IMAGE (OBR. NA ZEWNATRZ)
DRUKOWANIA) | — INSIDE IMAGE (OBRAZ WEWNATRZ)

2. TELEPHONE # | Powoduje poprzedzenie numeru telefonu/I-faksu skrotem
MARK FAKS, IFAX lub TEL. na informacji o nadawcy.
(ZNAK # — FAX (FAKS)
TELEFONU) — TEL (TEL.)

OFF (WYLACZ)

Informacja o nadawcy nie bedzie drukowana.

8. COLOR TX GAMMA
(GAMMA:
KOLORY TX)

Umozliwia ustawienie warto$ci gamma dla koloru
skanowanych danych. Jezeli ustawiona wartosé odpowiada
wartoéci gamma urzgdzenia odbiorcy, ekspozycja
skanowania danych wyjsciowych w urzgdzeniu odbiorcy
jest automatycznie ustawiana na poziomie najlepiej
dopasowanym do jakosci oryginatu.

(GAMMA 1.8 (GAMMA 1,8), GAMMA 2.2 (GAMMA 2,2),
GAMMA 1.0 (GAMMA 1,0), GAMMA 1.4 (GAMMA 1,4))

9. SHARPNESS
(OSTROSC)

Umozliwia ustawienie kontrastu skanowanych obrazéw.
(1-7)
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Ustawienia urzagdzenia

TX/RX SETTINGS (USTAWIENIA TX/RX)

10. COLOR TX Umozliwia ustawienie priorytetu dla koloru skanowanych
SCAN SET danych.
(UST.SKAN.
KOLOR.TX)
SPEED PRIORITY Skraca czas poswigcony na wysytanie dokumentu,
(PRIOR. co jednak skutkuje pogorszeniem jako$ci obrazdw.
SZYBKOSCI)
IMAGE PRIORITY Wydtuza czas poswiecony na wysytanie dokumentu,
(PRIORYTET co jednak skutkuje poprawa jakosci obrazéw.
OBRAZU)

11. INIT STANDARD
SET (INIC USTAW
STAND)

Umozliwia przywrécenie ustawienn <STANDARD
SETTINGS> (STAND. USTAWIENIA) z grupy <TX
SETTINGS> (USTAWIENIA TX) do wartosci domys$inych.
— OFF (WYLACZ)

— ON (WLACZ)

2.RX SETTINGS
(USTAWIENIA RX)

Umozliwia ustawienie funkcji odbierania.

1. TWO-SIDED PRINT

Pozwala ustawi¢ typ dwustronnego drukowania fakséw.

(DWUSTRONNY (Patrz rozdziat 1, ,Zaawansowane funkcje wysytania”
WYDRUK) w Przewodniku zaawansowanym).

— OFF (WYLACZ)

— ON (WLACZ)

2. RECEIVE Pozwala drukowa¢ odbierane obrazy w pomniejszeniu.
REDUCTION (Patrz rozdziat 1, ,Zaawansowane funkcje wysytania”
(ODBIOR ZE w Przewodniku zaawansowanym).

ZMNIEJ.)
ON (WLACZ) Funkcja zmniejszenia obrazu jest wtgczona.
1. RX Pozwala wybra¢ typ zmniejszenia.
REDUCTION - AUTO
(RX ZE — FIXED REDUCTION (USTALONE ZMNIEJ.) (90%, 95%,
ZMNIEJ.) 97%, 75%)

2. REDUCE Pozwala wybra¢ kierunek zmniejszenia.
DIRECTION — VERTICAL ONLY (TYLKO PIONOWO)
(KIERUNEK — HORIZ & VERTICAL (POZIOMO/PIONOWO)
ZMNIEJ.)

OFF (WYLACZ) Funkcja zmniejszenia obrazu jest wytgczona.

TR




TX/RX SETTINGS (USTAWIENIA TX/RX)

3. CONT. PRINTING
(KONTYNUUJ
DRUKOW.)

Pozwala wybra¢ sposdb odbierania dokumentéw po
wyswietleniu komunikatu <TONER LOW/PREPARE
NEW TONER> (MALA ILOSC TONERA/PRZYGOTUJ
NOWY TONER).

RX TO MEMORY
(RX DO PAMIECI)

Urzadzenie zapisuje wszystkie dokumenty w pamieci.

KEEP PRINTING
(KONT.
DRUKOWANIE)

Po skonczeniu sie tonera urzgdzenie nie zapisuje
dokumentéw w pamieci. Po wymianie zasobnika z tonerem
nalezy przywréci¢ opcje <RX TO MEMORY> (RX DO
PAMIECI).

2. FAX SETTINGS
(USTAWIENIA FAKSU)

Umozliwia ustawienie funkcji faksu.

1.USER SETTINGS
(UST. UZYTKOWNIKA)

Pozwala okresli¢ ustawienia podstawowych operaciji dla
trybu urzadzenia.

1. UNIT TELEPHONE #
(# TELEFONU)

Pozwala zdefiniowa¢ numer faksu uzytkownika (maks.
20 znakdw, w tym spacje). (Patrz ,Konfiguracja urzgdzenia
do wysyfania fakséw” w Skroconym przewodniku).

2. TEL LINE TYPE
(TYP LINII TELEF)

Pozwala ustawi¢ typ linii telefonicznej. (Patrz ,Konfiguracja
urzadzenia do wysytania fakséw” w Skréconym
przewodniku).

— TOUCH TONE (WYBIER. TONOWE)

— ROTARY PULSE (WYB. IMPULSOWE)

3. OFFHOOK ALARM
(ALARM Z POD.
SLU.)

Umozliwia wiaczenie alarmu dzwigkowego w sytuacji, gdy
opcjonalna stuchawka lub stuchawka telefonu zewnetrznego
jest podniesiona.

— ON (WLACZ)

— OFF (WYLAC?Z2)

4. VOLUME CONTROL

Umozliwia ustawienie gtosnosci sygnatu monitora i sygnatu

(STER. POZ. wywoltywania.

GLOSN.)

1. MONITOR VOL. Umozliwia ustawienie gfosnosci sygnatu monitora podczas
CTRL (STER. wysyfania faksu. (0-3)
POZ. MONIT.)

2. CALLINGVOLUME | Umozliwia ustawienie gfodnosci dzwonka sygnalizujacego
(POZIOM wywotanie. (1-3)
ROZMOWY)
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Ustawienia urzagdzenia

TX/RX SETTINGS (USTAWIENIA TX/RX)

2. TX SETTINGS

(USTAWIENIA TX)

Umozliwia ustawienie funkcji wysytania.

1. ECM TX Pozwala wigczy¢ transmisje z korekcjg btedow ECM
(Error Correction Mode).
— ON (WLACZ)
— OFF (WYLACZ)

2. PAUSE TIME Pozwala ustawi¢ czas pauzy wstawianej do wybieranego

(DLUGOSC PAUZY)

numeru. (1ISEC-15SEC) (1 s—15s)

3. AUTO REDIAL

Pozwala wigczy¢ funkcje automatycznego wybierania

(AUTOM. PON. ponownego w przypadku, gdy linia odbiorcy jest zajeta

WYB.) lub gdy wystgpit btad transmisji. (Patrz rozdziat 1,
~Zaawansowane funkcje wysytania” w Przewodniku
zaawansowanym).

ON (WLAC?Z) Umozliwia dostosowanie funkcji ponownego wybierania.

1. REDIAL TIMES | Pozwala ustawic liczbe préb ponownego wybierania.
(LICZBA PON. (ITIMES-10TIMES) (1 raz—10 razy)

WYB.)

2. REDIAL Umozliwia ustawienie czasu pomiedzy prébami ponownego
INTERVAL wybierania. (3MIN.-99 MIN.) (3 min—99 min)
(ODST.POM.

PON.WYB.)

3. TX ERROR Umozliwia wigczenie funkcji automatycznego wybierania
REDIAL ponownego w przypadku wystgpienia btedoéw transmisiji.
(PON.WYB. — ON (WLACZ)

TX ZBL)) — OFF (WYLAC2)
OFF (WYLACZ) Po pierwszej nieudanej prébie wybierania kolejne préby
nie bedg podejmowane.
4. TIME OUT Powoduje automatyczne skanowanie dokumentu po
(PRZERWA) okresleniu odbiorcy.

* Funkcja ta nie jest dostepna w przypadku wybierania
za pomoca przyciskéw numerycznych.

— OFF (WYLACZ)

— ON (WLACZ)

TR




TX/RX SETTINGS (USTAWIENIA TX/RX)

5. DIALING LINE CHCK
(KONTR. LINII WYB.)

Powoduje wtgczenie funkcji sprawdzania stanu linii
telefonicznej.

— OFF (WYLACZ2)

— ON (WLACZ)

3.RX SETTINGS
(USTAWIENIA RX)

Umozliwia ustawienie funkcji odbierania.

1. ECM RX Pozwala wigczy¢ odbior z korekcjg btedéw ECM
(Error Correction Mode).
— ON (WLACZ)
— OFF (WYLACZ)
2. RX MODE Pozwala wybra¢ tryb odbioru. (Patrz ,Konfiguracja
(TRYB RX) urzadzenia do odbierania fakséw” w Skréconym

przewodniku).

— FaxOnly (TylkoFa)
— FaxTel (FaksTel)

— AnsMode (Tr.Odp.)
— Manual (Recznie)

3. FAX/TEL OPT. SET

Umozliwia konfiguracje opcjonalnych ustawien w trybie

(UST. OPCJI <FaxTel> (FaksTel). (Patrz rozdziat 1, ,Zaawansowane

FAX/TEL) funkcje wysytania” w Przewodniku zaawansowanym).

1. RING START TIME | Pozwala na okreslenie czasu, w jakim urzadzenie
(CZAS ROZP. sprawdza, czy wywotanie jest faksowe, czy telefoniczne.
DZWON.) (OSEC—30SEC) (0 s—-30 s)

2. F/T RING TIME Umozliwia ustawienie dfugosci dzwonienia dla pofgczen
(CZAS gtosowych. (15SEC-300SEC) (15 s—300 s)
DZWONIENIA)

3. F/T SWITCH Pozwala wybraé, czy urzgdzenie przejdzie w tryb odbierania
ACTION (OPER. po uptywie czasu dzwonienia czy rozfgczy potgczenie.
PRZEL. F/T) — RECEIVE (ODBIOR)

— DISCONNECT (ROZLACZ)
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Ustawienia urzagdzenia

TX/RX SETTINGS (USTAWIENIA TX/RX)

4. INCOMING RING

Okresla, czy opcjonalna stuchawka lub telefon zewnetrzny

(WCHODZACY beda dzwoni¢ przy odebraniu potaczenia telefonicznego

SYGNAL) przez urzgdzenie, umozliwiajgc uzytkownikowi odebranie
potaczenia. Funkcja ta jest dostgpna tylko wtedy, gdy dla
ustawienia <RX MODE> (TRYB RX) wybrano opcje
<FaxOnly> (TylkoFa) lub <FaxTel> (FaksTel).

OFF (WYLACZ) Opcjonalna stuchawka nie bedzie dzwonita,
kiedy urzadzenie odbierze wywotanie telefoniczne.

(W trybie uspienia urzgdzenie moze uruchomié
sygnat dzwonka jeden lub dwa razy).

ON (WLACZ) Opcjonalna stuchawka lub telefon dzwoni, kiedy urzgdzenie
odbierze wywotanie telefoniczne, pod warunkiem ze
stuchawka zewnetrzna opcjonalna lub telefon zewnetrzny
sg podtgczone.

RING COUNT Umozliwia ustawienie liczby dzwonkdéw przed odebraniem
(ZLicz. potgczenia przez urzgdzenie. (1TIMES-99TIMES)
SYGNALOW) (1 raz—99 razy)

5. REMOTE RX Umozliwia wigczenie odbioru zdalnego. (Patrz rozdziat 1,

(ZDALNY RX)

LZaawansowane funkcje wysytania” w Przewodniku
zaawansowanym).

ON (WLACZ) Powoduje wtgczenie odbioru zdalnego.
REMOTE RX ID Aby rozpoczg¢ odbieranie dokumentu, nalezy wybraé
(NI ZDALNEGO kod w telefonie zdalnym.
RX) Dopuszczalne sg kombinacje dwdch znakéw z zakresu
od0do9oraz™i#.
OFF (WYLACZ) Powoduje wytgczenie odbioru zdalnego.

PRI




TX/RX SETTINGS (USTAWIENIA TX/RX)

6. MANUAL/AUTO

Pozwala okresli¢, czy urzadzenie przechodzi w tryb

(RECZNIE/ odbierania dokumentu po okreslonym czasie dzwonienia

AUTOMAT.) opcjonalnej stuchawki lub telefonu zewnetrznego w trybie
odbioru recznego.

OFF (WYLACZ) Opcjonalna stuchawka lub telefon zewnetrzny dzwoni,
az do momentu recznego odebrania potgczenia.

ON (WLAC?Z) Po okreslonym czasie dzwonienia opcjonalnej stuchawki
lub telefonu zewnetrznego urzadzenie przechodzi w tryb
odbierania dokumentu.

F/T RING TIME Pozwala ustawi¢ czas, po ktérym urzadzenie rozpoczyna
(CZAS odbieranie dokumentu. (1SEC-99SEC) (1 s—99 s)
DZWONIENIA)
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Ustawienia urzagdzenia

ADDRESS BOOK SET. (USTAW.KSIA.ADRES.)

Pozycja ustawien

Opis

1. FAVORITES BUTTONS
(PRZYCISKI ULUB)

Umozliwiajg zapisanie odbiorcéw z przypisanymi
ustawieniami skanowania i wysytania do czgstego uzytku.
(M1-M4: Dla tej funkcji uzywane sg klawisze
jednoprzyciskowe od 01 do 04.)

FAX (FAKS)

Umozliwia zapisanie numerdw faksow.

1. NAME (NAZWA)

Pozwala zapisa¢ nazwisko odbiorcy (maks. 16 znakow,
w tym spacje).

2. TEL NUMBER
ENTRY (WPR.
NUMERU TEL.)

Pozwala zapisa¢ numer faksu odbiorcy (maks. 120 znakdw,
w tym spacje).

3. IMAGE QUALITY
(JAKOSC OBRAZU)

Umozliwia ustawienie jakosci obrazu.
— FINE (DOKLADNIE)

PHOTO (FOTOGRAFIA)

SUPER FINE (SUPER DOKL.)
ULTRA FINE (ULTRA DOKL.)
STANDARD (STANDARDOWO)

4. OPTIONAL Pozwala korzysta¢ z zaawansowanych ustawien dla
SETTING kazdego z odbiorcéw przypisanych do wybierania
(OPCJONALNE jednoprzyciskowego.

USTAW.)
OFF (WYLACZ) Ustawienia opcjonalne nie sg aktywne dla tego odbiorcy.
ON (WLACZ) Ustawienia opcjonalne sg aktywne dla tego odbiorcy.
1. ECM Pozwala wigczy¢ korekcje btedéw ECM
(Error Correction Mode).
— ON (WLACZ)
— OFF (WYLACZ)
2. TX SPEED Pozwala wybraé szybkos¢ transmisiji.
(SZYBKOSC (33600 br/s, 14400 b/s, 9600 b/s, 4800 b/s)
TX)

3. INTERNATIONAL
(MIEDZYNARO-
DOWE)

Pozwala wybra¢ tryb dla wysytanych dokumentow.
— DOMESTIC (KRAJOWE)

— LONG DISTANCE 1 (MIEDZYNARODOWE 1)

— LONG DISTANCE 2 (MIEDZYNARODOWE 2)

— LONG DISTANCE 3 (MIEDZYNARODOWE 3)
(Patrz ,Definiowanie numeréw fakséw” na str. 4-28).
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ADDRESS BOOK SET. (USTAW.KSIA.ADRES.)

E-MAIL Umozliwia zapisanie adreséw e-mail.

1. NAME (NAZWA) Pozwala zapisa¢ nazwisko odbiorcy (maks. 16 znakow,
w tym spacje).

2. E-MAIL ADDRESS Pozwala zapisa¢ adres e-mail odbiorcy (maks. 120 znakdw).
(ADRES E-MAIL)

3. IMAGE FORMAT Umozliwia zapisanie formatu pliku zatgczonego
(FORMAT OBRAZU) | w wiadomosci e-mail.
— PDF

— TIFF (B&W) (TIFF (CZ.-B.))
— PDF (COMPACT) (PDF (SKOMPRESOW.))

- JPEG
4. DIVIDE INTO PAGES | Umozliwia ustalenie, czy wiele obrazéw wysytanych
(PODZIEL NA jest jako osobne pliki czy jako jeden plik.
STRONY)
OFF (WYLACZ) Wiele obrazéw wysytanych jest jako jeden plik, bez
dzielenia obrazoéw.
ON (WLAC?Z) Poszczegdlne obrazy sg oddzielane i wysytane jako
osobny plik.
5. IMAGE QUALITY Pozwala skonfigurowac rozdzielczo$¢ wysyfanego

(JAKOSC OBRAZU) | dokumentu.

(200x200dpi, 200x400dpi, 300x300dpi, 400x400dpi,
600X600dpi, 100X100dpi, 150X150dpi, 200x100dpi)
(Patrz rozdziat 1, ,Zaawansowane funkcje wysyfania” w
Przewodniku zaawansowanym).

6. ORIGINAL TYPE Pozwala skonfigurowac ustawienia typu oryginatu.
(TYP ORYGINALU) — TEXT/PHOTO (TEKST/FOTO.)
— TEXT (TEKST)
— PHOTO (FOTOGRAFIA)
IFAX Umozliwia zapisanie adresow I-faks.

1. NAME (NAZWA) Pozwala zapisa¢ nazwisko odbiorcy (maks. 16 znakow,
w tym spacje).

2. |-FAX ADDRESS Pozwala zapisa¢ adres I-faks odbiorcy (maks. 120 znakéw).

(ADRES I-FAKS)

44
14-22

BlUSZPEBZIN BIUBIME]SN



Ustawienia urzagdzenia

ADDRESS BOOK SET. (USTAW.KSIA.ADRES.)

3. DIVIDE INTO PAGES

Umozliwia ustalenie, czy wiele obrazéw wysytanych

(PODZIEL NA jest jako osobne pliki czy jako jeden plik.

STRONY)

OFF (WYLACZ) Wiele obrazéw wysytanych jest jako jeden plik, bez
dzielenia obrazoéw.

ON (WLAC?Z) Poszczegdlne obrazy sg oddzielane i wysytane jako

osobny plik.

4. IMAGE QUALITY
(JAKOSC OBRAZU)

Pozwala skonfigurowac rozdzielczos¢ wysytanego
dokumentu.

(200x200dpi, 200x400dpi, 300x300dpi, 400x400dpi,
600X600dpi, 100X100dpi, 150X150dpi, 200x100dpi)
(Patrz rozdziat 1, ,Zaawansowane funkcje wysyfania” w
Przewodniku zaawansowanym).

5. ORIGINAL TYPE
(TYP ORYGINALU)

Pozwala skonfigurowac ustawienia typu oryginatu.
— TEXT/PHOTO (TEKST/FOTO.)

— TEXT (TEKST)

— PHOTO (FOTOGRAFIA)

FTP

Umozliwia zapisanie adresow FTP.

1. NAME (NAZWA)

Pozwala zapisa¢ nazwisko odbiorcy (maks. 16 znakow,
w tym spacje).

2. HOST NAME Umozliwia zapisanie nazwy serwera plikéw
(NAZWA HOSTA) (maks. 120 znakdw).

3. FILE PATH Umozliwia zapisanie $ciezki do serwera plikow
(SCIEZKA (maks. 120 znakéw).
DO PLIKU)

4. LOGIN NAME Umozliwia zapisanie nazwy logowania w celu uzyskania
(NAZWA LOGIN) dostepu do serwera plikdw (maks. 24 znaki).

5. PASSWORD Umozliwia zapisanie hasta w celu uzyskania dostepu
(HASLO) do serwera plikbw (maks. 24 znaki).

6. IMAGE FORMAT Pozwala ustawi¢ format pliku.
(FORMAT OBRAZU) | — PDF

— TIFF (B&W) (TIFF (CZ.-B.))
— PDF (COMPACT) (PDF (SKOMPRESOW.))
- JPEG
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7. DIVIDE INTO PAGES

Umozliwia ustalenie, czy wiele obrazéw wysytanych

(PODZIEL NA jest jako osobne pliki czy jako jeden plik.

STRONY)

OFF (WYLACZ) Wiele obrazéw wysyfanych jest jako jeden plik, bez dzielenia
obrazéw.

ON (WLAC?Z) Poszczegdlne obrazy sg oddzielane i wysytane jako

osobny plik.

8. IMAGE QUALITY
(JAKOSC OBRAZU)

Pozwala skonfigurowac rozdzielczo$¢ wysytanego
dokumentu.

(200x200dpi, 200x400dpi, 300x300dpi, 400x400dpi,
600X600dpi, 100X100dpi, 150X150dpi, 200x100dpi)
(Patrz rozdziat 1, ,Zaawansowane funkcje wysytania”
w Przewodniku zaawansowanym).

9. ORIGINAL TYPE
(TYP ORYGINALU)

Pozwala skonfigurowac¢ ustawienia typu oryginatu.
— TEXT/PHOTO (TEKST/FOTO.)

— TEXT (TEKST)

— PHOTO (FOTOGRAFIA)

SMB

Umozliwia zapisanie adreséw SMB.

1. NAME (NAZWA)

Pozwala zapisa¢ nazwisko odbiorcy (maks. 16 znakow,
w tym spacje).

2. HOST NAME Umozliwia zapisanie nazwy serwera plikéw
(NAZWA HOSTA) (maks. 120 znakdw).

3. FILE PATH Umozliwia zapisanie $ciezki do serwera plikow
(SCIEZKA (maks. 120 znakéw).
DO PLIKU)

4. LOGIN NAME Umozliwia zapisanie nazwy logowania w celu uzyskania
(NAZWA LOGIN) dostepu do serwera plikdw (maks. 24 znaki).

5. PASSWORD Umozliwia zapisanie hasta w celu uzyskania dostepu
(HASLO) do serwera plikbw (maks. 14 znakdw).
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Ustawienia urzagdzenia

ADDRESS BOOK SET. (USTAW.KSIA.ADRES.)

6. IMAGE FORMAT
(FORMAT OBRAZU)

Pozwala ustawi¢ format pliku.

— PDF

— TIFF (B&W) (TIFF (CZ.-B.))

— PDF (COMPACT) (PDF (SKOMPRESOW.))
- JPEG

7. DIVIDE INTO PAGES

Umozliwia ustalenie, czy wiele obrazéw wysytanych

(PODZIEL NA jest jako osobne pliki czy jako jeden plik.

STRONY)

OFF (WYLACZ) Wiele obrazéw wysytanych jest jako jeden plik, bez
dzielenia obrazéw.

ON (WLACZ) Poszczegdlne obrazy sg oddzielane i wysyfane jako

osobny plik.

8. IMAGE QUALITY
(JAKOSC OBRAZU)

Pozwala skonfigurowac¢ rozdzielczo$¢ wysytanego
dokumentu.

(200x200dpi, 200x400dpi, 300x300dpi, 400x400dpi,
600X600dpi, 100X100dpi, 150X150dpi, 200x100dpi)
(Patrz rozdziat 1, ,Zaawansowane funkcje wysytania”
w Przewodniku zaawansowanym).

9. ORIGINAL TYPE
(TYP ORYGINALU)

Pozwala skonfigurowac¢ ustawienia typu oryginatu.
— TEXT/PHOTO (TEKST/FOTO.)

— TEXT (TEKST)

— PHOTO (FOTOGRAFIA)

2. 1-TOUCH SPD DIAL

Pozwala przypisa¢ odbiorcow do przyciskow wybierania

(SZYB.WYB.JEDNOP) jednoprzyciskowego. Maksymalnie mozna zdefiniowac
23 odbiorcow. (Patrz ,Zapisywanie/edycja przyciskow
wybierania jednoprzyciskowego/kodowego” na str. 4-27.)
FAX (FAKS) Umozliwia zapisanie numerow faksow.

1. NAME (NAZWA)

Pozwala zapisa¢ nazwisko odbiorcy (maks. 16 znakow,
w tym spacje).

2. TEL NUMBER
ENTRY (WPR.
NUMERU TEL.)

Pozwala zapisa¢ numer faksu odbiorcy (maks. 120 znakéw,
w tym spacje).
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3. OPTIONAL SETTING

Pozwala skonfigurowac opcjonalne ustawienia

(OPCJONALNE wysyfania faksow.
USTAW.)

OFF (WYLACZ) Ustawienie opcjonalne nie zostato ustawione.
ON (WLACZ) Ustawienie opcjonalne zostato ustawione.
1. ECM Pozwala wigczy¢ korekcje btedéw ECM

(Error Correction Mode).
— ON (WLACZ)
— OFF (WYLACZ)
2. TX SPEED Pozwala wybraé szybkos¢ transmisiji.
(SZYBKOSC (33600 b/s, 14400 b/s, 9600 b/s, 4800 b/s)
TX)

3. INTERNATIONAL
(MIEDZYNARO-
DOWE)

Pozwala wybraé tryb dla wysytanych dokumentéw.
— DOMESTIC (KRAJOWE)

— LONG DISTANCE 1 (MIEDZYNARODOWE 1)

— LONG DISTANCE 2 (MIEDZYNARODOWE 2)

— LONG DISTANCE 3 (MIEDZYNARODOWE 3)
(Patrz ,Definiowanie numeréw fakséw” na str. 4-28).

E-MAIL

Umozliwia zapisanie adreséw e-mail.

1. NAME (NAZWA)

Pozwala zapisa¢ nazwisko odbiorcy (maks. 16 znakow,
w tym spacje).

2. E-MAIL ADDRESS
(ADRES E-MAIL)

Pozwala zapisa¢ adres e-mail odbiorcy (maks. 120 znakdw).

IFAX

Umozliwia zapisanie adresow I-faks.

1. NAME (NAZWA)

Pozwala zapisa¢ nazwisko odbiorcy (maks. 16 znakow,
w tym spacje).

2. |-FAX ADDRESS
(ADRES I-FAKS)

Pozwala zapisa¢ adres I-faks odbiorcy (maks. 120 znakow).
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Ustawienia urzagdzenia

ADDRESS BOOK SET. (USTAW.KSIA.ADRES.)

FTP Umozliwia zapisanie adresow FTP.
1. NAME Pozwala zapisa¢ nazwisko odbiorcy (maks. 16 znakdw,
(NAZWA) w tym spacje).
2. HOST NAME Umozliwia zapisanie nazwy serwera plikdw
(NAZWA HOSTA) (maks. 120 znakdw).
3. FILE PATH Umozliwia zapisanie $ciezki do serwera plikow
(SCIEZKA (maks. 120 znakéw).
DO PLIKU)
4. LOGIN NAME Umozliwia zapisanie nazwy logowania w celu uzyskania
(NAZWA LOGIN) dostepu do serwera plikdw (maks. 24 znaki).
5. PASSWORD Umozliwia zapisanie hasta w celu uzyskania dostepu
(HASLO) do serwera plikbw (maks. 24 znaki).
SMB Umozliwia zapisanie adreséw SMB.

1. NAME (NAZWA)

Pozwala zapisa¢ nazwisko odbiorcy (maks. 16 znakow,
w tym spacje).

2. HOST NAME Umozliwia zapisanie nazwy serwera plikéw
(NAZWA HOSTA) (maks. 120 znakéw).

3. FILE PATH Umozliwia zapisanie $ciezki do serwera plikow
(SCIEZKA (maks. 120 znakéw).
DO PLIKU)

4. LOGIN NAME Umozliwia zapisanie nazwy logowania w celu uzyskania
(NAZWA LOGIN) dostepu do serwera plikdw (maks. 24 znaki).

5. PASSWORD Umozliwia zapisanie hasta w celu uzyskania dostepu
(HASLO) do serwera plikow (maks. 14 znakdw).
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3. CODED SPD DIAL

Umozliwia przypisanie odbiorcéw do przyciskow wybierania

(SZYB.WYB.KODOWE) kodowego. Maksymalnie mozna zdefiniowaé 177 odbiorcow.
(Patrz ,Zapisywanie/edycja przyciskow wybierania
jednoprzyciskowego/kodowego” na str. 4-27.)

FAX (FAKS) Umozliwia zapisanie numerdw faksow.

1. NAME (NAZWA)

Pozwala zapisa¢ nazwisko odbiorcy (maks. 16 znakow,
w tym spacje).

2. TEL NUMBER
ENTRY (WPR.
NUMERU TEL.)

Pozwala zapisa¢ numer faksu odbiorcy (maks. 120 znakéw,
w tym spacje).

3. OPTIONAL SETTING

Pozwala skonfigurowac opcjonalne ustawienia

(OPCJONALNE wysytania fakséw.
USTAW.)

OFF (WYLACZ) Ustawienie opcjonalne nie zostato ustawione.
ON (WLAC?Z) Ustawienie opcjonalne zostafo ustawione.
1. ECM Pozwala wigczy¢ korekcje btedéw ECM

(Error Correction Mode).
— ON (WLACZ)
— OFF (WYLACZ)
2. TX SPEED Pozwala wybraé szybkos¢ transmisiji.
(SZYBKOSC (33600 b/s, 14400 b/s, 9600 b/s, 4800 b/s)
TX)

3. INTERNATIONAL
(MIEDZYNARO-
DOWE)

Pozwala wybraé tryb dla wysytanych dokumentéw.
— DOMESTIC (KRAJOWE)

— LONG DISTANCE 1 (MIEDZYNARODOWE 1)

— LONG DISTANCE 2 (MIEDZYNARODOWE 2)

— LONG DISTANCE 3 (MIEDZYNARODOWE 3)
(Patrz ,Definiowanie numeréw fakséw” na str. 4-28).
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ADDRESS BOOK SET. (USTAW.KSIA.ADRES.)

E-MAIL Umozliwia zapisanie adreséw e-mail.
1. NAME Pozwala zapisa¢ nazwisko odbiorcy (maks. 16 znakdw,
(NAZWA) w tym spacje).
2. E-MAIL ADDRESS Pozwala zapisa¢ adres e-mail odbiorcy (maks. 120 znakdw).
(ADRES E-MAIL)
IFAX Umozliwia zapisanie adreséw |-faks.
1. NAME Pozwala zapisa¢ nazwisko odbiorcy (maks. 16 znakdw,
(NAZWA) w tym spacje).
2. I-FAX ADDRESS Pozwala zapisa¢ adres I-faks odbiorcy (maks. 120 znakdw).
(ADRES I-FAKS)
FTP Umozliwia zapisanie adresow FTP.
1. NAME Pozwala zapisa¢ nazwisko odbiorcy (maks. 16 znakow,
(NAZWA) w tym spacje).
2. HOST NAME Umozliwia zapisanie nazwy serwera plikéw
(NAZWA HOSTA) (maks. 120 znakéw).
3. FILE PATH Umozliwia zapisanie $ciezki do serwera plikow
(SCIEZKA (maks. 120 znakow).
DO PLIKU)
4. LOGIN NAME Umozliwia zapisanie nazwy logowania w celu uzyskania
(NAZWA LOGIN) dostepu do serwera plikdw (maks. 24 znaki).
5. PASSWORD Umozliwia zapisanie hasta w celu uzyskania dostepu
(HASLO) do serwera plikbw (maks. 24 znaki).
SMB Umozliwia zapisanie adreséw SMB.
1. NAME Pozwala zapisa¢ nazwisko odbiorcy (maks. 16 znakow,
(NAZWA) w tym spacje).
2. HOST NAME Umozliwia zapisanie nazwy serwera plikdw
(NAZWA HOSTA) (maks. 120 znakow).

Ustawienia urzagdzenia
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3. FILE PATH Umozliwia zapisanie $ciezki do serwera plikow
(SCIEZKA DO PLIKU) | (maks. 120 znakéw).

4. LOGIN NAME Umozliwia zapisanie nazwy logowania w celu uzyskania
(NAZWA LOGIN) dostepu do serwera plikow (maksymalnie 24 znaki).
5. PASSWORD Umozliwia zapisanie hasta w celu uzyskania dostepu
(HASLO) do serwera plikéw (maksymalnie 14 znakéw).
4. GROUP DIAL Umozliwia zapisanie adresow grupy odbiorcow. W grupie

(WYBIER. GRUPOWE) mozna zapisa¢ maks. 199 odbiorcéw. (Patrz ,Zapisywanie/
edycja przyciskéw wybierania jednoprzyciskowego/
kodowego” na str. 4-27.)

1.SELECT ADD/TEL NO | Umozliwia przypisanie numerdw i/lub adreséw odbiorcy
(WYBIERZ ADRES/NR | do klawisza wybierania jednoprzyciskowego lub przyciskéw
TEL) (modele iR1022i wybierania kodowego.
i iR1022iF)
TEL NUMBER ENTRY
(WPR. NUMERU TEL.)
(model iR1022F)

2.NAME (NAZWA) Pozwala zapisa¢ nazwe grupy (maks. 16 znakow,
w tym spacje).

PRINTER SETTINGS (USTAW. DRUKARKI)

Pozycja ustawien Opis

1. DEFAULT PAPERSIZE Pozwala ustawi¢ domysiny format papieru w sytuaciji,
(DOMYSLNY FOR.PAP) gdy nie zostafo okreslone zrddto papieru.

(A4, B5, A5, LGL, LTR, STMT, EXECUTIV, ISO-B5, ISO-C5,

COM10, MONARCH, DL)

2. DEFAULT PAPERTYPE Pozwala ustawi¢ domysiny typ papieru do zadan drukowania.
(DOMYS. RODZ. PAP) Urzgdzenie posiada wewnetrznie zdefiniowane optymalne
tryby drukowania dla kazdego okreslonego typu papieru.
(PLAIN PAPER (ZWYKLY PAPIER), COLOR (KOLOROWY),
RECYCLED (PON. PRZETWORZONY), HEAVY PAPER 1
(GRUBY PAPIER 1), HEAVY PAPER 2 (GRUBY PAPIER 2),
HEAVY PAPER 3 (GRUBY PAPIER 3), BOND (KLEJONY),
TRANSPARENCY (PRZEZROCZ. FOLIA), LABELS

(NALEPKI), ENVELOPE (KOPERTA))
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Ustawienia urzagdzenia

PRINTER SETTINGS (USTAW. DRUKARKI)

3.

COPIES (KOPIE)

Pozwala ustawi¢ liczbe drukowanych dokumentéw. (1-999)

4.

2-SIDED PRINTING
(DRUKOWANIE 2-STR.)

Powoduje wtgczenie drukowania dwustronnego.
— OFF (WYLACZ)
— ON (WLACZ)

PRINT QUALITY
(JAKOSC DRUKU)

Pozwala ustawi¢ jakos¢ obrazu, stopien zabarwienia
i tryb oszczedzania tonera podczas drukowania.

1.IMAGE REFINEMENT
(WYGLADZANIE OBR.)

Pozwala wigczyé wygtadzanie nieréwnych konturéw
znakow i grafiki.

— ON (WLACZ)

— OFF (WYLACZ)

2.DENSITY
(ZABARWIENIE)

Pozwala ustawi¢ zabarwienie druku. (1-9)

3. TONER SAVER

Pozwala wigczy¢ tryb oszczedzania tonera.

(OSZCZEDN. — OFF (WYLACZ)
TONERA) — ON (WLACZ)
6. PAGE LAYOUT Pozwala ustawié ukfad wydruku.
(UKLAD STRONY)
1.BINDING Pozwala ustawi¢ miejsce bindowania dla drukowania

(BINDOWANIE)

dwustronnego.
— LONG EDGE (DLUGA KRAWED)
— SHORT EDGE (KROTKA KRAWED)

2. MARGIN (MARGINES)

Pozwala ustawi¢ margines strony w milimetrach lub calach.
— MM (-50.0MM-50.0MM) (mm (-50,0 mm—-50,0 mm))
— INCHES (-01.90INCHES—-01.90INCHES)

(cale (-01,90 cala—01,90 cala))

. COLLATE (UKLADANIE)

Pozwala wigczy¢ automatyczne uktadanie wydrukdw.
— OFF (WYLACZ)
— COLLATE (UKLADANIE)

eI




PRINTER SETTINGS (USTAW. DRUKARKI)

8. ERROR TIME OUT
(ODSTEP DLA BLEDU)

Pozwala ustawié¢ czas oczekiwania na dane z komputera
przed wystaniem komunikatu o btedzie.

ON (WLACZ)

Pozwala ustawi¢ czas oczekiwania przed wyswietleniem
btedu. (6SEC-300SEC) (5 s—300 s)

OFF (WYLACZ)

Funkcja czasu oczekiwania przed wyswietleniem btedu
jest wytaczona.

9. INIT. PRINTER SET
(INICJUJ UST.DRUK.)

Powoduje powrot wszystkich ustawien z grupy
<PRINTER SETTINGS> (USTAW. DRUKARKI)
do wartosci domysinych.

— OFF (WYLACZ)

— ON (WLACZ)

10.PCL SETTINGS™
(USTAWIENIA PCL**)

Umozliwia ustawienie funkcji PCL drukarki.

1. ORIENTATION
(ZORIENTOWANIE)

Pozwala ustawi¢ orientacje papieru.
— PORTRAIT (PORTRET)
— LANDSCAPE (KRAJOBRAZ)

2.FONT NUMBER

Pozwala ustawi¢ domysiny kréj czcionki dla funkcji drukarki

(NUMER CZCIONKI) przy uzyciu odpowiednich numerdéw czcionki. (0-120)
3.POINT SIZE Pozwala okresli¢ rozmiar domysinej czcionki. Pozycja ta jest
(ROZMIAR CZCIONKI) | wyswietlana, gdy <FONT NUMBER> (NUMER CZCIONKI)
okresla skalowalng czcionke proporcjonalng. (4.00-999.75)
4.PITCH Okresla wysokosé domysinej czcionki. Pozycja ta jest
(PODZIALKA) wyswietlana, gdy <FONT NUMBER> (NUMER CZCIONKI)
okresla skalowalng czcionke o stafej wysoko$ci.
(0.44-99.99)
5.LINIE FORMY Pozwala ustawi¢ liczbe wierszy drukowanych na stronie.

(LICZBA WIERSZY)

(5-128)

6.SYMBOL SET
(KOMPLET SYMBOLI)

Pozwala okresli¢ zestaw znakdéw najlepiej dostosowany
do potrzeb komputera.

7.CUSTOM PAPER
(WLASNY FORM. PAP)

Umozliwia korzystanie z nietypowego formatu papieru.

OFF (WYLACZ)

Uniemozliwia okreslenie nietypowego formatu papieru.

ON (WLACZ)

Umozliwia okreslenie nietypowego formatu papieru.
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Ustawienia urzagdzenia

PRINTER SETTINGS (USTAW. DRUKARKI)

1. UNIT OF Umozliwia wybér jednostki miary dla niestandardowego
MEASURE formatu papieru.
(JEDNOSTKA — MILLIMETERS (MILIMETRY)
MIARY) — INCHES (CALE)

2. X DIMENSION Pozwala okresli¢ poziomy rozmiar niestandardowego
(WYMIAR X) papieru.

(127-356 mm (05,00—14,00 cali))

3. Y DIMENSION
(WYMIAR Y)

Pozwala okresli¢ pionowy rozmiar niestandardowego
papieru.
(76—216 mm (03,00-08,50 cali))

8.APPEND CR TO LF
(DOLACZ CR DO LF)

Umozliwia dofgczenie polecenia powrotu karetki (CR)
do odebranego kodu wysuniecia linii (LF).

NO (NIE) Po odebraniu kodu wysuniecia linii gtowica drukujgca
przesuwa sie w dét do nastepnej linii, a margines nie
ulega zmianie (np. poczagtek nastepnej linii).

YES (TAK) Po odebraniu kodu wysuniecia linii gtowica drukujgca

przesuwa sie w na poczatek nastepne;j linii.

9.ENLARGE A4
(POWIEKSZ DO A4)

Umozliwia rozszerzenie obszaru druku na papierze formatu

A4 do szeroko$ci formatu Letter.

* Ustawienie to jest mozliwe dla papieru formatu A4 w orientac;ji
pionowej wytgcznie dla trybu PCL5. Drukowanie w trybie PCL6
nie jest obstugiwane.

OFF (WYLACZ) Moze by¢ zadrukowany caty obszar strony formatu A4
Z goérnym, dolnym, lewym i prawym marginesem o
szerokosci 4,23 mm.

ON (WLACZ) Moze by¢ zadrukowany caty obszar strony formatu A4 z

gornym i dolnym marginesem o szerokosci 4,23 mm oraz
lewym i prawym o szerokosci 3,30 mm. Zwieksza sie tylko
szerokosc.

11.RESET PRINTER
(RESETOWANIE DRUK.)

Powoduje usuniecie wszystkich trwajacych zadan
drukowania i zresetowanie drukarki.

— OFF (WYLACZ)

— ON (WLACZ)

*k
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TIMER SETTINGS (USTAWIENIA ZEGARA)

Pozycja ustawien Opis
1. DATE&TIME SETTING Umozliwia ustawienie aktualnej daty i godziny. (Patrz
(UST. DATY | CZASU) »Konfiguracja urzadzenia” w Skréconym przewodniku).
2. TIME ZONE SETTING Umozliwia ustawienie strefy czasowej dla miejsca, w ktérym
(UST. STREFY CZAS.)) znajduje sie maszyna. (Patrz ,Okreslanie strefy czasowej”
na str. 1-16.)
3. DATE TYPE SELECT Pozwala ustawi¢ format daty.
(WYBOR TYPU DATY) — DD/MM YYYY (DD/MM RRRR)
— YYYY MM/DD (RRRR MM/DD)
— MM/DD/YYYY (MM/DD/RRRR)
4. AUTO SLEEP TIME Umozliwia przejscie w tryb uspienia, gdy urzadzenie

(CZAS AUTOM. CZUW.) pozostaje bezczynne przez okreslony czas. (3MIN.—30MIN.)
(3 min—30 min) (Patrz ,Ustawienie trybu uspienia” na

str. 1-12.)

— ON (WLACZ)

— OFF (WYLACZ)

5. AUTO CLEAR TIME Umozliwia przejscie w tryb automatycznego kasowania, gdy

(CZAS AUTOM.KASOW.) | urzgdzenie pozostaje bezczynne przez okreslony czas.
(1MIN.—9MIN.) (1 min—9 min) Urzadzenie powraca do trybu
gotowosci. (Patrz ,Ustawienie czasu automatycznego
kasowania” na str. 1-14.)

— ON (WLACZ)
— OFF (WYLACZ)

6. DAYLIGHT SV.TIME Pozwala ustawi¢ tryb czasu letniego.
(CZAS LETNI) (Patrz ,Ustawianie czasu letniego” na str. 1-17.)
ON (WLACZ) Powoduje wtgczenie trybu czasu letniego.

1. BEGIN DATE/TIME Pozwala ustawi¢ date poczatkowa.
(DATA/CZAS — 1. MONTH (MIESIAC)
ROZPO.) — 2. WEEK (TYDZIEN)

— 3. DAY (DZIEN)

2. END DATE/TIME Pozwala ustawi¢ date koricowa.

(DATA/CZAS — 1. MONTH (MIESIAC)
ZAKON.) — 2. WEEK (TYDZIEN)

— 3. DAY (DZIEN)

OFF (WYLACZ) Powoduje wytgczenie trybu czasu letniego.

14-34

BlUSZPEBZIN BIUBIME]SN



Ustawienia urzagdzenia

ADJUST./CLEANING (REGUL./CZYSZCZ.)

Pozycja ustawien

Opis

1. TRANS. ROLR CLEAN

(CZYSZCZENIE ROLKI)

Umozliwia wyczyszczenie watka przenoszenia.
(Patrz ,Watek przenoszenia” na str. 12-7.)

. DRUM CLEANING

(CZYSZCZENIE BEBNA)

Umozliwia wyczyszczenie bebna. (Patrz ,Beben”
na str. 12-8.)

. FIX.UNIT CLEANING

(CZYSZ.ZESPUTRW.)

Umozliwia wyczyszczenie watka utrwalacza.
(Patrz ,Watek utrwalacza” na str. 12-2.)

. FEEDER CLEANING

(CZYSZCZ.PODAJNIKA)

Umozliwia wyczyszczenie podajnika ADF. (Patrz
»<Automatyczne czyszczenie podajnika ADF” na str. 12-6.)

. SPECIAL MODE M

(SPECJALNY TRYB M)

Umozliwia poprawienie jakosci druku i zmniejszenie réznic
zabarwienia wydrukdw. Jesli jakos¢ druku jest obnizona
lub wystepujg réznice zabarwienia wydrukéw, moze to
oznaczac nieprawidtowg prace mechanizmu przenoszenia.

MID (POSREDNIO)

Opcja ta jest wybierana w normalnych warunkach.

LOW (NISKI) Umozliwia kompensacje niskiej jakosci wydrukdw przy
korzystaniu z papieru przechowywanego dtuzszy czas w
wysokiej temperaturze i wysokiej wilgotnosci.

HIGH (WYSOKI) Umozliwia kompensacje niskiej jakosci wydrukéw przy

korzystaniu z grubego papieru.

. SPECIAL MODE N

(SPECJALNY TRYB N)

Podczas korzystania z funkcji drukowania dwustronnego
papier moze ulec nadmiernemu zwijaniu si¢ lub zacieciu.
Nalezy wtgczy¢ to ustawienie, aby zapobiec zwijaniu sie
lub zacinaniu papieru.

— OFF (WYLAC2)

— ON (WLACZ)

. SPECIAL MODE P

(SPECJALNY TRYB P)

Uzywany przy drukowaniu na cienkim papierze lub na
papierze, na ktérym tatwo o nierébwnomierne roztozenie
zabarwienia druku.

— OFF (WYLACZ2)

— ON (WLACZ)
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ADJUST./CLEANING (REGUL./CZYSZCZ.)

8. SPECIAL MODE S
(SPECJALNY TRYB S)

Redukuje czas oczekiwania na nastepny wydruk. W
przypadku zmiany formatu papieru po dtuzszym drukowaniu
urzadzenie moze rozpoczg¢ nastepng operacje drukowania
dopiero po jakims czasie.

OFF (WYLACZ)

Nie redukuje czasu oczekiwania na nastepny zestaw
wydrukéw. (domysine)

SPEED PRIORITY
(PRIOR. SZYBKOSCI)

Redukuje czas oczekiwania na rozpoczecie drukowania
nastepnego zestawu wydrukow. Priorytetem jest szybkosé
drukowania. Jednakze moze wystgpic¢ problem pojawiania
sie na nastepnym wydruku stabo widocznego poprzednio
wydrukowanego obrazu.

9. CONT. PRINT MODE
(TRYB CIAGLY DRUK)

Zapobiega pojawianiu si¢ tylnej krawedzi poprzedniej strony
na nastepnej stronie podczas ciggfego drukowania obrazéw
poéttonalnych lub fotografii.

— OFF (WYLACZ2)
— ON (WLACZ)
10.BACK EDGE MODE Zapobiega powstawaniu smug na tylnej krawedzi papieru.
(TRYB TYLNA KRAW.) — OFF (WYLACZ2)
— ON (WLACZ)
11.LARGE PAPER MODE Poprawia utrwalanie tonera na papierze duzego formatu.
(TRYB DUZY PAPIER) — OFF (WYLACZ)
— ON (WLACZ)

12.AUTO ADF DRTY ADJ
(AUTO.REG.ZABR.APD)

Pozwala zmniejszy¢ zjawisko powstawania smug
(spowodowanych kurzem lub zabrudzeniami) podczas
drukowania.

W przypadku zabrudzenia podajnika ADF
(automatycznego podajnika dokumentéw — APD)
kopie mogg zawiera¢ niepozgdane kropki lub linie.

— ON (WLACZ)

— OFF (WYLACZ2)

13.MAINTENANCE CODE
(KOD KONSERWACJI)

To ustawienie jest nieaktywne w tym modelu urzadzenia.
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Ustawienia urzagdzenia

REPORT SETTINGS (USTAW. RAPORTU)

Pozycja ustawien

Opis

1. SETTINGS Umozliwia ustawienie funkcji raportéw. (Patrz rozdziat 7,
(USTAWIENIA) »Raporty i listy” w Przewodniku zaawansowanym).
1. TX REPORT Umozliwia drukowanie raportéw z transmisji.
(RAPORT Z TX)

PRINT ERROR ONLY
(TYLKO BLAD DRUK.)

Drukowanie raportu tylko po wystapieniu btedu w transmis;ji.

REPORT WITH TX Okresla, czy z raportem ma by¢ drukowana pierwsza strona
IMAGE (RAPORT dokumentu.
Z OBRAZEM TX) — OFF (WYLACZ)
— ON (WLACZ)
OUTPUT YES Drukowanie raportu po kazdorazowym wystaniu dokumentu.
(WYPROWADZ. TAK)
REPORT WITH TX Okresla, czy z raportem ma by¢ drukowana pierwsza strona
IMAGE (RAPORT dokumentu.
Z OBRAZEM TX) — OFF (WYLACZ)
— ON (WLACZ)
OUTPUT NO Raporty nie sg drukowane.
(WYPROWADZ. NIE)
2.RX REPORT Umozliwia drukowanie raportéw z odbioru.

(RAPORT Z RX)

— OUTPUT NO (WYPROWADZ. NIE)
— PRINT ERROR ONLY (TYLKO BLAD DRUK.)
— OUTPUT YES (WYPROWADZ. TAK)

3.ACTIVITY REPORT

Pozwala wigczyé automatyczne drukowanie raportéw

(RAPORT Z operacji i wybor ich typu.
POLACZEN)
1. AUTO PRINT Pozwala wigczy¢ automatyczne drukowanie raportow

(AUTOM. WYDRUK)

z pofaczen co 40 operaciji.
— OUTPUT YES (WYPROWADZ. TAK)
— OUTPUT NO (WYPROWADZ. NIE)

2. TX/RX SEPARATE
(ODDZIELNIE
TX/RX)

Okresla, czy raport z potgczen bedzie drukowany
odrebnie dla wysytania i odbierania, czy tez wspdlnie.
— OFF (WYLACZ)

— ON (WLACZ)
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REPORT SETTINGS (USTAW. RAPORTU)

2. LIST PRINT
(DRUKUJ LISTE)

Umozliwia drukowanie raportéw i list.

1.ACTIVITY REPORT
(RAPORT Z
POLACZEN)

Umozliwia reczny wydruk raportu z operaciji
(maksymalnie 40 ostatnich operaciji).

2.SPEED DIAL LIST
(LISTA SZYB. WYB.)

Umozliwia drukowanie adresoéw grupy odbiorcow
zapisanych w ksigzce adresowe;.

— 1. 1-TOUCH LIST (LISTA WYB.JEDN.)

— 2. CODED DIAL LIST (LISTA WYB.KODOW.)
— 3. GROUP DIAL LIST (LISTA WYB. GRUP))

3.ADD BOOK DETAILS
(KSIA.ADR.-SZCZEG.)

Umozliwia wydruk szczeg6fow z ksigzki adresowe;.

— 1. 1-TOUCH (DETAILS) (JEDNOP. (SZCZE.))
— 2. CODED (DETAILS) (KODOWE (SZCZEG.))

4.USER DATA LIST
(LISTA DAN.UZYTK.)

Umozliwia wydruk listy ustawien zdefiniowanych w menu.
(Patrz ,Drukowanie arkusza LISTA DANYCH UZYTK” na
str. 14-1))
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Ustawienia urzagdzenia

SYSTEM SETTINGS (USTAW. SYSTEMU)

Pozycja ustawien

Opis

1. SYS. MANAGER INFO
(INF. O ADM. SYS.)

Umozliwia ustawienie informacji dla administratora systemu
w celu ochrony zawartosci <SYSTEM SETTINGS>
(USTAW. SYSTEMU). Po ustawieniu identyfikatora
administratora systemu i hasta nalezy je wprowadzac¢

za kazdym razem, aby uzyskac dostep do menu
<SYSTEM SETTINGS> (USTAW. SYSTEMU).

1.SYS. MANAGER ID
(NI ADMIN. SYSTEMU)

Umozliwia ustawienie identyfikatora administratora systemu
(siedem cyfr).

2.SYSTEM PASSWORD
(HASLO SYSTEMU)

Umozliwia ustawienie hasta administratora systemu
(siedem cyfr).

3.SYSTEM MANAGER
(ADMINIST. SYSTEMU)

Umozliwia ustawienie nazwy administratora systemu
(maks. 32 znaki, w tym spacje).

2. DEVICE INFO

(INFORM. O URZADZ.)

Umozliwia ustawienie informacji o urzgdzeniu.

1. DEVICE NAME

Pozwala zapisa¢ nazwe urzadzenia (maks. 32 znaki,

(NAZWA w tym spacje).
URZADZENIA)

2.LOCATION Definiuje lokalizacje urzgdzenia (maks. 32 znaki,
(LOKALIZACJA) w tym spacje).

3. MANAGE DEPT. ID

(ZARZADZ. NI WYDZ.)

Okreéla, czy funkcja zarzgdzania identyfikatorem wydziatu
bedzie uzywana.

OFF (WYLACZ)

Funkcja zarzgdzania identyfikatorem wydziatu nie jest
uzywana.

ON (WLACZ)

Funkcja zarzgdzania identyfikatorem wydziatu jest uzywana.

1.REGISTER DEPT. ID
(ZAPISZ NI WYDZ.)

Zapisuje identyfikator wydziatu (0001-1000).

1. PASSWORD
(HASLO)

Umozliwia zapisanie hasta dla zarzgdzania identyfikatorem
wydziatu.

2. PAGE LIMIT SET.
(UST. LIMITU STR.)

Umozliwia ustawienie limitow skanowania, wydrukéw i kopii
w zakresie od 0 do 999 999 stron.

1. TOTAL PRINT
(SUMA
WYDRUKOW)

Umozliwia ustawienie catkowitego limitu stron.

14-39




SYSTEM SETTINGS (USTAW. SYSTEMU)

1. RESTRICT Okresla, czy funkcja catkowitego limitu stron jest uzywana.
TOTAL — OFF (WYLAC2)
(OGRANICZ — ON (WLACZ)
WSZYSTKO)
2. PAGE TOTALS Umozliwia okreslenie limitu stron w zakresie
(SUMY STRON) | od 0 do 999 999.
2. COPY Pozwala ustawi¢ limit kopii.
(KOPIOWANIE)
1. RESTRICT Okresla, czy funkcja limitu kopii jest uzywana.
COPY — OFF (WYLACZ2)
(OGRAN. — ON (WLACZ)
KOPIOWANIE)
2. COPY LIMIT Umozliwia okreslenie limitu stron w zakresie
(LIMIT KOPII) od 0 do 999 999.
3. SCAN Pozwala ustawié¢ limit skanow.
(SKANOWANIE)
1. RESTRICT Okresla, czy funkcja limitu skandéw jest uzywana.
B&W SCAN — OFF (WYLACZ2)
(OGR. Cz.-B. — ON (WLACZ)
SKAN.)
2. SCAN LIMIT Umozliwia okreslenie limitu stron w zakresie
(LIMIT od 0 do 999 999.
SKANOW)
4. COLOR SCAN Pozwala ustawi¢ limit skanéw kolorowych.
(KOLOROWE
SKANY)
1. RESTRICT CLR | Okresla, czy funkcja limitu skandw kolorowych jest
SCAN (OGRAN. | uzywana.
KOL. SKAN.) — OFF (WYLACZ2)
— ON (WLACZ)
2. COLOR SCAN Umozliwia okreslenie limitu stron w zakresie
LIMIT (LIMIT od 0 do 999 999.
KOL. SKANOW)
5. PRINT Pozwala ustawi¢ limit wydrukdéw.
(WYDRUKI)
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Ustawienia urzagdzenia

SYSTEM SETTINGS (USTAW. SYSTEMU)

1. RESTRICT Okresla, czy funkcja limitu wydrukéw jest uzywana.
PRINT — OFF (WYLAC2)
(OGRANICZ — ON (WLACZ)
DRUKOW.)

2. PRINT LIMIT Umozliwia okreslenie limitu stron w zakresie
(LIMIT od 0 do 999 999.
WYDRUKOW)

3. ERASE (USUN)

Umozliwia usuniecie identyfikatora wydziatu i hasta.
— OFF (WYLACZ)
— ON (WLACZ)

2.PAGE TOTALS

Umozliwia wyswietlanie, kasowanie i drukowanie informac;ji

(SUMY STRON) 0 liczniku.

1. VIEW PAGE TOTALS | Umozliwia wys$wietlanie informaciji o ilosci papieru zuzytego
(PODGLAD przez dany wydziat.
SUMY STR.) — 1. TOTAL PRINT (SUMA WYDRUKOW)

2. COPY (KOPIOWANIE)

3. SCAN (SKANOWANIE)

4. RESTRICT CLR SCAN (OGRAN. KOL. SKAN.)
5. PRINT (WYDRUKI)

2. CLEAR ALL TOTAL

Kasuje informacje o liczniku.

(WYZERUJ — OFF (WYLACZ)
WSZYSTKO) — ON (WLACZ)
3. PRINT LIST Umozliwia drukowanie informaciji o liczniku.
(DRUKUJ LISTE) — OFF (WYLAC?Z)
— ON (WLACZ)

3.PDL JOBS W/OUT ID
(ZAD. PDL Z/BEZ NI

Umozliwia okre$lenie, czy zadania drukowania z
komputerdw o nieznanym identyfikatorze zostang przyjete,
czy odrzucone.

ON (WLACZ) Przyjmuje zadania drukowania z komputeréw o nieznanym
identyfikatorze.
OFF (WYLACZ) Odrzuca zadania drukowania z komputeréw o nieznanym

identyfikatorze.

4. MANAGE USER ID
(ZARZADZ. NI UZYT.)

Okreéla, czy funkcja zarzadzania identyfikatorem
uzytkownika bedzie uzywana.

— OFF (WYLAC?Z)

— ON (WLACZ)
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SYSTEM SETTINGS (USTAW. SYSTEMU)

5. NETWORK SETTINGS
(USTAWIENIA SIECI)

Pozwala skonfigurowac¢ ustawienia sieci. (Patrz rozdziat 3,
»oie¢” w Przewodniku zaawansowanym).

1. TCP/IP SETTINGS
(USTAWIENIA TCP/IP)

Pozwala skonfigurowac sie¢ TCP/IP.

1. IP ADDRESS AUTO.
(AUTOM. ADRES IP)

Umozliwia automatyczne ustawienie adresu IP.

ON (WLACZ) Umozliwia automatyczne ustawienie adresu IP urzadzenia.
— 1. DHCP (WLACZ/WYLACZ)
— 2. BOOTP (WYLACZ/WLACZ)
— 3. RARP (WYLACZ/WLAC?Z)
OFF (WYLACZ) Umozliwia reczne ustawienie adresu IP urzgdzenia.
2. IP ADDRESS Umozliwia zdefiniowanie stafego adresu IP urzgdzenia.
(ADRES IP) (Patrz ,Ustawianie urzgdzenia do uzytkowania w sieci”

w Skréconym przewodniku).

3. SUBNET MASK
(MASKA PODSIECI)

Umozliwia zdefiniowanie statej maski podsieci urzgdzenia.

4. GATEWAY ADDRESS
(ADRES BRAMKI)

Umozliwia zdefiniowanie statej bramki dla urzadzenia.

5. DNS SETTINGS
(USTAWIENIA DNS)

Umozliwia ustawienie serwera DNS.

1. PRIMARY
SERVER
(GLOWNY
SERWER)

Umozliwia zapisanie adresu serwera gtéwnego.

2. SECONDARY
SERVER
(PODRZEDNY
SERWER)

Umozliwia zapisanie adresu serwera podrzednego.

3. HOST NAME
(NAZWA HOSTA)

Umozliwia zapisanie nazwy hosta serwera DNS.

4. DOMAIN NAME
(NAZWA
DOMENY)

Umozliwia zapisanie nazwy domeny serwera DNS.
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Ustawienia urzagdzenia

SYSTEM SETTINGS (USTAW. SYSTEMU)

5. DNS DYNA. To ustawienie jest nieaktywne w tym modelu urzadzenia.
UPDATE
(DYNAM.AKTUAL.
DNS)

6. CONFIGURE WINS Umozliwia ustawienie WINS tak, aby nazwa byta

(KONFIGURACJA w rozdzielczo$ci WINS.

WINS)

1. WINS Okresla, czy nazwa ma by¢ przedstawiona w
RESOLUTION rozdzielczosci WINS.
(ROZDZIELCZOS | — OFF (WYLACZ)
C WINS) — ON (WLACZ)

2. WINS SERVER
(SERWER WINS)

Umozliwia zapisanie adresu IP serwera WINS.

7. USE LPD
(WLACZ LPD)

Umozliwia korzystanie z protokotu LPD przy przesytaniu
do druku.

— ON (WLACZ)

— OFF (WYLAC2)

8. RAW SETTINGS
(USTAWIENIA RAW)

Umozliwia korzystanie z protokotu RAW przy przesyfaniu
do druku.

ON (WLAC?Z) Pozwala wigczyé protokét RAW.
1. USE Umozliwia wigczenie komunikacji dwukierunkowe;j.
BIDIRECTIONAL — ON (WLACZ)
(WLACZ — OFF (WYLAC2)
DWUKIERUNK.)
OFF (WYLACZ) Pozwala wytgczy¢ protokot RAW.
9. USE PASV MODE Umozliwia uzywanie trybu PASV dla FTP.
(UZYJ TRYBU PASV) | — OFF (WYLACZ)
— ON (WLACZ)
10.FTP EXTENSION Umozliwia ustawienie rozszerzenia FTP.
(ROZSZERZENIE — OFF (WYLAC2)
FTP) — ON (WLACZ)
11.USE HTTP Umozliwia wigczenie protokétu HTTP (HyperText Transfer
(WLACZ HTTP) Protocol) dla zdalnego interfejsu uzytkownika.

— ON (WLACZ)
— OFF (WYLACZ)
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SYSTEM SETTINGS (USTAW. SYSTEMU)

12.PORT NO. Pozwala ustawi¢ numer portu.

(NR PORTU)

1. LPD 0~65535 (domysinie: 515)

2. RAW 0~65535 (domysinie: 9100)

3. HTTP 0~65535 (domysinie: 80)

4. SMTP RX 0~65535 (domysinie: 25)

(RX SMTP)
5. POP3 RX 0~65535 (domysinie: 110)
(RX POP3)
6. FTP SENDING 0~65535 (domysinie: 21)
(FTP:
WYSYLANIE)
7. SMTP TX 0~65535 (domysinie: 25)
(TX SMTP)
8. SNMP 0~65535 (domysinie: 161)
13.SET IP ADD RANGE | Pozwala ograniczy¢ zakres adresow IP.

(UST. ZAKR.

ADR.IP)

OFF (WYLACZ) Wytacza ograniczenie adresow IP komputerdw.

ON (WLACZ) Wrtgcza ograniczenie zakresu adreséw IP komputerdw,
z ktérych dane (zadania druku/faksowania) moga by¢
wysytane do urzadzenia.

1. PERMIT/ Pozwala wigczy¢ lub wytgczy¢ dostep z okreslonego
REJECT adresu IP.
(DOPUSC/ — REJECT (ODRZUC)
ODRZzUC) — PERMIT (DOPUSC)

2.SETIP Pozwala okresli¢ zakres adreséw IP. Dla kazdego
ADDRESS ustawienia nalezy wprowadzié <START IP ADDRESS>
(USTAW. (POCZATK. ADRES IP) oraz <END IP ADDRESS>
ADRESU IP) (KONCOWY ADRES IP).

— 1. 1P ADDRESS 1 (ADRES 1 IP
— 2. IP ADDRESS 2 (ADRES 2 IP
— 3. IP ADDRESS 3 (ADRES 3 IP
— 4. 1P ADDRESS 4 (ADRES 4 IP

~_— — ~— ~—
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Ustawienia urzagdzenia

SYSTEM SETTINGS (USTAW. SYSTEMU)

14.RX MAC ADD SET.
(UST. RX ADR. MAC)

Umozliwia wigczenie filtru adresu MAC.

OFF (WYLACZ)

Powoduje wytgczenie filtru adresu MAC.

ON (WLACZ)

Umozliwia okreslenie filtru dostepu adreséw MAC.
Adres MAC nalezy wprowadzi¢ dla kazdego ustawienia.
— 1. PERMIT RX ADD1 (DOZW. ADRES 1 RX)

2. PERMIT RX ADD2 (DOZW. ADRES 2 RX
3. PERMIT RX ADD3 (DOZW. ADRES 3 RX
4. PERMIT RX ADD4 (DOZW. ADRES 4 RX
5. PERMIT RX ADD5 (DOZW. ADRES 5 RX

o

2.SMB SETTINGS
(USTAWIENIA SMB)

Umozliwia wybranie ustawierin SMB tak, aby mozliwe byto
uzywanie urzgdzenia w sieci NetBIOS.

1. USE SMB CLIENT
(UZYJ KLIENTA SMB)

Umozliwia ustawienie, czy klient SMB bedzie uzywany.

OFF (WYLACZ) Klient SMB nie jest uzywany.
ON (WLACZ) Klient SMB jest uzywany.
1. SERVER Umozliwia wprowadzenie nazwy NetBIOS urzgdzenia.
(SERWER)
2. WORKGROUP Umozliwia wprowadzenie nazwy grupy roboczej, do ktorej
(GRUPA nalezy urzgdzenie.
ROBOCZA)
3. COMMENT Umozliwia dodanie komentarza dot. drukarki.
(KOMENTARZ)

4. LM ANNOUNCE
(OGLASZANIE
LM)

Umozliwia ustawienie, czy urzadzenie ma zauwazaé
menadzera LAN.

— OFF (WYLACZ)

— ON (WLACZ)

3.SNMP SETTINGS
(USTAWIENIA SNMP)

Umozliwia ustawienie informacji SNMP.

1. USE SNMP Powoduje wtgczenie protokétu SNMP.
(WLACZ SNMP) — ON (WLACZ)
— OFF (WYLACZ)
2. COMMUNITY Umozliwia zdefiniowanie nazwy grupy SNMP 1
NAME 1 (domysinie: publiczna).

(NAZWA GRUPY 1)
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SYSTEM SETTINGS (USTAW. SYSTEMU)

3. COMMUNITY
NAME 2
(NAZWA GRUPY 2)

Umozliwia zdefiniowanie nazwy grupy SNMP 2.

4. SNMP WRITABLE 1
(SNMP ZAPISYW. 1)

Pozwala komputerom w sieci na dostgp do urzadzenia
i zmiane jego ustawien.

— ON (WLACZ)

— OFF (WYLACZ)

5. SNMP WRITABLE 2
(SNMP ZAPISYW. 2)

Pozwala komputerom w sieci na dostep do urzgdzenia
i zmiane jego ustawien.

— OFF (WYLACZ)

— ON (WLACZ)

4.DEDICATED PORT
(PORT DEDYKOWANY)

Pozwala ustawi¢ lub przejrze¢ szczegotowe informacje o
urzadzeniu z wykorzystaniem sterownika drukarki lub
programu narzedziowego Canon.

— ON (WLACZ)
— OFF (WYLACZ)
5.ETHERNET DRIVER Okreéla typ potgczenia sieciowego.
(STEROW.
ETHERNETU)
1. DETECT Umozliwia wybér sposobu wykrywania sterownika Ethernet.
(WYKRYWANIE)
AUTO Umozliwia automatyczne okreslenie trybu komunikacji
(po6t dupleks/peten dupleks) oraz rodzaju sieci Ethernet
(10Base-T/100Base-TX).
MANUAL Umozliwia reczne okreslenie trybu komunikacji oraz rodzaju
(RECZNIE) sieci Ethernet.
1. DUPLEX Pozwala wybraé tryb komunikaciji.
(DUPLEKS) — HALF DUPLEX (POLDUPLEKS)
— FULL DUPLEX (PEL. DUPLEKS)
2. ETHERNET Pozwala ustawi¢ typ sieci Ethernet.
TYPE (TYP — 10 BASE-T
ETHERNETU) — 100 BASE-TX

>y
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Ustawienia urzagdzenia

SYSTEM SETTINGS (USTAW. SYSTEMU)

6.VIEW IP ADDRESS
(PODGLAD
ADRESU IP)

Pozwala sprawdzi¢ aktualne ustawienia sieciowe.

1. IP ADDRESS

(ADRES IP)

Pozwala sprawdzi¢ adres IP.

2. SUBNET MASK

(MASKA PODSIECI)

Pozwala sprawdzi¢ maske podsieci.

3. GATEWAY Pozwala sprawdzi¢ adres bramki.
ADDRESS
(ADRES BRAMKI)
7. E-MAIL/I-FAX
1. SMTP RX Umozliwia ustawienie, czy wiadomosci e-mail/l-faksy bedg
(RX SMTP) odbierane z wykorzystaniem funkcji odbierania SMTP
urzadzenia.
— OFF (WYLAC2)
— ON (WLACZ)
2. SMTP SERVER Umozliwia zapisanie nazwy hosta urzadzenia z
(SERWER SMTP) serwera DNS.
3. POP Umozliwia ustawienie, czy wiadomosci e-mail/l-faksy bedg
odbierane z wykorzystaniem serwera POP.
— OFF (WYLACZ)
— ON (WLACZ)
4. POP BEFORE SEND | Umozliwia okreslenie, czy serwer SMTP wymaga
(POP PRZED protokotu POP przed wystaniem na serwer SMTP
WYSL.) (sposéb uwierzytelnienia uzytkownikdéw zalogowanych
na serwerze POP przed wystaniem wiadomosci e-mail).
— OFF (WYLAC2)
— ON (WLACZ)
5. E-MAIL ADDRESS Umozliwia wstawienie adresu e-mail, jaki bedzie uzywany

(ADRES E-MAIL)

przez urzgdzenie (maksymalnie 64 znaki).

6. POP SERVER Umozliwia wprowadzenie adresu IP lub nazwy serwera POP
(SERWER POP) (maksymalnie 48 znakdw).
7. POP ADDRESS Umozliwia wprowadzenie nazwy logowania w celu uzyskania

(ADRES POP)

dostepu do serwera POP (maksymalnie 32 znaki).
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8. POP PASSWORD
(HASLO POP)

Umozliwia wprowadzenie hasfa w celu uzyskania dostepu
do serwera POP
(maksymalnie 32 znaki).

9. POP INTERVAL
(INTERWAL POP)

Umozliwia ustawienie czegstotliwosci sprawdzania
przychodzgcych przez serwer POP wiadomosci e-mail.
Jezeli warto$¢ ustawiona jest na 0, serwer POP nie jest
sprawdzany automatycznie (od 0 min do 99 min).

8.STARTUP TIME SET.
(UST. CZASU URUCH.)

Pozwala okresli¢ opdznienie uruchomienia komunikagciji
sieciowej urzadzenia (od 0 do 300 s).

6. COMMUNICATIONS
(POLACZENIA)

Umozliwia ustawienie potgczen faksu, poczty e-mail i I-faksu.

1.COUNTRY SELECT
(WYBOR KRAJU)

Pozwala wybra¢ kraj lub obszar uzytkowania urzgdzenia.

2. E-MAIL/I-FAX Umozliwia ustawienie komunikacji e-mail/l-faks.
1. MAX TX DATA SIZE Umozliwia ustawienie maksymalnego rozmiaru danych,
(MAKS ROZM wysytanych wiadomosci e-mail i dokumentow I-faks. Jezeli
DAN TX) rozmiar wiadomosci e-mail przekracza podang wartosé

ograniczenia, przed wystaniem wiadomos¢ dzielona jest
na kilka mniejszych. Jezeli jednak wielko$¢ nadawanego
dokumentu I-faks przekracza warto$¢ ograniczenia,
generowany jest btagd i dokument nie zostaje wystany.
(od 0 do 99 MB)

2. DIVIDED OVER MAX
(PODZ PRZEZ
MAKS)

Umozliwia ustawienie, czy po przekroczeniu ograniczenia
rozmiaru danych wysytanego dokumentu ma on zostaé
podzielony na kilka plikdw.

— OFF (WYLACZ)

— ON (WLACZ)

3.FAX SETTINGS
(USTAWIENIA FAKSU)

Okreéla komunikacje urzadzenia.

1. TX START SPEED

Umozliwia okreslenie poczgtkowej szybkosci transmisji

(POCZ. faksow.

SZYBKOSC TX) (83600 b/s, 2400 b/s, 4800 b/s, 7200 b/s, 9600 b/s, 14400 b/s)
2. RX START SPEED Umozliwia okres$lenie poczgtkowej szybkosci odbioru

(POCZ. faksow. (33600 b/s, 2400 b/s, 4800 b/s, 7200 b/s, 9600 b/s,

SZYBKOSC RX)

14400 b/s)

>y
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Ustawienia urzagdzenia

SYSTEM SETTINGS (USTAW. SYSTEMU)

3. R-KEY SETTING
(USTAW.
KLAWISZA R)

Pozwala zdefiniowa¢ przycisk [R] (Przywotaj z pamieci)
stuzgcy do tatwego dostepu do linii zewnetrznej. (Patrz
rozdziat 1, ,Zaawansowane funkcje wysyfania” w
Przewodniku zaawansowanym).

— PSTN

— PBX (NA WIDELKACH/PRZEDROSTEK)

4.MEMORY LOCK
(ZABEZP. PAMIECI)

Umozliwia wigczenie odbioru i zapisywania dokumentéw
do pamieci i wytgczenie automatycznego drukowania.
(Patrz rozdziat 1, ,Zaawansowane funkcje wysytania”

w Przewodniku zaawansowanym).

OFF (WYLACZ) Powoduje wytaczenie odbioru do pamieci.
ON (WLACZ) Powoduje wtgczenie odbioru do pamigci.
1. PASSWORD Pozwala zdefiniowac hasto zabezpieczajgce dostep
(HASLO) do pamieci.
2. REPORT PRINT Umozliwia drukowanie raportu przy odbiorze do pamieci.
(DRUKOW. — OFF (WYLACZ)
RAPORTU) — ON (WLACZ)
3. MEMORY RX Umozliwia okreslenie czasu odbioru do pamigci.
TIME (CZAS
RX DO PAM.)
OFF (WYLACZ) Powoduje wytgczenie czasowego odbioru do pamigci.
ON (WLAC2Z) Powoduje wtgczenie czasowego odbioru do pamieci.
— 1. MEM RX START TIME (CZAS ROZPOCZ. RX)
— 2. MEM. RX END TIME (CZ.ZAK.RX DO PAM.)
7. REMOTE UI Pozwala aktywowa¢ funkcje zdalnego interfejsu uzytkownika

(ZDALNY INT. UZYT,)

w celu obstugi urzgdzenia i zmiany ustawien z poziomu
komputera sieciowego, korzystajgc z wyszukiwarki
internetowe;.

— ON (WLACZ)

— OFF (WYLACZ)
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SYSTEM SETTINGS (USTAW. SYSTEMU)

8. ACCESS TO DEST.
(DOSTEP DO ODBIOR.)

Umozliwia ustawienie ograniczenia dostepu do odbiorcy.

1.RESTRICT NEW ADD.
(OGRAN.NOWE
ADRESY)

Umozliwia ograniczenie definiowania lub zmian odbiorcow
do wybierania jednoprzyciskowego i wybierania
kodowego*'. Umozliwia ograniczenie mozliwosci
wykonywania potgczen tylko do odbiorcéw zapisanych
w Ksigzce adresowe;j.

— OFF (WYLAC2)

— ON* (WLACZ)?

*1Dla zapisywanych grup adreséw nie ma ograniczenia.

*2 Potgczenia mozna wcigz wykonywaé za pomocg telefonu
zewnetrznego, o ile spetnione zostaty wszystkie ponizsze
warunki:

* urzgdzenie pozostaje w trybie uspienia,

¢ opcja <RX MODE> (TRYB RX) jest ustawiona na
<FaxOnly>(TylkoFa)

¢ tryb <ENERGY IN SLEEP> (OSZCZED. ENERGII)
ustawiony jest na <LOW> (NISKI)

2.FAX DRIVER TX
(TX STEROW. FAKSU)

Umozliwia ograniczenie wysytania fakséw z komputera
z wykorzystaniem sterownika faksu.

— ON (WLACZ)

— OFF (WYLACZ2)

9. CHECKING THE LOG
(KONTROLA REJESTRU)

Pozwala wigczy¢ wyswietlanie dziennika.

ON (WLACZ)

Powoduje wtgczenie potwierdzania dziennikdéw
przez [System Monitor] (Monitor systemu).

OFF (WYLACZ)

Powoduje wytgczenie potwierdzania dziennikéw przez
[System Monitor] (Monitor systemu). Raport z potgczen
nie bedzie drukowany automatycznie.

10.USE DEVICE USB
(WLACZ URZADZ. USB)

Pozwala ograniczy¢ zadania poprzez interfejs USB.
— ON (WLACZ)

— OFF (WYLACZ)
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Zatgcznik

Zalgcznik

Dane techniczne

Ogodlne

® Typ Osobisty biurkowy

@ Zasilanie 220-240 V, 50/60 Hz (Wymagania dotyczgce
zasilania mogg rézni¢ sie w zalezno$ci od kraju
zakupu produktu)

® Pobo6r mocy okofo 954 W (maksymalnie)

® Czas rozgrzewania * iR1018J/iR1018/iR1022A/iR1022F

ponizej 13,5 s*
e iR1022i/iR1022iF
ponizej 16 s*
(temperatura: 20°C, wilgotnos$¢: 65%; czas od
wigczenia gtéwnego wytgcznika zasilania do
wys$wietlenia trybu gotowosci wySwietlacza)
* Czas rozgrzewania moze roznié sie w zaleznosci
od warunkéw i otoczenia urzadzenia.

® Waga * iR1018J/iR1018

okotfo 22,0 kg (w tym beben/bez zasobnika z tonerem)
* iR1022A/iR1022F/iR1022i/iR1022iF

okotfo 24,1 kg (w tym beben/bez zasobnika z tonerem)

B



Ogodlne

® Wymiary

e iR1018J/iR1018
520 mm (szer.) x 457 mm (df.) x 378 mm (wys.)
520 mm (szer.) x 457 mm (df.) x 506 mm (wys.)
(z opcjonalng szufladg na papier)

* iR1022A/iR1022F/iR1022i/iR1022iF
520 mm (szer.) x 457 mm (df.) x 453 mm (wys.)
520 mm (szer.) x 457 mm (df.) x 581 mm (wys.)
(z opcjonalng szufladg na papier)

@ Przestrzen
instalacyjna

1,117 mm (szer.) x 984 mm (dt.)
(z opcjonalnym czytnikiem kart)

® Warunki eksploatacji

Temperatura: 15°C-30°C
Wilgotnosé: 10%-80% (wilgotnos¢ wzgledna)

® Jezyki wyswietlacza

angielski/francuski/hiszpanski/niemiecki/wtoski/
holenderski/finski/portugalski/norweski/szwedzki/
dunski/stoweniski/czeski/wegierki/rosyjski/turecki/
grecki/estonski/rumunski/stowacki/chorwacki/butgarski/
katalonski/polski

@® Akceptowane » p. 2-1.
dokumenty

® Dopuszczalny stos » p. 3-1.
papieru

® Obszar wydruku » p. 3-3.

® Obszar skanowania » p. 2-3.
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Zatgcznik

Kopiarka

® Rozdzielczosé
skanowania

600 dpi x 600 dpi

® Rozdzielczosé
drukowania

1200 dpi (powiekszona) x 600 dpi

® Powiekszenie

1:1 £ 1.0%, 1:2.000, 1:1.410, 1:0.700, 1:0.500
Wspétczynnik powigkszenia: 0,500 — 2,000 z
przyrostem co 1%

@ Czas pierwszej kopii

Szklana ptyta: ponizej 8 s (A4)
Podajnik ADF: ponizej 12 s (A4)

® Szybkos¢é kopiowania

* iR1018J/iR1018
Bezposrednie: A4 18 kopii/min.

* iR1022A/iR1022F/iR1022i/iR1022iF
Bezposrednie: A4 22 kopie/min.

@ Liczba kopii

Maks. 99 kopii

Drukarka

® Technika drukowania

Posrednia metoda elektrofotograficzna (z utrwalaniem
na zadanie)

® Obstuga papieru

— Szuflada na papier: 500 arkuszy x 1 szuflada (80 g/m?)
— Podajnik boczny: 100 arkuszy (80 g/m?)

® Wyprowadzanie
papieru

100 arkuszy (80 g/m?)

® Szybkos¢ drukowania

Patrz ,Szybkos$¢ kopiowania”, p. 15-3.

® Rozdzielczosé
drukowania

1200 dpi (powiekszona) x 600 dpi

® Liczba odcieni

256

@ Zasobnik drukujacy

»p. 1-11.
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Telefaks

® Linia telefoniczna

Linia typu PSTN (Public Switched Telephone Network)*'

® Zgodnosé

G3

® Schematy kompresji
danych

MH, MR, MMR, JBIG

® Szybkos¢ modemu

33,6 Kb/s
(z automatyczng redukcjg szybkosci)

® Szybkos¢ transmisji

Okoto 3 sekundy/stron@*2 przy szybkosci 33,6 Kb/s,
trybie ECM-JBIG i transmisji z pamigci

® Rozdzielczosé faksu

DOKLADNIE: 8 punktéw/mm x 7,7 linii/mm
FOTOGRAFIA: 8 punktéw/mm x 7,7 linii/mm
SUPER DOKLADNA: 8 punktéw/mm x 15,4 linii/mm
ULTRA DOKLADNA: 16 punktéw/mm x 15,4 linii/mm
STANDARDOWO: 8 punktéw/mm x 3,85 linii/mm

® Wybieranie

— szybkie wybieranie
Szybkie wybieranie jednoprzyciskowe (23 odbiorcow)
Szybkie wybieranie kodowe (177 odbiorcéw)
Wybieranie grupowe (maks. 199 odbiorcéw w grupie)
Wybieranie z ksigzki adresowej (z wykorzystaniem
przycisku [Ksigzka adresowa])
— Wybieranie standardowe
(przyciskami numerycznymi)
— Automatyczne wybieranie ponowne
— Reczne wybieranie ponowne (z wykorzystaniem
przycisku ponownego wywotania/pauzy lub
ponownego wybierania/pauzy)
— Rozsytanie sekwencyjne (201 odbiorcéw)
— Automatyczny odbidr
— Zdalny odbiér za pomocg telefonu
(domysiny identyfikator: 25)
— RAPORT Z POLACZEN (co 40 operacji)
— RAPORT Z TX (wysytanie)/RAPORT Z RX (odbidr)
— ITN (Identyfikator terminala nadawcy)
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Zatgcznik

Telefon

@ Podtaczenie — Opcjonalna stuchawka*3
— Telefon zewnetrzny/automatyczna sekretarka
(sygnat rozpoznawania CNG)/modem danych

*1 Linia telefoniczna typu PSTN (Public Switched Telephone Network) obstuguje
obecnie potgczenia modemowe o szybkosci 28,8 Kb/s lub nizszej, w zaleznosci
od jakosci linii.

*2 Na podstawie karty standardéw Canon FAX nr 1, tryb standardowy JBIG.

*3 Opcjonalna stuchawka nie jest dostepna w Wielkiej Brytanii.
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Funkcja wysytania

Funkcje skanowania

@ Protokot
komunikacyjny

FTP (TCP/IP), SMB (TCP/IP)

® Format danych

TIFF (CZ.-B.), PDF (CZ.-B.), JPEG (KOLOR),
PDF (SKOMPRESOW) (KOLOR)

® Rozdzielczosé

100 x 100 dpi, 150 x 150 dpi, 200 x 100 dpi,
200 x 200 dpi, 200 x 400 dpi, 300 x 300 dpi,
400 x 400 dpi, 600 x 600 dpi

® Srodowisko

Windows 98/Me/XP, Windows 2000 Server/

systemowe Professional (SP1 lub nowszy), Windows Server 2003,
Solaris wersja 2.6 lub pdzniejsza, Mac OS X,
Red Hat Linux 7.2
@ Interfejs USB 2.0, 100BASE-TX, 10BASE-T

® Tryb koloru

Kolor, CZ.-B. (czarno-biaty)

® Typ oryginatu

Tekst, tekst/fotografia, fotografia

Funkcje e-mail i I-Fax*

@ Protokét
komunikacyjny

SMTP, POPS, I-Fax (tryb prosty)

® Rozdzielczosé

Wysytanie wiadomo$ci e-mail: 100 x 100 dpi, 150 x
150 dpi, 200 x 100 dpi, 200 x 200 dpi, 200 x 400 dpi,
300 x 300 dpi, 400 x 400 dpi, 600 x 600 dpi
Wysytanie dokumentéw I-Fax: 200 x 100 dpi,

200 x 200 dpi,

® Format

E-mail: TIFF (CZ.-B.), PDF (CZ.-B.), JPEG (KOLOR),
PDF (SKOMPRESOW) (KOLOR)
|-Fax: TIFF (MH)

® Rozmiar oryginatu

E-mail: A4, A5, A5R, B5, LTR, LGL, STMTR,STMT
I-Fax: A4, A5*2, A5R*2, B5*2, LTR*2, LGL*?,

STMTR*2,STMT*2
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Zatgcznik

Funkcja wysytania

® Oprogramowanie
serwera

Microsoft Exchange Server 5.5 (SP2),
Sendmail 8.11.2, Lotus Domino R4.5/R5

*1 W przypadku wysytfania i odbierania dokumentéw I-faks dostepny jest

tylko tryb CZ.-B.

*2 Wysytane w formacie A4

Modut podawania z kasety-N1 (opcja)

@ System podawania
papieru

500 arkuszy x 1 kaseta (80 g/m?)

® Dopuszczalny stos
papieru

» p. 3-1

@ Zasilanie Z zespotu gtéwnego
® Wymiary 520 mm (szer.) x 440 mm (dt.) x 158 mm (wys.)
® Waga Okoto 5,2 kg

Opcjonalny czytnik kart-E1 (opcja)

® Dostepne karty

Karta magnetyczna, karta optyczna

® Sposob odczytu karty

Odczyt magnetyczny/optyczny

@ Kierunek przesuwania
karty magnetycznejdo
odczytu

Kierunek wktadania

@ Zapisywanie/
odtwarzanie

Odtwarzanie

@ Zasilanie Z zespotu gtéwnego
® Wymiary 88 mm (szer.) x 100 mm (df.) x 32 mm (wys.)
® Waga Okoto 295 g

& UWAGA

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
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Indeks

A
A4 3-1

ADDRESS BOOK SET.
(USTAW.KSIA.ADRES.) 14-21

ADF 1-1, 2-6

ADJUST./CLEANING
(REGUL./CZYSZCZ.) 14-35

adresy grup 4-40

dodawanie odbiorcy 4-43
korzystanie 4-19
usuwanie grup 4-49
usuwanie odbiorcy 4-45
zmiana nazwy 4-47

automatyczne czyszczenie
podajnika ADF 12-6

automatyczny podajnik dokumentow 1-1
awaria zasilania 13-20

B

bezposrednie wysytanie 4-54

Cc

COMMON SETTINGS
(WSPOLNE USTAW.) 14-5

COPY SETTINGS
(USTAW. KOPIOWANIA) 14-10

czas automatycznego kasowania 1-14
czas letni 1-17
czyszczenie urzadzenia 12-1

obszar skanowania 12-3
obudowa 12-1
watek utrwalacza 12-2

D
dane techniczne 15-1

czytnik kart 15-7
drukarka 15-3

funkcja wysytania 15-6
kopiarka 15-3

ogolne 15-1

szuflada opcjonalna 15-7
telefaks 15-4

telefon 15-5

dokument
fadowanie 2-4
obszar skanowania 2-3
postepowanie 2-1
wymagania 2-1
zaciecia 13-1
dokumenty
wysytanie 4-1
dokumenty dwustronne
wysytanie 4-6
dostepne funkcje ii
drukowanie 7-1

drukowanie arkusza
LISTA DANYCH UZYTK. 14-1

F

faksy
odbieranie 5-1
funkcja drukarki xi
funkcja skanera xi
funkcja zdalnego interfejsu uzytkownika xii
funkcje faksowania z komputera xii
funkcje faksu vii
funkcje kopiowania ix
funkcje wysytania iv

44
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Zatgcznik

G

gtéwny panel sterowania 1-3
gféwny wytgcznik zasilania 1-2

J

jakosé obrazu
kopiowanie 6-3
wysytanie 4-3

K
kody btedéw 13-13

komunikat o konieczno$ci wezwania
serwisu 13-21

komunikat OUT OF TONER/
CHANGE TONER (BRAK TONERA/
WYMIEN TONER) 12-9

konserwacja 12-1

kontaktowanie si¢ z lokalnym autoryzowanym
dealerem firmy Canon 13-21

kopiowanie 6-1
korzystanie z przyciskow wybierania
jednoprzyciskowego 4-15

ksigzka adresowa
zapisywanie/edycja 4-27

L

lewa pokrywa 1-2

L

tadowanie

dokument 2-4
koperty 3-5
papier 3-5

menu

ustawienia 14-5
uzyskiwanie dostepu 14-3

menu ustawien 14-5
uzyskiwanie dostepu 14-3
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N

nosniki druku 3-1
numery fakséw
definiowanie 4-28

(0

obchodzenie sig z zasobnikiem
z tonerem 1-11

obszar skanowania 1-2, 2-3
obszar wydruku 3-3
odbieranie fakséw/I-faksow 5-1
okreslanie odbiorcy 4-11
opcjonalny czytnik kart 11-3

po skorzystaniu z urzgdzenia 11-3
przed skorzystaniem z urzadzenia 11-3

P
potka precyzyjnego podawania papieru 1-2

prowadnice przesuwne 1-2
przedtuzenie 1-2

panel sterowania 1-1, 1-3

panel wysyfania 1-7

PAPER JAM (ZABLOKOWANIE PAPIERU),
komunikat 13-3

papier
tadowanie 3-5
obszar wydruku 3-3
wskazéwki 3-4
wymagania 3-1
zaciecia 13-3
podajnik boczny 3-5
podzespoty 1-1
podzespoty urzgdzenia 1-1
pokrywa przednia 1-2
PRINTER SETTINGS
(USTAW. DRUKARKI) 14-30

prowadnice p6tki precyzyjnego podawania
papieru 1-2

prowadnice podajnika bocznego 3-7
prowadnice przesuwne 1-1, 2-6



przedtuzenie pdétki precyzyjnego

podawania papieru 1-2

przedifuzenie podajnika bocznego 3-6

przenoszenie urzadzenia 12-14

przycisk [Clear] (Kasuj) 1-4

przycisk [COPY] (KOPIUJ) 1-3

przycisk funkcji dodatkowych 1-4

przycisk jakosci obrazu 1-4

przycisk kombinacji2 na 1 1-4

przycisk kopiowania i wysyfania

dwustronnego 1-4

przycisk ksigzki adresowej 1-7
korzystanie 4-21

przycisk monitora systemu 1-4

przycisk OK 1-3

przycisk ON/OFF (WLACZ/WYLACZ) 1-4

przycisk opcji bezposredniego TX 1-7, 4-55

przycisk pauzy 1-7

przycisk podnoszenia z widetek 1-7, 4-53

przycisk ponownego wybierania 1-7

przycisk ponownego wywotania 1-7

przycisk powiekszania/

pomniejszania kopii 1-4

przycisk przegladu ustawien 1-4

przycisk R (Przywotaj z pamieci) 1-7

przycisk resetowania 1-4

przycisk SCAN (SKANUJ) 1-3

przycisk SEND (WYSLIJ) 1-3

przycisk Start 1-4

przycisk Stop 1-4

przycisk transmisji z op6znieniem 1-7

przycisk uktadania 1-4

przycisk usuwania obramowania 1-4

przycisk wybierania zrédta papieru 1-4

przycisk wybierania kodowego 1-7, 4-17

przycisk wybierania tonowego 1-4

przycisk zabarwienia 1-4

przyciski numeryczne 1-4
korzystanie 4-12

przyciski odbiorcéw ulubionych
korzystanie 4-25

przyciski wybierania jednoprzyciskowego 1-7

definiowanie 4-28, 4-33
edycja 4-35
korzystanie 4-15
usuwanie 4-38
zapisywanie/edycja 4-27
przyciski wybierania kodowego
definiowanie 4-28, 4-33
edycja 4-35
korzystanie 4-17
usuwanie 4-38
zapisywanie/edycja 4-27

REPORT SETTINGS
(USTAW. RAPORTU) 14-37

rozwigzywanie probleméw 13-1

S

skanowanie 8-1
stuchawka 1-10

SPRAWDZ DOKUMENT, komunikat 13-1

strefa czasowa 1-16

SYSTEM SETTINGS
(USTAW. SYSTEMU) 14-39

szklana ptyta 1-2, 2-4
szuflada na papier 1-1

T

taca podajnika dokumentow 1-1
taca wyprowadzania dokumentéw 1-1
taca wyprowadzania papieru 1-1

TIMER SETTINGS
(USTAWIENIA ZEGARA) 14-34

44
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Zatgcznik

tryb gotowosci
kopiowanie 1-9
skanowanie 1-9
wysytanie 1-9

tryb uspienia 1-12

TX/RX SETTINGS

(USTAWIENIA TX/RX) 14-12

U

USER DATA LIST (LISTA DAN.UZYTK.) 14-1
drukowanie 14-1

ustawianie formatu i typu papieru 3-8

podajnik boczny 3-11
szuflada na papier 3-8
ustawienia administratora systemu xi, 11-1
ustawienia skanowania
kopiowanie 6-3
wysytanie 4-3
ustawienia urzgdzenia 14-1
ustawienia wysytania 4-7
ustawienia zegara 1-12
usuwanie zacietego papieru 13-1
zaciecia dokumentéw 13-1
zaciecia papieru 13-3
uzyskiwanie dostepu do menu ustawien 14-3

w

w razie awarii zasilania 13-20

watek przenoszenia 12-7

wielkosé zmniejszenia/powiekszenia 6-6
okreslanie wielkosci zmniejszania/
powiekszania 6-7
ustalone wielkosci zmniejszenia/
powiekszenia 6-6

wskaznik btedu 1-4

wskaznik miejsca zacigcia papieru 1-3, 13-1
wskaznik przetwarzania/danych 1-4
wskaznik wyboru papieru 1-3

wskaznik zasilania 1-4

wymiana bgbna 12-12

EETI

wymiana zasobnika z tonerem 12-9
wyswietlacz LCD 1-3

komunikaty 13-6

tryb gotowosci 1-9
wysytanie dokumentéw 4-1
wysytanie faksu z komputera 9-1
wysytanie reczne 4-51

z

zabarwienie
kopiowanie 6-4
wysytanie 4-5
zaciecia
dokument 13-1
papier 13-3
zapisywanie/edycja
adresy grup 4-40
ksigzka adresowa 4-27
przyciski wybierania
jednoprzyciskowego 4-27
przyciski wybierania kodowego 4-27
zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw 11-1

po skorzystaniu z urzadzenia 11-2
przed skorzystaniem z urzgdzenia 11-1

zasobnik z tonerem 1-11
zdalny interfejs uzytkownika 10-1
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